)۲۷) میرا لمبا تیرے بل یں “ تیری ڈٹھاک ٭یرے دل میں . 


۱ بارڑی ہی ری کواں اوو وسی 


لمبا ای با ہے بال تھی سے ای کرت سے کٹا ھی 
۶ غر وہب روسی اور ونجں ہم سم 


سی مشموزی کی ایک پہیلی ھ.۔اوے ماں کبی جماتی ڈاے : ہباسے موں 
ْ توری دھای '' کی جہغة اا'تیرا دھ,: کا ““' کہا جاتاھے بہت منکیی ھے 


کہ رگ دکھخی +مسلا مل الا ہثف سو شمالی یىی ھ7 : ن‌ّ توربی دھاکفک 0 “کی 


لی ف وخںی گی کو ئی حنعصرصیس ش۔ان نہیں تاڑے 1 7 مرا لا وک 4 بل ش جب 


: تھربی دوضداکف سے ریت نے : کورں ذہ اُس ہیں ستجچخ 23 کمال کو پہنچي 
جاتا ھے . 


سے لا 7ر (ں 
۲۸( تن پاواں کا کا ٠‏ کھاتا لع گنا' ھعتا سو سيا 


و 


إ چلا . چرلھا 


وع 


و سض 
فائدڈ : سنا ۶ک سٹا' زو پاواں ؛ پاؤں . 


جرلھے 5“ ایک محجیہب قسم ک5 ڈُھوڑا فرش کھا لئے جس کے صرف تی 
پاؤں ھیں , یڈ تیں پاؤں تی دیگب ثانى ھيں . اس کے بعد آیندھنی 


کی لگڑیوں ک5 نے سے 1 اگ خّ انگاروں ل٦۰‏ سو لے سے تشبیم ٹی اے. 

ھمارے ماں کی ای ایک پہھلی میں +رلیے کہ گھوڑے سے ٹشبچےک ئٹی 
می فظ ۔ و5 لی ددںل ڈے کے : نَ سٹی ک5 گھوڑا لوھے ک5 لگام ١‏ اس دب دش 
بیگھا ایکگف پّھاں جے اس یں آُوھے کے لگام ات لوھے ا تو ۱ دہ پّھاں نیے 


روٹی مراد هھے . 


چاں ںاکھنی پھیلیاں 


0 
مکولی نعیم )لو حمبی ایم۔اے۔ 


استاد عربی و فارسی ؛ العاباد یونی ورسٹی 


ج٭ 


الہ آبا۵ 
مندستانی ایکاڈیعی ' صربجات متحدہ 
۹ع 


یں داکھنی ہیی 


ج6 ئا کھنی پھیلیاں 


1 
مکیل نعیم)لو حدوبی ایم۔اے۔ 


7 
ب 


آستا۵ غربی : شارسی الےاباد پوی ووسای 


الہ آباد 
مندستانی ایکادیمی ٤‏ صربجات متحمد۲ 
۹ھ 


ان 7ئ 
,لا ,۸1008۸1۷7 ن۵ 8۷۱ !118۷10]1٦7۸‏ 1118 
۰اڈڈا 1ا ۸باباذ 
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ملقدسۃ ہہ ہے و9 
پہلی فصل : قرآن 0 2 


کت م 6 ي > ۲ 
وو فی فصل : گھر ؛ گھر کا سامان 'برتن وفھرا .., 


و ْ٭ 


٭وو 


پاننچریں قصل کہا نے پیتے ز- ۱ ث 4ی مسالے أٗٔہ مز حا ا ۰ 4٭ ی يی 


چہگی قصل : حیراناٹت أو ان کے متعلقاتے ... 
سانویں فصل : نجاتات فرکاریاں ۱ 0و بوول وعور١‏ 
اُٹھوویں فصل : لجاس +؛ سلگا+ ' زیو نو 
نریں قصل : ھقتھار ' اوزار ؛ آالت ' سواری ؛ نتدی 
دسویں فصل : گھھل کود ' تفریے ّ 


گہارسووں قصل 5 اسمساں :. ۹1 5 : اجوام للکیںی : سال ۹ صا 


1 
ھ 
۸ 
رک 


068 


٥ 


صحثت ٹابف 


صلہيےہ سط غاما متخ ہے 
ا و ۲ ١‏ 
۲۲ مسایانی ۱ ھن امای 
۸ ۳ لا تا ارتا 
ھا ۴( لئفظ پر کے بعد لفظ جات بڑھا لینا چاھیے۔ 
‌٦ ‌‏ لفظ کتا کے بعد ڈوس آایعدای ۱ بوما لینا چاھقیی . 
م چرٹی 5 چرائيی 
۲۳ ۹9 ہتیں یتین 
۲٢‏ ما ہے “وں 
ك ۱۳٣۰ ۹۷٦٤‏ آسسان ھتان 
۹ زہیُں زمین 
۲۹ ۳ًَ"' کھیں یں 
۷ کبہی بھی 
ٗ-۱١۰ ٘ٔ[‏ چھازڑ ہا 
۱ ۸ میرزا رفیع سردا سید انشاعاللے انشا 
۴٣ ۳۲۲‏ مہقہوم مشموم 
۴۳ 1 : ۱ 
٦ ۴۳۴‏ منہوم موم 
۵م ۱٣۰‏ باللھہ' بالاخ 
۸" آخری سطر میں لنظ یہاں کے بعد (لنظ بھی بڑھا لینا چاھیے . 
و۹۹۹ ۰ ۴_-ْ چولے پہلے 
+0 ۲ ململ ہیں دونوں لام کے نیچے زیر غلطا ھ . میم سیکسور ھیں 
ٹہ کے لم. 


۷ متھھاٹی کُر متھائی گر 


۳ 
6٦ 
0۸ 


و0۹ 
ےك 


ا 


۳ 


۷ 
۸ 


۷)۲ 
۷۳ 


۷۳۳ 


۷۵ 
۷)۷ 


۷۹ 
۸۹ 
۹۲ 


9۹ 


م+٭۲ 


!+ 


|۷ 


۸ 


( رب ) 


کاری 
مقصو؛ 
کو توری 
پھاز 


جہاز 


اخ یسطر میں لفظ چلم کی بعد لفنا چورٹی 
سوآیۂ ک نشای )(ی نہ انا چا نے ے 


٦ 


۲ 
۷ 
0۹ 
۹ 
چ۲ 


7 


آخری 
7 

۱ 

۹ 

7 


مور ٹہ 
شی : 
باف 


بب 


٢ داد۵‎ 
۶ 


ارت 

لی کہ وٹ 
س نھڑ گف 
پہاڑ 
مچھ ا2 


رجھا ایذڈا ےپ اھیے 


ٹم ات 
قب 
٦ !‏ 
باںغ! 


لفظ تھل ۓ بہف نظ 7 ' تھ کک بعد _' اور یھ“ یما 


لینا چاھھے . 
7 


شر ج5 


لفظا محجہرہل 21 بعک لفذفظ سے یڈقا لیذا چا ہے ۰ 


لنظط سکم ۓ بعد ایک ابعدائي قوس 
کہ مسخّے 


اس ستاہ کے آخر میں اس پپھلی 


اینا چاھیے ٦‏ 
پوڑ کا 
گوتیوفا 


ہکس 

انا 

اوت کی 

قاذفھے 

ٹڈپے 

زر بجھا لینا چامیے . 
کوسئے 

کی یوجتنچ جو“ بڑھا 


بوڑکا 
کی یہنا 


اس سطر کے آخر میں اس پہھلي کی بوجھ ''نارل'' بڑھا 


لینا چاھیے . 
ام 
تنیۃة 
ماقھہوں 
ووئیں 
بگو 


۷ 
تنبیےة 
هاتھوں 
وو نیں 
بگوا 


+اإ 
۱۳۴۳( 
ان7 
۲۱ 


م۲۳ 
۷ 


۲۲۹ 


۲۳۱ 
۳۳ 
(۴۳ 


۳)۲ 
1 


خی 


ہ یر یور حیصحمید عصعصمعد و٘عائام کر و مہ ×۴× 


چرچ 
کی ایب 
پا 

آئی 

رڑے 

ض ا پاٹ 
بادشا 
مجہرل 
,۲)۲ 
بادشا 

1 ۷ 

اور 
شرصماے 


با 


و ے کس ۳ 
2 شنخز 
ان صہنجھوں ہیی ألناظ کی ٹنوی توضیےح کے لیے یےّ اشا اٹ استسال 
کیے گئے ھیں : 
اہثٹ سے اسم مونث مراد ھ ؛ اذ ہے اسم مذکر ؛ صنث سے صنث 


عوفث ؛ صفذ ہے صفت مذکر ' آوو متحش صف ہے صقصحل 


اپر : الف مضموم؛ پ مشدد منتہم۔--ظرف,. اویر؛ اویر 
و ظاف 

تا :ر)) الف منتوح “ت مشں۵۔۔۔ عدل غیر معون , اتذا (۲) الف 
مضسوم۔۔اتنا. 

آأتی سری کی : الف مفقرح ' ت مشدد ؛س مکدور , اتفی سی ' 
فراسی ' چھوٹی سی . 

اچک : الف مکسپر' ے مشدد سنتیے--.صف . باھر لکلے ھوے 
(دانت) ' کھیسیں . 

ادمی : الف مفثیم۔۔۔إ|مذ , آدمی ؛ شخص . 

آفل : إلف منقوم “ غغ مشدد مقتوے۔-امسث , چٹکئی (دروازے کی) . 


الگھا : الف مسوم ا 5 ساکی ۔۔صتف ٠‏ آ۷ۃ! ١‏ سرنکوں ۰ 


ہج 
اٰنکا : الفے منخوح ا لم ےہ امہ اکارے ٍ پڑی پی سح چنگاریاں 
٠ ۳‏ لے سنکح ۲ نك فغلعھ' گے سائں۔ اث . ت 
نہ ےس ٭ 
اُنگنی الف اور گے منتوح ٠‏ ہلا وی جم اہ آنگی سے 
انیں : الف مم ؛ وار مجہول۔-ضمیر جمع فائب مذکر مونٹث . 
وکا ' وے ' 


آتیں ! ٹا منتہے۔-۔فعل حال ؛ جچمع مڈکی مونث 7 2٢‏ (آتی) ھیں" 


ادا : اسم عدن۔۔۔ادھا' نہ 


بارا ع: امڈے, ھوآا ! پوی ؛ باد . 

بدخ : ب دال منقیے۔۔۔امث , بط ' بطم . 

بکی : ب مشمرم مشدد۔ صنث , بذسی ' بورھی عورت . 

بربی : دونوں ب منقوح۔۔ إِمذ ‏ امنچبر ' آم کی سوکھی 
پہالکیں . سیم ترکاہی کی ایک قسم . 

بوبڑانا : درنوں ب مضنوم ؛ پہلی ر ساکں۔۔مدخر, بوبواٹا! بویڑ 
کرنا ' بگنا . 

بگوإ : ب مشموم / گ ساکی۔۔۔|مذ . کان کا ایک زیو بند!؛ آویڑا 

بڑی : ب منترح ام ساکی (یا خفیف طور پر مشدد)۔۔ امث . 


ہم افل شور, 


رم,۴۴) 


بلگرڑی : ب مفثتح جح فلعه ئگ ساکی۔-امث , جرہی (مهاتھم میں 
پہلنے کی) ٠‏ تامل زبان کے اسی لفظ ہے انگریزی لفظ ٥ی‏ 8۷:ا بٹا هے 

بہت : وا, مجہول۔۔امۂ ., 'ملی کا پھل ' چھاں . 

بوجلا ؛ واو معروفے۔-سصدذر , بوجھنا ' معلوم کہنا ' بتاناے 

بیجن هار : واو معروف کے منتو۔ س اسم فاعل سذکرا, بوجوںی ھار ؛ 
بوجھئے والا ؛ بخانے وا . 

یکا : واو سمجہول ' : ساکں-صفدڈ ٹگنجا بالوں 0031 


بونج : داو معحروف كٰ غعلہ۔۔ امت ے چھپونکدی , 


یاواں < امذ . پاؤں کی جع . 

پچہاننا : پ مکسوں مرصی ۔پہنچاننا جانا ' سمجہنا. 

پدک : پ دال مغفتیےم۔۔۔إمذ . گلے ا ایک زیور؛ مااے 

پکارا ٦‏ فا مقر وہر --۔ اق کحاو ۶ او جیت , بولہے 1 طریتہ , 

یں : پ منثوح کرفکا استتلنا پر ' ہہ ۱ 

پلکو : پ منقوح ؛ ن ساکن ؛ واو معروف۔۔امذ پھل ؛ بیر کی 
شعل ابر مقدار ٢‏ (کوٹی) پھل . 

پو : واو مجہول۔۔حرف جار , پر ؛ یه ' ہے . 

پوجلا : وأاو مسجہول-۔۔مصدر , پونچھنا ' صاف کرنا, 

پیہتغر : دِھ منقوح ہی مشید منثیم۔۔۔امذ ینیم سل کا 

پھٹس : یھ ںی مفکیے۔۔امذ , کٹھل پھل . 


پھودا : واو مجہول۔-صغذ , نرم سی چیز 


0079 


پیرٹا 5 ي مجہول--مصد :۰ بونا ١‏ یی لیانا ۱ 


دیلذا : ي مجہولں--م٭صدذر ۱ پہٹنا ٠‏ اوڑھةا : 


ج4۹ 


ناڑا : اہو ے, گھنلہ ؛ قرو ' تکبرں 
تاو چکا : يی منثتوح ک سشدہ۔۔ امذ , بہار کا پھل . 
تبعم : ت ب مفتوم۔ ۔ اذ ۔ عربی لفط طبق کا دکھلی ئلنظ ھ ؛ 
طبقی “ طباق ۔ 
تبرک : ت منکیح ‏ ب ساکن ' رر مضلہم۔ اہەذ, تبرک ؛ برکت 
کی چیز۔ 
تبی : ت مکسور , مرکپب ھ تو (واو منجہول) اور بھی کا ' تو بھی . 
اتی : ت مشلوم ' کا مشدد۔--صفث , ٹوتی ھوئی ؛ شکسائنہ . 
ترا: ت مسصضوم۔۔[|سۂذ , طرہ ٠‏ پھندنا . 
ترتر : دونوں ٹا مضسوم--صف , جلدي جلدی ؛ تیزی ؛ پھرتی ؛ 
طراريی سے 
تش : ت مفتیے۔۔إمذ , تشت ؛ تھال . 
تعوا : ت مشلوم ؟؛ ک ساکریں۔۔امذ , تکوا. 
تگلگ ؛ تا مفاتوم-- خرف جارو, تکگ- ۶ تلکا, 
تلے : ت منقوح ؛ ل مشدد۔۔طظرف , تلے ؛ نیجھےا . 
تمبی : ت مضمون ' ‌ سائی۔ |مہیث ثتقی ؛ قیچوی . 
تمیں : ت مکسور“ ىي مجہول--دضسیر جمع حاضمر مذکر و 


م٭ونشا, تم 


ی٦‎ 


معروف ٠‏ مصہ 7 تیرنا ٠‏ بیہنا : 


تیرنا : ي 
تیڑوھا ٠‏ - مہجہرول ر5 عرکب۔--صندڈ ۰ تیچڑھا : 

ت2 
جاتیں : ت منثہم۔فعل حال , (() جمع فالب مڈکر و مونٹ 


و جاتے (جاتی) ھیں  .‏ ۲) جمع حاضر عڈذکر و مونت' تم جار 
( جاتے ( و 


مذکر و مونٹ ؛ وہ جائتے ( جائتی ) ھیں . )٢(‏ جمع حاضر مڈکر و مونثٹ ' 


تم جاگتے ( جاکتی )هو 
جگتیوں : ج مفقوح ' گ سائی ؛ ۳ مشعوم ۔فقعل حال ؛ واحد 
متکلم مونٹ . میں جائتی ھوں . 
جلبلانا نے ب مقسم' پہلال ساکیے مصفن چلیاتا؛ لی کرتا, 
جھار : آامذ, هوکت , 
جھذاں : جھ منتح یىی مشدد۔۔|مذ , جہنلجھناھہی , 
جھیتری : دونوں یىی معروف ؛' ت ساکنی--صنث , جھوتري ؛ 


بوے بڑے اور الجھے ھوے بالیں والی . 


6 


چیل سیلڈ : ےچ منتومح ' پ مشدد منتی 'ي مجہرل ؛ن فلۂہ۔- 


اف , ناک پھنی, 


چتل نچ منقوح یا ساکنی - صرضق چنا ' چہزا ۱ 
چوانا نخ منتوے مک . جڑھانا . 

چڑرنا : ہے مفتہے --مصدر . چجھنا ؛ اوہر کو جانا 
چتی : چ عشوم۔|مث . چجیا . 

چک : ے ملفقوے آمۂ, پھل ٹیر 

چلا : ے موم گا مشدد ۔۔|مذ , چرلھا . 

چمٹی : چ مشموم ؛ م سائں۔۔اسث . چھونٹی . 

چھبی : چھ مشانوم “ب مشدد -۔۔امث , ڈہکی ' غوطۂ . 


4+ 


ى 


خابا : صفستا۔ عہہی لئنظ قعبے کا دکھئيی نلفظ سے . 


خلم نے 5 منتوے۔-۔امہث : قلم ۰ 
ث 


داترا؛ ت ساکیںی۔-صننذ . ذنھعیپلا ۶“ لت نکالے عوے ؛ وہ جس ىی 
دانت دکھائی دیکے ھوں . 

دوکھا : واو مجہول۔۔ اہذ . دھوتا ' فریب ' دفا. 

دیج : يی ستجہول۔۔۔أسم عدف , ڈیڑھم ایک اور اُدھا, 

فیرال : يی معہوے۔۔ امث , دپواو. 


دیرک : ىی معروف ' و منقوے۔- |مث , دییک , 


تفلا : ڈدال مشقوح ٠‏ : ساکن۔۔۔امذ ر دگال 
تلی : ة مفترح 'ل مشدد۔۔امٹ . ہوٹی ( گوشت کی ) تٹکوا . 
دیمتا : يی مجہول۔۔امۂ , ڈنٹھل ' پھل کے اوبر کی ذلقی . 


ر 


سپ 


س اے۔۔۔ اق عربی کے معروف لفظ صادبپب کا دکھئی تلنظ ھے . 

ستا پھل--س مکسب -۔۔امذ , سھتا پھل ؛ شریفۂ . 

سٹگنا ؛ سس منا٭وح تی ساگی۔۔۔ مت در ۱ ھیتعذا : 

سدا: س مکسو ؛ دإل مشدد ۔ صئنذ , سیدھا' 

سدی :٣زس‏ معسہر'؛ ڈدال مشدد. ۔)) أمذ, شیدی ' حبشی . 
(۲) صنث ؛ سیدھی , 

سرائی ؛٭س موم مث . صراحی ۰ 

سرسا : س مفعوم “و سائں-۔امۂ . سرس ( درخت) , 

سرنا : سس منترح مصکے شتم ھوجاتا ۂ' پورا ھوجانا ' 

سکا : س مشلوم اک مشدد۔۔-صفۂڈ . سوکھا ' خشک . 

سکی ؛ س مشلوم۔۔۔امث , سکھی ' سھھلی , 


تا 5 س ملشموم ؛نى مشدد۔-أمذ . سرولا ' از 


ببعط 


کف 


۱ ۸ ا( 


سندخ :× س مسوم ' دال منتہم یا مسوم--|أمذ ۔ صندوق ' بکس . 
شود ہآ مفر را قوف رس 1٢ل‏ تار 

سہہلی : س مشموم “ واو متجہول۔۔ امث , سہھیلی ' سکھی, 

سیلا ای منجہہل ۔۔ امذ , کوا ' باریک؛ ٹارزک کیڑا . 


ہو 


سیلی ا اس ماقم -۔أمشا : سہیلی ٠‏ سی : دیکھو سہولی 7 


لی ٠ی‏ 


شرائی ؛ شش کو ۔۔ ہف , عربی لدڈظ شرعی ک5 دکھی تللظ ھے 
شرعيی ( وفع 5 ) پاجامہ . 

شرزا: ش مفاوح ۱ ۱ ساکیں۔۔۔امذ ر شرزہ' تیندو! / جقمگلی بلاز . 
شررأ : شش سکسور یا مشمرم “رم ساکی۔۔ مل , شوربا . 


شمرخ 7 شش (ٍ مناوح : ) ساگں۔۔ اہی . ش5 : چاشنی ۰ 


کا 


۱ ہے لات 
تی اآسف , تنلکا ؟؛ ٹندی . 


کاں ؛ ظرف . کہاں ' کس جک . 

اٹھورا : ک مقسوم ' واو مجہول۔۔۔امۂ . کٹورا ' پھاله . 

کچ ! کا مسوم قد غیر معیں . کچھ , 

کدالی : ک مقسمم--۔امث . کھدالي '؛ کھدال ؛ سبل . 

لائنی : کا منگکوح ؛اف مقموم۔۔۔-اّہث گھڑیال گی مونگری . 

کنا : کے منتیے۔-مصد . کہنا, اس سے کتا؛ کتے؟؛ کتو (رک 


منگوح ' واو اہر ری مجہرل ) ' سی کہھا ! کہاتے ؛ کہے تو( یعلی _ 


بمعٹی ) بلتے میں , 


رر( 
کنجال : کک منکوح ٠‏ ك ساکنں۔۔۔امثا : کائی : 
کنذہلا گے مفثقوح ' ك فلے ' و ساکں۔۔۔صقدذ ۰ +معظمر 
کو : (1) واو مجہہل۔ حرنے عطاف , کر' مثا لے کو کیا ےلے کر گھا 
(ا) واو معروف۔فقصیم اردو تلفظ میں واو مجہول ھ . 
کوٹھری : واو مجہول ؛ تھ سائی۔۔امث , کوٹھچی ' کسر 
کولسا : وا ہجہول 5 ساکجی۔۔ امن کوتلا : 


ز ٹیگ 307 غأاے ' گب ممائےے اس و00 
گولّتی ٠۰‏ وہ ہنچاۓپ وی ام( ماما ..- 8ی امت 7 گلئوی 


کوپلی : ک منقیم ٢ی‏ مجہول۔. اث * ھ+ریل کے کہیرے . 
کھاند! : شا نے اک ۱ گلینا ٠‏ کاہی با : 


ک جہ متا مہنکےح (ل) عدد غیر معین : کئی بہت ہے ک مانعدد . 
(۲) استغنہام : کیسا؟ 

کھلی : دونوں يی معروفئے۔.۔امت کلجی ؛ چابی ' کلید . 

کھوں : کیسا؛ کیسے' کیسی ؛ کس طرح ؛ کیسا اچھا؛ کس 


ٹنیدت 5ا , 


7 


۰30 ام ة اولا ٠‏ الہ ۰ 
گائی × اُہٹث ٠.‏ گاے ۰ 


گداإ: گب مہفدوح دال مہشفثے اأُمقل گدھا * 


( مات 


ذا : اف میں ٠‏ دال + شی" ۰۳+( , ٹہنزا 5 چہویے ڈو 5 (موندث 


گل 2 کگ مسوم 1 مرا لی ہئ ٠.‏ اق ۱ کو : 
گلی 7 گ مق نوم ٠‏ سرروی کی ال اہت .۰ اُھلی : 


فنڈپا ٤‏ گک ٤م‏ - سائٹنی امہل ٠‏ تاابی ۰ 5ق : 
گیجی 8 گکى مین ٠‏ و( 


۴ ×۔اذن ات 7 وت : سے پائی جہ چاول 


(یا کسی اناے ویر ا( “ ابال _٠‏ ندچجو۔ لیا باتا نے ۹ 


ڈہڑی سی منتوح۔ - امیا کُھڑیا ِ چھ ےڈا سا کہا 3ع ( کیوے وی 


گھماں 3 ٥‏ مسوم : : مہہ ییٰی۔۔ ہن 7 گھوہلے ٠‏ پورے ولا ٠‏ 


ل 


لڑاا ٠‏ و مکسور۔۔-مصئق , لقلا ؛ دالرا ٤‏ پیارا 
لغام : ل منتوے۔۔(مث ‏ لہام. 

لعوا ال سفتوح ؛ ک سائنں۔۔|من ے لکوی , 
للگنا: ل گک منتوح ؛ پہلانون لہ ؛ دوسرأ مشدں۔۔ صعلذ , لمیا؛ 
لمباسا!' لمبوتراے 


لوکاں وو مجہول۔ اسم جع لوک کی چمسمع ۔ لوگکف : لوگ 


ں 


بہاکگف 


لھٹو : لھ مفتیی ؛ واو معروف۔۔۔إمة . لہو؛ خوں . 


لا ٤‏ 1 منتے ٠‏ وہ مشدں۔ مہ ۰ لوھا : 


ہاتا ؛ )۱( ہصفو. سمانا ' سمعاجانا : ۳٢)‏ عربی لفظ معثی ک5 دکھنی 


مٹھا ۲م مکسپو تھ مشد۵د۔صفڈ , سیگھا ' شیرین . (مەونٹت ہیں 
مٹھی) , 

تی : م مفتوے۔| مث , چھرتا سا کھھیت . 

مسلا : م مفتوح س ساکں۔۔۔ اسف . ( غرتی ٭سثلۃ ) پہیلی ۂ' 
چیستاں' مسئلۂ . 


مکھڑی : م منقوم ' کھ ساکں۔۔اہٹث , مکڑی . 


کيھا ؛ جو تار کے پھل کے اندر ہے نعلعی ھ اور ذاثتے میں پھیکی آور 


سوندھی ھهوتی ھے , سے لوگ بوے شرق سے گھاتے ور مشرح سستجپتے میں . 


مہنکچے : 8 منخوجم ِ كت 7 -فبموز واحد متکلم کی حالت مسولی ۹ 
مجیے ' ہجو کو 


منْگذا د‌ مقاٹوے پہلا نوں نلم '؛ گ سائں -مصدر . مانگنا'؛ طلب 
مذیار : م مفثیم ؛نى ساکی۔۔۔(مذ . منھیار ' چرڑی بناۓ أرر بیچئے 
میچنا 5 وا معروف سمہرشیث ۔ بئں کرڈا ٠‏ 


موں ز واو معروف ؛ ن غنلۃ۔۔۔امذ , ما ' مکھا . 


مہنا 77 مفتوح ٤ئ‏ مکسور۔۔۔اأمذ سہینما ا مہاحے 


)َِْ۷۲ 


میں 


ٹن 

نارل ہے مہنتوم۔۔۔ سد ۱ ناریل : 

نت : ن منتوم۔۔۔امث , نتم ؛ ناک میں پہنلے کا زیو 

نکلتے زی مکسپر' کا ثت مغفثیہم ل سائی۔۔قعل حال ' صیغۂ 
واحد فائشب مک ونا نکللنا ھے . ۱ 

ٹکو : نى مفقوح ' واو سجہول-۔حرف نفی . نہیں ؛ 

ابو : نى مکسور ؛ ام ساکی ' واو متعروف۔۔۔ ام , نییو ' لھموںے 

ٹھلا : نھ منتیم ٠ى‏ مشدثٹ صن , ننیا! چھرٹا سا 


ٹھیں ٌ 2ہ نوں منتح دوسرأ شف سہ۔ حرفتف نی ٠‏ نہیں : 
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ھتھی ٢ہ‏ مفشیے ؟ تھ مشدد۔۔إمذ , ھاتھی . 

ھخا :؛ نا مشلرم اخ مد۵ )٥ل  .‏ حانہ . 

هف : ٢‏ سفقرم 3 مشدد۔۔ امن . ھکی ؛' آستضرآن . 

ھریا : ٤‏ منائیے ؛ ر ساکی۔۔ صئۂ , هرا؛ ھرے (سبؤ) ونگ ۴ . 

مندیری 8 مفتوح ١‏ ن ساکنی لی يی مجہرول ٠‏ دوسری معروف 
صشثا , الد تھری ؛ و ایک مڈکی کے لیے مندار! ۱ 

ھنٹی . منتوح دج ساکٰی۔۔ مث , ھانڈةڈی ھنُکھا. 


ھوں ۱ اہ مجہول ۔۔ حرنے عطف: (أسلتسال شاذ 2ے ر او 


یتم ' ي منتوح ٢ت‏ مشدںد منثتوے ۔-۔آمڈ ٠‏ دھیعلی 


پیک : دوسری يی مجہول۔-- آسم عدد . ایک . 


اشا یع 


نیٹر ایم بدجاے دکھئی 
[فاندے کے و ذیاد: وسیع 7 ع م کرنے ے ہو ہم اہ ) 


کے اردو میں بنایا گھا ھے . عدد ہے پہیلی 


۴٢ آثيزع‎ 

آەمی ۰٢۲۱1‏ ٢إ‏ ؛ ۲۳۸ 
آدمی کا جسم ھا٠‏ ٴا 
معن +| ۲۔۶۲۱۸ ۲۲۲ 
آم کی کوری ۱۲١‏ 

آنکم کی پعلی ٠١‏ 
اچا ٠٥‏ 

ادرک ۷۹ 

انیو ۲۸۳ ۸۲ 
أکال‌دان ۳ 

٢ الماری‎ 

املی ۱۲٦۹۴‏ 
انار ۹٥۱۔۔۔۱۹۲‏ 

اُنڈا ۹۹۔-۔-|إ+]ا 

اُنگاورے +۳ 

انگلیاں ۱۸ 

أنٹاس ۱۲۹۔-۔٠٥٣‏ 
اولے ۲۲۹-۲٢۲۷‏ 


یىی شسار مراد ‏ -۔ ] 
باوش ۲٢٢‏ 
بالاثی ٣۷‏ 
باولی ۷۹ئٰفَٔ"۷ك۲ٛ 
بچە ۷۸ا 
بہچھو ۹۴ 
برش ۱۹۷ا 
برف ٦۳٦‏ 
بگڑا ۲۸١‏ 
بہتا ۲۳۲۲۰۱٢.)‏ 
بیگىی ۳۷۰-۱۳۵ 
پاپڑ ۲۸ 
پاں ۷۸ ۶ ۲۷۱۶۷۹ 
پاىی کی پیک ۷۹ 
پاوں ۶ا 
یاوں اور جوتا ۹إ 
پتنگ ٢+۲۔۔۷+٢‏ 
پتنگ اور قرر ٥ء٢‏ 


پٹنک ۱۲۲ 


پتھری مرفی کی ۰۷ا 
پنچیسی ٢١۹‏ 

وسل ۹۸ 

پلمکھا رھ 


اوری 0120 


ون ا 


پیاز ه۷ 


تارے ۲۱۸-۲۱٢‏ +ھ!۲؛ ۲۲۳ 


۵8 ۲۳۸ 
تار چیص ٢۱۲--۔۱۲۹‏ 
تار کا درخت ۱۲۳ ۱٢٢٠۰‏ 
تا ۹9۳| ۱۹۷۰ 
ترازو ۱۹۱ 
تربوز ]٢۳[1--۱۳‏ 
تسباکو ۷۸ 
توتا ۸+ 
تا ۱+١‏ 
تقی ۱١‏ 
تیکا ۱۸۷ 
جال مچھھارے کا 99] 
جالا مکڑچی کا |۱1 ۰ ۱۲ 
جاں ٥‏ 


(١ 
۱۲۷ تاے پھل‎ 


بایب۴ی ۵۹۔-.]٦‏ 
بنوتا ۱۹ ۸۱۰| ٭ ۸۲ 
<وں ۱۲۱ 

چائں ۲۱۳ ۲۱۹۰۔۔۳٢۲‏ 
چارل کی پیے ۲۷ 
چلعنی ۳ 

چراغ ۷۔)۲٢‏ 
چراغ بجلی ا إ٣‏ 
چکی ۳۴ 

چوڑے صرفی کے ٦م]‏ 
چوٹھا ۲۸ ۳۱٣ ۹9 ١‏ 
چولھے پر کوثلا ۳۱ 
چہنا ۷۸ 

چھاچھم ۸ 

چھالیا ۷۷ ۲ ۷۸ 
چیل ۲ 

چیونتا ۱۱١‏ 
حقه ۸۲۰۰۸۱ 
خرگوش ۸۹ 
حفغفان 7 
دانت ۱۹ 


۲۳۰٣ ۱۲۳۴۳ دروخت‎ 


دروازه ۲٣٢‏ ' ۲۳ 
دں ۲۳۷-۲۴٢‏ 
دپمک آ۔١٦۱!8[۔‏ ۱۸] 
ڈیر ٢+۵‏ 

قرنگا ۴۵ 

رات ۲۳۲۷ 

(اکم ۳۲ 

رام پھل ۱٤١‏ 
رحل ۴ 

رکابی ۳۴ 

بیغ ھ٢‏ ؛ ۴ك+] 
روم 1٦٦‏ 
روشفی ۲۳۲ 
ریچھ, ۸٦‏ 

ریل گای ٢+٢‏ 
رینلہ ٣‏ ' إ٢‏ 
نباری ۱۷ 

زمیی ۲۱۳ 

سال ۲۳ ؛ ۲۳۷ 
سانپ +۹۔۔۔۲ ۹9 
سای ۲۳۳ 
سیاريی ۷۰۷ ۴۲۸۰ 


سوئی 9۳ 


ا( 
سرئی تا 1۹9۲ ' ۱۹۳ 
سرپ ٢۱۹+‏ 
سورم ۲۲۳٢ ' ۲1٣۴‏ 
سبیاں ۵٥٥‏ 
سبتا پھل ۳٣۴‏ 0) 
شبلم ھ۲۳ ؛ ۲۳۱ 
شراب ناریل کی 1١‏ 
عتل و 
قبر ۷ ۸ 
قراىی ٣-1]‏ 
قنل 1۱۹1 
کاچ ۱۹۵ ۶ ۱٦۹‏ 
کتا ۸۸ 
کٹھل 1۲۷ ' ۴۸ 
کریلا ۳۸| ۰ ۱۳۹ 
کسان ز(اور ھل) ٢+۱‏ 
کنجی زاور قفل) ۱۹۰۷ 
کذولا نارنگی ۱٥۸‏ 
کوا ۷إ 
کراو ۲ ' ۲۳ 
کراں 11 
کوتق میر ۷۳! 
کو و ھ٢‏ 


کومرہلی ۲ 
کیڈسلی 1٢+‏ 


کینجوریں (ائے فی ٢ن‏ 
کہراؤاں ١۳۴‏ 

بہیرا ے"إ 

نیتپا ۷د ! 

ٹھلی ۴۹ 

مُنا ۳۲]۔.٣ك۳!‏ 
گوار کا پھول ۷۵! 
گورپاإل ٢۲۳ ٣٣۳٢٣‏ 
ٹھینسچی ۱٦۹‏ 
کھرنٹنا ۱۸۹ 

اکے, ۱۷۹ 

ٹال سے 1٦‏ م۷ 
لپسیىی ۷۲۔.مك۷ 
ماں باپ طز ۴ا 
متعلا ٥۳‏ 

],٦ مچور‎ 

مر ث5م] 

سال تا سا 
سسکا ٣1٦۹‏ 


مسی ۳| 


موی اور جالا ۱۱ 


7٦ ٭کھبىی‎ 

!!١ ٭کوی‎ 

٭لاتی ۷ 

منجل ھ۱۳ ۳۱۰۶۰ 
مفھیار (اور چوری) +۱۸ 
سوبٹ ۸ 

سو ۳+ 

موگرے کا پھوول ۱۷۳۴ 
سال ۱۳۴! 

مہپندی ۷۲ 

مہپیفا ۵۔۲۳۴۷ 
سپیئلے کے کں ۲۳۴ 
٭میخ )۲٦۹‏ 

ہینفک ۲و۹؛ 9۰۸ :۹9۵۰ 
ناخی ۲۳۸ 

ناریل ٥إ‏ ؛ ۹۴ 
ناریل کی شراب ٦١‏ 
ناگ پھنی کا پھلی ۱1۸ 
نال (کھوڑے کی) ۸۷ 
نم ۱۸۹ 

نماز ۲۲۸ 

٦٦'٦٣ ٹیگ‎ 


هاتھی ۸۰ 


هانڈصی ۸ 
ھتھیلی ۱۸ 


چھ 


معاناضح 


دکھنی؛ یعنی جلربی ' دذکھری ( سلسکرت دکشی ' جلرب ) سے 
صنت ئسبتی ھ . شسالی ھلدرستان میں صسرماً '' دکھیی “ براعظم هن 
کے اُس حصے کے لیے استعدال ھوتا ھے جو طبیعی لحاظ سے ایک جزیہ× نما 
ھے ؛“ اور نقشے میں ایک مععیس مثلثٹ کی شعل میں رو نما 
ھوتا ھ . اس کا ایک زاریۃ راس کماہی' ملک هند کی جنوبی انتہا ؛ 
ھ . اس کا قامعدہ شمال میں بندھھا چل پہاز کے سلسلے ؛ مثرب میں 
ٹربدا اور تاپتی کی' اور مشرقی سمت میں مہا ندی اور گودارری کی وادییں 
اور ان کے شیب سے مِل کر پیدا ھوتا ھ ؛ اور اس ے دو ضلے”مشرقی گھاق 
اہر مغربی گھات ھیں . اھل پرتعال سلطنت بیجا پور کو ”' دکوی “' کہتے 
تھے . بعد میں ' انگ,یزوں کے ٭حاورے میں اس ٴا اطللق اس مرتفع علاقے 
پر ھونے لگا؛ٴ جو نریدا اور کرشنا دریاؤں کے درمیانں واقع ھے اور جس 
میں حیدرآباد ( دکن ) بھی شامل ھ [1] . 


فرض یہ کۂ ”' دکھٹی “ سے مراد ” چتربی ھند کی زبان “ ھے ؟ گو 
اس ملک کے باشنٹوں کو بھی دکھنی کہا جا س تا ھے ؛ اور کہا 
جانا ھ . لیعی اس مقام پر اس کی کچھ تشریم کر دینا مناسب ' بلکە 
ضروربيی ؛ معلہم ھوتا هے ؛ گیوں کہ محش زبان یا بولی ے معنی میں بھی 
اس کے مخقاف مفہوم ھیں , مثاً “ چھوٹا ناگھور کے لوگ اُڑیا زبانی کو 





][۱]-۔مدراس پویژیکٹسی آڈمنسٹریشن رپورت . 


۲( 
دکھنی کہتے می ٤‏ صوبىنجات ماجسدہ ذخِ باشندے ( با ذصہصں پورب کی 
طرف ) صربة ٭شرسطا کے منساورے کو د‌کھفی سے تعبھر کرتے ھهیں ؛ جلوب 
مغربی پلجاب میں بابووری ہولی کو د۵کھنی یا دکھنندی کے نام سے 
باد کیا جانا ھ ؛ گجرات میں مراگی زبانں کو فکولی کہا جاتا ۵ش . 
اسی طرح اس اصطلام کا اطالق ئه صرف حھدرآباد دکی کی اکثر آباديی 
کی ؛ باکہ جقربی سند کے ١‏ یعلی درارہی قہم کا وطنی' ۔س میں کل ا۔حاملة 
مدراس کر علاوۃ میسور ؛ کراونعپر اہر ٹوچین کی ریاسعیں اہر کرک کی 
کمشلری بھی شامل ھ) اکثر مسلمانوں کی اُس با پر بھی ہوتا 
ھ “ جو اُردو ( یا بقول گریرسن کے ” ھندوستائی '') زیانں ھی کی ایک 
بولی ھ . اور یہی آخری '' دکھنی “۔۔-خاص کر وہ بولی کہ جو احاعلۂ 
مدراس اور میسبر رفیرہ میں مستعصل فے۔ہوا دکولی ثشے جس سے اس 
وقت منجیے بحٹ ھے ؛ اور جس کی چلد پہیلیاں ناظرین کے سامثے 
پیصںس کرنا میرا مقصد ھا . یه برلی دکھتی ( تییىی تلغظ کے ساتھم ) ]١[‏ 
اور دئنلی کے نام سے موسوم قے . لہر حال انی سب تلنظوں یا ناہوں ہے 
سراد ایک ھی بولی ھے ؛ اور یۂ بولی آے بھی جلربی ھند کے ایک ہایت 


وسیع رٹبے ہوں بولی اور سمجھی جاتی ٹک . 


د3 ٹکو کے قواعد ہیں و5 ضرور 4 سے مہکعتاف نے ٠‏ اوہ ای سم+ہہا جالے گی 
۰ معشضش ایک بولی کی حیثشٹیت می جائی ھے ؛ زیاں نہیں سمجھا 
مکو گرپرسنی اس اُودہ زان ی ایک ' رو لغ نوس 6 ممیت کر 





اج ہیس موہ ریمس جم جس سور ٗوووسسوجم۔ یمر یمیری بت زیر ری نوا ہی ازیو یراہ 


[ا]۔۔۔یعقی کھ کے سکون ٭ پا تشدید 7 زس ؛ یا معحش زیر کے ساتھا حوت دال دو 
هر صورت میں زی ھی پرلا جانا ھے - 





٘)٘ 

”یشتہ “' اہر '' ھنصی “ کی طرح اُس کا ایک وجوٹ تسلیمع کرتا ھ . 
حقیقت يء ھے کۂ اگر 7 تمام ادبیاے کو دیکھا جاے ؛ جو نثر ارر شعر میں 
مختلف مشامیں پر دکھئی میں پیدا هو چکی ھیں-عام اس سے کۂہ 
و5 کیسيی ھی ھیں او( متارلتاً کسی ھی کم ھوں۔-تو گریرسجی کے اس 
قول کو نسلوم کہنا پوتا ھے ' ار اہ ٤ی‏ نه بھولنا چاهیے کہ گریرسںی کود 
ارد ک 8ی ن هندوستانی ٤‏ گی ایکگا ضورت قرار دیٹتا ھے ' اود وا ضورت 
بعاتا ھے ' جو فارسی خط (یعنی نستعلیق ) میں لکھی جانی :تق ' 
اور جس کے الناظ کے ذخیرے میں قارسی ( اور عربی ) الفاظ بکثرت 
پاے جاتے ھیں ]١[‏ ۰. بالعل یہی کیلیت دکھنی کی بھی ش کہ اُس 
میں بھی فارسی اور عربی کے الفاظ بعثرت پاے جاتے ھیں ؛ گو یۂ صحعیم 
ھے کہ اردو کے مقابلے ہیں 7 گی تعداك کم ھے . دکہنی اور اردو میں 
فارسی )او عربي ) الِناظ کی اس گمی او کثرت کا سبب دریافتص کر 
لینا کچیم مشکل امر نہیں ھ ؛ کیوں کہ یه صاف ظاھر ھ کہ شعالی 
هندوستاں میں ا یک فارسی سے جس ق8در زیادہ اور قریب کا سابته ھا 
هے ؛“ إُنغا دکھخی کوجثرت میں نہیں را .یہی تب فا کہ: یعمقابلۂ 
اردو کے دکھنی میں مندوستانی ؛ یعنلی ملکی “ زیاں گا جزو زیادہه شامل 


ھے اور قارسی ( اور عربی ) کا جزو نسبتاً کم ۵ے . 


اس سرتع پر مناسب معلرم ہرتا ھ کە کسی قدر تفصیل ے 
ساتم بے بتا ديیا جاے کے بعد کے صفحیں میں دکكھثئيی زیاری سے 
کیا مواد ھ ' ابر اُس کی نوعیت اور خصوصیات کيا هیں . دکەهةفی 
زیای مدراس دکن کے ( یعلی مدرا٘ؤس کا احاطۃ ؟؛“ مع ڈروانکور ' میسو 
اد کوچینںی کی ریاستوں ' 7- وت از عالباہ ا آق 


اہ سریییں اعد سممومفے مورید بر بوما ہے کودسے ۔ ٭ے ۔ کلدں ‏ ہسجو ت پجویسمہویرسسد سسجت سا ہیدہ ہبہ ح×حصد 


-]١[‏ پر ”٣ری‏ ؛ لنگو اسٹک سزہ ے 7 اکا ۶“ لٹ ل! ء 


0). 

مسلمانئیں ر اور مرھٹه قوم کے چند فیر برھمنىی لوگوں ) کی بولی ھے ٴ 
جو ا آپ کو دوسری مسلمان قیومہں ( شا لبے (ا]؛ واؤتر؟ سرٹایر + 
چولیا اور ماپلا ( ]٢[‏ ہے مستغاز کرک " دکہتی “ کہتے میں ۰ یہاں اس 
کی قفصیلی بپحچٹ کا مہاع نہیں ھ ؟؛ليیعیىی حتیتثت بیءے ھ کے يہ 
”ٛکھنی “' قہم شسالی هند کے آأن باشندیں اہر سومله قیم کے ان افراك 
کی ارلد ھیں جو رقتاً فوقھا شمائی فوجیں میں اور ان کہ ساتھ اس 
چلربی علاتے میں پہنتھِ اور بھیں آباك هو گہے . اس کے منتصر ہے 

ثبوت کے لھے غالبا یھ فی ھولاکھ ایک طرف تو پٹیانى اور ترک قوم 
بہت ہے خانداں اب بھی بوھاں میجود ھیں ؛' دوسوے پيے کے ' دکھئى_ ؛ 
میں ایسے یہہت سے الفاظ اور متداورے آےم تک پواے ۔جارھ ھیں “ جو 
یا تو خالصس مرەقي زبان کے میں یا اُس ہے ماخوذ هیں . بہر حا 
ية ظاھرھ کۂ اس قوم کے معزز آیاواجداك ا ھمراہ شالی هہند کے 
اطرار اور آداب کے ساتي ساتم زبان بھی لے گے تھے ' اور یۃ بہت بڑا 
سب اس امر کا ھے کے ” دکھنی“ لوگیں کی مادری زبان ‏ وھمی 
' ھندرستانی “ زباں ھے .۔لیکی يے کیوں کر ھوسکتا تھاکے ون ال گرد و 

چوس کی دراوتی أقوام رر أُن کی زبان کے اثر ہے بالعل محنوظ رمدۃ 
هر وقت کے تعلقات کا یہ للزمی نتیجۂ تھا کہ أن تمام ' دکھفی “4 خاندانوں 
ۓے جہاں جہاں اور جس جس درواڑی قوم کے ساتی بود و باش اختیار 
صظ ٭ ٗی کی برلی ‏ اور أى کے معاررے اور لب و لہجۂ نے بھی 


امک لہ 





[1]۔-بلکد اس ہے بہتر اور زیادد صعیم ٹلفظ لوے کے - 

[٢]-۔جو‏ انگریڑی محاورے میں ( یگ کر ) موپلا ھرکیا ھے - ماپلا ثوم کي زہ ان 
سلیائم ( یی مال پاری ) ھے ؛ جس مریں عرھی کے الفاظ پکڈرت ہامل میں یوں کہ باپ 
کی سیت ہے یکا قوم عربی اصل سے ھے ۔ ان کے عالوظ اور غ دکہمی 2-09 ٠“‏ جن کا یہاں 
فکر ھرا ھے ' ٹامل ( اصل میں ثو) پرلٹے ھیں ؛ جو ان کي ماددی زبان شے . 


یڈ 
اُسی قوم کی زبان کے أثر کو قجرل کر لیا . چنانچہ مدارس دکن کے نام 
علاتے میں مختلف متامات پر ” دکھنی “ برلی تامل ؛ ‏ تلوگر ' ملیائم 
اور کاچي زبانوں کے ھ دوش رہ کر ن کے رنگ میں رنگ گی بس ' اور 
دکھقی برلنے والے بالعل آپنی خاص ماعی درواڑی زبان کے لہعچے میں 
گفتگو کرتے ھیں . مگر دکھئی کی خاص شان ھر متام پر جوں کی توں 
باتی ھے ؛ اور هر مقام کا ” دکھنی“' ایک دوسرے کی گنتگو اور معاورے 
کو خربی اور آسانی کے ساتھ سمجھ سکھا ھے . أن چاروں دراوڑی زبانوی 
میں تامل اور تدوگو کا آثر زیادہ نمایاں ھ ' کنڑی کا أُن ہے کم ٤‏ اوہ 
ملیالم کا قریب قریب براے نام . یه أآثر خصوصیت کے ساتھ اس 
ونگ میں جلوە گ,م نظم آتا ھے ک ایسے ' ذکھقی “ الفاظ اور محارروں 
کی ایک خاصی طریل فہرست اس قسم کی تیار کی جا سکتی 
ھے ' جی کو بالعل درارڑيی ( مشاً تاہل یا تلوگو ) القاظ اور محارروں 
کا “' اردو“ ترچنۃ کہنا چاھھے . أنى ملکی زبانوں کے بعد جس زبان 
گا أثر دکھنی نے قبول کیا ھے وہ انگرینی ھ . اس میں وہ ھندوستتاں 
کی اور تمام زبانوں اور بولیوں کے ساتھ براہر کی شریک ھ . بلعە یه ایک 
حیرت انگیز آمر ھے کہ انگریزی زبان اور محاورے کا اثر جس قدر زیادہ 
خود تال اور تلوگر پر پوا ھ ' اس ہے دگھتی بڑی حد تک محئوظ 
ھے ' حالامه یۃة بھی اسی صوبے ( مدارس ) کی ایک زبان ھے جسے ؛ 
بەنسبت ھندوستتان کے دوسرے صربوں کے '؛ انگریز قوم اور اُس کی زبان ہے 
زیادہ طویل تعلق اور سروکار رھا ھے ! 
یه تو دکھانی کی خصوصیات کی عام کیٹیمت ھ ۔ صرف و نحو ى 

قراعٹ کے امعبار ہے دکھلی زان گو اردو ہے پورے طور پر مندفق اور متحەد 


نہیں مے ' لیکن بڑي حد تک اُس ہے مشایہ ھ . اس سوقع پر بعضش 


ک۔)ت 

شروربی اختافات کا بباں ےم صرف فل جسیم ؤ نا سى ' بامه اُس 
قول سے بھی شروری معارم ھونا وٴ ػه ای گو سمندے لولے سے 
وہ یلیہں کے سمندچ لے 7 ان کی رر ںا کی داہ دی ٭يیی مت کَدچّم 
مدٹ مل گے . سر چجارم گریدسی ے آہفی "۳٣"‏ قداب ''ااندواەلکف 
سرے آف انتیا“ ( جلد ۹) میں دکیخے زبان اور اس ہی خصوصیات 
سے بہت اچہی اہر منید بحثٹ کی ھے . لوکںی اس تمام بندثٹ کے 
مہطالعے میں یه خیال رکینا چاسیے کہ ٹگریرسی لے داپنی ىک متعالق جو 
کچھ لعیا ھ ' اُس کا ھر ھر حرف الزمی طور پر مدراسی دکھمی کے 
لیے درست نہیں ھ اور نہ اُس پر پرری طرح اس ٢ا‏ 'حالاق هرتا ھ . لہذا 
یه ضروردی ھے کہ مدراسی دکھنی اور درسری ٹ۵کھلی برایوں میں تم ایت 

احتیاط سے تمیز کی جاے . 
اردو اور دکوئی میں آسموں کی جع بنانے کے قاعدے میں برا 
قرق یه ھے کے دکھالنی میں ھر اسم کی جع بنانے کے لیے ( عام اس سے 
کے وڈ اسم کسی ا زیان سے سے آکر دکھلی ٭یں ایل ھوگیا هو ٴ صام اٰ٘س 
سے کے و اسم مذکر هر یا مونٹ ) اُس کے آخر میں *اں“ ( الف آرر 
نوں غلع ) گا دیتے ھهیں ۔ حاانعۂ اردو میں مذکر اور مونٹ آسموں 
تی سدق مشضعاف صورتوں سے آتی ھے . اردو کی جع حروف جار کے عمل 
سے أپلی صورت بدل دپکی ھے ؛ مگر دکھلی میں ایک ھی صورت قائم 
رھتی دے . علاود ار ہے اردو میں اسم ؛ جع کی صررت میں بھی ٴ ایلی 
جٹس ( یعنی تذکیر یا تانوثٹ کی صفنت ) کو قائم کھتنا ھے + مقر دگھئی 
میں ھر ُسم : عام ٰس سے کے وٹ وا حد صررت ٭ یں مک ھویامؤ نت ۰ 


جمع کی مہرت میں آ کر مذکر ھہجاتا ھ : إ1] مناً مررقوں گئیں “ 


ہےسی یا مہات مو پرسرجوممسہ ‏ سصصح-ت ہہ جم سس 





[ا]-يک ایک دل چسپ ام ھے کِکا عر فی زان میں اس کے کے بپالىل دعکس ؛ يک 
قامںہ ے کا ھر جبع جٹس کے لحاظ ہے مرثث تصرر ٥رٹي‏ سے (ث؛ر جمع مرلےھ) . 


( ۴ 
۰ دکھوئی ہیں 7 عورتاں کی ت ود 5 کعابیں دوگەی تھیں ٤‏ کہ 7 5ایاں 
١کھے‏ تھے ٤‏ کہا جاے گا ی جع کے اس قاعدے سے اعزازی جەغع بھی مستنشقییل 
نہیں ھ : ” والدہ صاحبع آئے تھے “ اور ' بیگم صاحیه گئے “' کہا ج 


> کے 7 آئی تھیں 6٤‏ یا 7 گٹھیں 6٤‏ ۱ 


سائر نقسی کے لیے جہاں اردو میں اپنا ' ا اور اپنی غائب ' 
مخاطب اور تعلم تیٹوں صیغرں میں اُس کا اور آى کا ' تیرا ؛ تمہارا ٴ؛ 
ميرا اور ھسارا کی جگۃ استعمال هرتے ھیں . دکھنی میں اپنا ؛' آئۓ 
اور اپنی معحض تہارا ؛ تمیارے اور تعہاری ( صحیم دکھٹی ' تتارا ؛ 
تیہے ۸ بای )کی جگە استعمال ھوت ھیں؛ مثاً: ” تمیں اپنا ام 
دیکہو “ ( تم اپنا کم کرو ) ” اپنی بات نیاری “ ( تمہاری بات اور ھ ) 
اور ” اس ٹاؤں میں کتے گھراں “ ( تعہارے ػؤں میں کتلے گھر هیں )٦‏ . 
لیعی أن سب قتروں میں اپنا ' آئ اور اپنی گن جگہ ” سارأ ؛ تمارے اور 
سے تی یں ہیں مم سی سی ہہ کل مین 


٦ن‎ 


بدستور پا َّ کا ک؛کی) :؛ تیرا ؛ تیرے ' تھرہی ؛ میرا؛ 


٭ہیرے : میربی ھارا ھتارے “ ھماری ۰ ھی استعمال ھوتا تھے . 


ایک اور با اور واغے فرت اردو اور دکھنی میں علامہت فاعلی (نے) 
کے استعمال میں نظر آا ھ . دکھئی میں یہ علاہت کسی فعل کے 
ساتھ استسال نہیں ھوتی ؛ حاانکہ اردو ہیں سوا چفد خاص افعال کے 
ھر متعدی فعل کے ساتھ اِس کا استعمال ضروری ھے . قدیم اردو میں ۓ“ 
استعمال نہیں هھرتا تھا؛ دکھنی نہایت رفع داری کے ساتھ اس قدیم 
طرز عمل پر اب تک کر بند ھ . اس میں شک نہیں کہ دکہٹی کے شاعر 
اور نثر نار کہیں کہیں ”نے“ استعمال کرجاتے ھیں ؛ لینی یه استسال 


( ۰۸) 
ژر اق تی ( اکر احدالاس ) ے محل فی بےجا هہتا ھے اھ موں 
کہہیییں کے یه '' 7 27 کی : ) : اُس عورت تے کہا ( یا“ لوتے 2 4- . 
(× قرنا لؤ) ! ٭شال کے طہور ہو' نواب غلام فوث خان بہادر ( مترقی 
سله ۲۷۲] سھنچجہری 1 المىذ اص رہ 0 اأعظم 0 توب کرناٹکف ۹ مدأؤس 1 


عشق میں یسار کے دل اپدا لگاکر دیکہا 
خرب اس شع کو میں نے بھی جلاکر دیکھا 

اور یا اُسی غزل میں یرں بھی فرماتے میں کہ :۔- 

سلسله بسرق کو پہنچا مھ دل سوزاں سے 
دنر داغ کے میں نے جو أُٹھاکسر دیکھا 

ایک قطرے کو مرے اشک کے پہاچچا نۂ کبھی 
تونے اے آبہر فی سیل بہا کر دیکھا 


ایک آیر جکە ھے ٤ے‏ :۔۔ 


کیا ادا احساں زبال اس تھر موٹل کا کرے 
مارے دم ھے دل نے جس کے عہد میں متصور کا 
افسر اررنگآیادی کا قول [۲] ھ کہ :-۔۔ 
پ ھرصش دیکھ یار نے اآئسر کو کپۃ اُتھا 
اس ناتراں کے چہرے په چھڑکو کلاب کو 


اپس ”نے“ کے نہ ھون کا ل'زمی ظبر پر یۂ نتیجۃ هرا کہ دکھئی 


مہسکیخفیظ ممجراوم اؤاٗبُسسوئرسجسوہ ‏ حسجدججد ولا“ وٗجصہصہفصصمصجد تد جصصجد جسم+میچممہیضوفکورماد یہ نمور ہر مل عرمین مو ہس +ممموش میم پا عفر مم لام جو دا 


[إ]-۔۔“”' دکنی میں ارڈو ٤‏ ثصیرالدان ھاشہی ؛ صفعط 0 ' ٦+‏ ء۔ 
[8]۔۔ایضاً ٤‏ صفع× ۸٭۱. 


).. 


کرتا چے ' عام اس سے که منعول عدد اور جئس کر إعاتبار ہے کچم ھی 


و 


اور ہوٛوںل 


3 


ھمم مثلا: ' مہی کتاب پچھا ( سر۵ ) یا بڑوھی ( عورت ) 
اھ سرت اتا فو آگالے 

قەیم دکھنی 6 [1] ”ھرر “ ( اردو ' هندی '' اپر “) آے کل بہت 
می کم استعمال ھسرتا ھے , اُس کی چکہ اب “ بھی ۲۰] پولا جانا ىے ؛ 
جیسے : ' میں بہی تمیں “ ( میں اور تم ) . اس '” بھی ' ہے اک اور 
کام یه لیا جاتا ھے کہ آأیے اسم عدہ کے آخر میں بوعا کر تاکید أرر تخصیص 
کے معنی پیدا کرتے میں ؛ جھسے : دو بھی ( درنوں ) ؛ چار بھی ( چاروں ) 
اور آت بھی ( آتہرں ) وغیرہ , 

اُسماے داد ہیں ذکھةی اُس مر میں اُردو سے مملتاز ھے کے ڈو جم 
ئے بھوس تکا کے عدثد کے لیے وھی نام بائی رکھے ھیں جو أُردو ارو ھندی میں 
وائے ھیں “ مگر اس کے بعد سوا تیس ٴ؛ چالیس ؛ پچاس ؛ٴ سا...... 
سو کے ؛ باقی درمیانی عددرں کے لیے بیس یو ایک ؛ [۴] بیس دو دو 
بیس پروتینی ' بیس پو چا.,..... بھس پو تو؛ اور اسی طرح ھر ایک 


دہائی کے درمیارں سمرسل ٠‏ استعبال کرتے موؤوں وو اأس “یں شکا نہیں 





کت بل - - سد اع سد ۔ ہے ہیں سم ےس وا مبصب! مسجھ میمسمسسبڑٗپھپٗ[ٗوسمحامبداسماایماوکمموفمساممودیںمسنرے میں حح کچھ ہچےیسومڈومسسمی مسر ہبج اوھ 





[1] فاعم مجرمی سذ ۷آا! ری میں ٹکھتا هے : 
چا حید ھهے سو خہا کوں چ ھے ۶ مُا ھرر مفت بھی اسي کزں چ ٹے 
ژہاں ھور نظ دوثیں مل ہار ھر ٭ ‏ چلے ھیں تٹمائے کو اک ڈھاز ھو 
( تصیرالدیں ھاشيی کی '”' دکی میں اردو '' صفدح× )٥٥‏ . اس کے علاوہ ارر ؛ ہت 
سی مثالیں شی جاسکمی ھاں . ۱ 
[٢]۔۔اس‏ لفظ کا ٹھیٹھ دکیثٹی ثافظ ( ارر بہٹ ہے ھاے مظلوطا کے الفاظ کی طرم ) 
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پی “ ھے ؛ اور ”' ٹوٴ ۶“ ( وار مجہرل ) ” پەيی ۶“ کے ساتھ مل کر بچاے ” تو بھی “ کے 
محض ” ٹہی ““؛ کی مشفف صررس اخیار کرتا_ هے ۶“ جیسے ؛: '' کیا ٹپی کرلیو“'( جو کچھ 
چاھو کر لو) . 


[۳]۔۔زیادہ سلچیدم, اور نصیے''طور پرٴ اب بچاے”یو کے پر استعمال ھوتا هے . 


)-٢١۱ 
گ اُسں قد م سای شش ان نا5 بس 0 تی۴ وا( کِّ کہنڈے اك سنلکے والوں‎ 


٣‏ اس ا اون و تن کی 
ضس آا., <٭ ام ! قی "۳م کی کر اع لیے ۹ ارڈر اد ھا دی ۶7 ناہوں ٭ئی سرگز 


)"ُٔ اگ نے 


لنظ ہیی ۶“ کا دکرنئی تائظ '' ھیں “ ( یای معروگآ ہے ) کے . 
ية لفظ جب مافی قریب اور ماشی معطواۃ کے جع کے صیغوں میں آتا 
ھے تو سی نا ظا سے اتاھ ؛ جوسی : آئے میں ؛ اک (یا آکر )ھیں وفیر٢ ٤‏ 
لیکن فعل حال ۓ جع کے صیغے میں اس کی ىاگر جاتی ھ ارر مض 
ٹون فاۃ سے قبل کی ماقبل آخر ”'ت“ ہے مل کر ادا هوتا ھ ' ارر ت پرزبر 
بولا جاتا ھے ؛ جوسے .-- (د۔-جاتے میں ) ' آتیں ( -۔۔آتے ھیں ) وغفیرہ. 
اُسی طرح 7 ھے “ کی ٢‏ بھی ) فقعل حال میں ) گم چائىی ھ ‏ اکینجڈپے ھے 
کے چاتا ھے' آتا ھ ( وفیرہ) کا تلفظ کچھ اس طرح إد| هہتا ھ کہ جس میں 
ت کی حرکت کو نۂ تو محعض زبر کہا جاسکتا ھ ' نے ااف , تععریر یں 
آے ناتصس طو 0 (حاتاى ؛ ابر آتے ( آتا ھے) “ ہے ادا کیا 
جاسعتا ھے ؛ لپیکی حثتیتت یۂ ھ کم بغیر سلے پرری طرم سجھ میں 
نہیں آسکتا , اِس وقت ' ھیں “ کا ذکر هو رھا تھا . اس لنظ کے اِس 
دکھئی تلقظ سے هی ظاھر ھے کہ جس حالت میں یہ لنظ إکیلا ھی استعمال 
کیا جاے ؟؛ تو ئن صرف یہ کہ اس کا تلفظ نہایت ھی مشکل ھ ؛ کیوں کم 
بولئے والے کو ي کے بعد صرف نین غنء کا اظہار کرنا پوتا ھے " بلک سننے 
والے کو بھی پوريی طرح فائدہ نہیں ھوتا . نتیجۃ یہ هوتا ھے کہ ایسے مرقعے 
پر” ھهیں “کی جگعھ 'ھے “ کہنا پڑتا ھ . یہ کینیت ایک مثال سے 
باآسائی وضع ھوجائے کی : ملا 'صاحہب گپر میں ھیں کیا ٦‏ “ ( کیا 
صاحب گھر میں میں ؟) کے جواب میں ائر صرف ”ھیں “ کہنا متصرد 
ھو؛ توفکھنی میں 'ھیں “ کی جگە ”ھ'' کہا جاےا. اس طرم 


( 17 بج 
تلنظ کے عیب ود سم اءىہت می ترری تا کي وجۂ سے بجا ے جمع کے اح 
٦4‏ ص ہدش استعدال کنا پوتا ھے ٢‏ مر اپ سے ہے ؟ کے پر رج کے معفّی 


” ھیں “ ( جمع ) کے ھی ھرتے ھیں , 


بعش الفاظا یا بش گبات ک5 ٭ہحجُھہنا کر کے 7 دنیا 5 یىی تمام ا 
اہر شدت سے تامل زبان میں بائی ۴3 اُس کی باقی تین بہتوں 
میں کم ھ . جو لیگ تامہل ہے وائف میں و٭ خرب جاخے میں کہ اُس 

بن کے إلفاظ کی تحریری اوہ تتریربيی صورت میں کتنا کچم فرںل بایا 
جاتا ھے ۔ دکھئی ہو اس خصوصیت سے مستثلیں نہیں ه , لیەن جک 1 
اس مخنف النفاظ میی سب ہے زیادہا دلچسپ ' محثی رک اوو نہایہت 
هیں ) کو (>کہے تو بے کک پا یعلی کرکے 7 قینہت ای ستب 
میں اصل صورت میں ٢‏ اور ر کی تخنیف ھبی ھ . سی طح جب 
لفظ کے آخر میں ثٹی هو اور اس ہے پہلے الف هو تو وہ لف مخفف ھرکر 
مححض زبر ٴ یا الف آرو رہ کے ہینی بینی ' گی صررتا اختیا, کر لیتا ھے ' 
ح0 1 ة ۶ 
جیسے : چوئی (- "ڑل ' یعلی چڑھائی--فعل یا اسم )' کڑئی 
(>-کوائی ؛ یعنی کرھائی ) وفیرہ . اسی میں فعل حال کے الف رر ي 
کے اُس تلفظ کو بھی شامل کرلیٹا چادھے جس کا ذکر ابھی أُوبر کیا گیا ھ . 


کی صووىتا میں نظر آتا ھٹے . وڈ سائنی چ اسم ٠‏ ضمیر اسم عہںں اود 
فعل کے آخو ہیں لک دی جاتی ھے ٭“ چجیسا کھ ڈیل ڈٹی مناارں 7- واضضس 
ھوکا مت 


1 َ‫ 
١ .‏ : گا " > 37 . ک آئہ 
١‏ [٭ ٭ پٍ]) ٤‏ ۱ مد اناو 3 کا 7 ٦‏ 5م انا کچ ' ماع کر 1 تہ ۳ 


. ؟ 2 ۰ ۰ 5 ر 
) اد بت : ٠‏ کا کی ۱ مشلم ران ٹی آدمی ( مع ۱ ھی) :- 


)۔ شریریں ییں آتی دیں : وع ( وط تی ' غیر باندار کے 
ا ہے ۱ ٰ آنیٹن ) و٦‏ ) ُنسانی واحد مری ہا عوومت؛ ا( ھی) 
آاونی ( وہ انسان +“ جمع مردیاعررت ) ھی ) ٴ توي 
( تومی | ' تمیذي (تم ھی )؛ مزلم (میں ھی )+' ھسیلمي 
( مم ھی ). 


0 : ج الہ ن٦‏ 
3 پک هىی ٠‏ ڈو ھی ٠‏ اوک سی سد پەی ( وغیرلا . 


(ہ )۔-اقعال کی تةٌصیسصی کيی ٭غااھی اپ میں جاتا چ نیں 
(ُجاتا ئی نہیوں) ' ٠‏ اریاآچ تھا ) مارا ھی 2 7 1 علوماً ان 


ھی افمال 1 سأاتن ُآس ۶ ک رٰضصضی کا اناج هر و . 


اِسی طرح ئا کے ؛ کی کو ( وا سی ویر رات 
( واقم هو کۂ دکھئی +ہەں لفظ تاکغکے اب بھی متررک نہیں ظط )' 
( جس کی دکھلی صورت ” ہہ ٭ھ )؛ والا “ کے آخر میں بھی یہ چ آتی 
ھ . اسی طرح یاں اور واں ( یہاں ' رماں ) کہ آخر میں بھی آتی ھ . 
مرکيی صورت میں یه سب الفاظ " کک ٠‏ ب “ میڈ دوچ + وللبی ؛ 
پانے “ ( یعنی یھ یکا ' ھی کو؛ میں ھی' ھی پر ' والعی ؛ یہەں ) 
ہفیرہ هو جاتے ہیں . 


ل 


دکھئی زبای کی ایک اور نمایاں اور دڈلچسپ ۔ذصرصیت پٹ ھ کہ 


راڈ کان کہ کم اشباع, ضر اھٹا مھ ا 
73 میں بیہست سے األفاظ مہیں حندپیلا هر و اش ضورظثا ہیں ازم 


)اڈ 


اشبامی حرکت کو خفیف صررت میں بہلا جاتا مھ ؛ مْل: عربی لئظ 


کت 


حصیر دکھئی میں ” ھاسر “ اور عررس '' اوس اور ارز “ هوکھا ؛ اور 
انگریڑی لذظ سلائٹس (1[00آ8) محض '' سلس “ رہ گیاى ! 

روکسا ھجا کے تلنظ کے لتتاظ سے دکوئی اُس اہر سی رو سے 
بالہل مشابھ ھے کۂ اُس می ث ' س اور ص بالعل سر کی طلرح ا ٹا 


اررط محض ت کی طرح ؛: ۵ذ ' ز؛' ضف 
ھموہ (یا الف [1]) کی شعکل میں ؛ اررح کو ہ کی طرح ادا کیا جاتا ھے . 
لی ق کے تلنظ میں یع فرق و کە ( عربی کے اچھے عالموں کے سرا ) 
صبرساً سہبی لوگ 7 خ‌ ۳ مارح ادأ کرتے ھیں . حروف کے ناہوں ٭وں 
تمیز کرنے کے لرے انہوںی ئل یم قابل تعریفف طریقۂ اخغیار کر رکھا هے کە 
م کو ” ھ“ ڑهەکے زبرس) اپرء٭×کو ”ھے“ (یای مجہرل ہ) 
کہتے میں ؟ اسی طرم ے کو ” خے ؛ اور ق کو“ خاف “ کہتے ھمیں . 

ددکھئی زیاں کے افعال میں سب سے زیادہ نمایاں حیثیت ماضفی 
مطلق کی ھ جس کے آخبی آاف سے پہلے ی کا آنا ضروربي هوتا ھ ٴ 
مثا: کرتا سے کیا اور کریا دونوں میں ٍ بولذا سے بورلھا ' رکھذا سے رکھھا ؛ 
کھرلنا سے کبولیا؛“ ھاسنا سے ھسیا' برغیرۃ ماضی مطلق کی صورتیں 
ھیں ‏ لییی آلف ہے قبل کی اس ى کا تلفظ دکیئی اور پلجابی کے 
لیے مسناصرص اف . اس کی نہعیت کچھ ایسی ھے کہ نۂ وہ صاف طور 


[۱]-۔ میں نے یہاں الف ڈھل اردو کے مرعومظا مفہرم میں استعمال کیا ھے ؛ حالاثہ 
حثتت بپ× ھے لد خو۵ عربی مہیں الف متعض قتہ٭ ( زبر) کی اذاعيی کربت کا قام ھے ٤‏ 
جس کے اظہار کے ٹھے اسے ٹھریں مہیں امتعەال کیا جانا ھے .اس اهاظ ہے الف حرت ھو گیا 


۳-) 
اسص.۔ س قبل کے حرف کو ایک ای اندا: س غاج سا جیٹڈ؛ دیا 


5 3 پک و کیہ نل ٠‏ ۰ 


ما اوت 


الیته اش گی یاتوفے آوو تامل کے ساتھ بواخھی نوے یىی کسی قدر 
نمایاں هو جاتی ھ شعر میں جب ساضی منالق تا ہے ' تب بھی 
اُس کا یپی مسوأی تلنظا سوتا ھے, بظاضم أیسا محاوم سنہتا ھے کہ اُس ۳ 
سبب ہے مصرصہ کی بتصر میں قرق پو رھا ھ یا سععہ وائع 
هو رھا ھے : لیکن صححیم دکہنئی تلقظ کیا جاے تو صوماً یۂ کینیت 
نہیں پیدا ھوتی . میں نے صسومساً اس لیے کہا کے دکپنی شاعر عموماً 
اس امر کی زیادہ پرراه نہیں کرتا کە اُس کا مصرمۃ بر کے 
لححاظ ہے پورا اترتا ھے یا نہیں . ٭صرموں کا با یا چہرتا هو جانا یا 
اُس میں سکتھ پونا ایسے اہور ھهیں جن کو دکہنی شعرا کے ھاں کم 
زیاٹہ |أھمیت حاصل نہیں ھ .۔گو یوں کہنا چاھعیے کہ اُس لحاظ سے 
دکھلی شاعر عربی طرز کی پھروی کرتا ھ ؛ جہاں ایک ھی شعر کے دو 
مصرعوں کی بععروں میں خنیف سا زحافی فرت قابل اععراض نہیں 
خیال کھا جاتا , اردو اہر فارسی کا شاعر اس تسامے کو نہایت تعلیف 
ہے برداشت کرتا ھے ؛ وہ دکھنی اور عربی شاعر سے زیادہ تنگ دل آرر 
بضخیل ھ . خیر؛یه تو محض ایک جملہ م٭عثرفۃ تھا ' حتیقت یه 
۴ کٹ الف سے قبل کی ي کا اپسا تلفظ هر مرقع پر اُسی طرح || ھوتا 
ھے ؛ ارر سنسعرت کی اسی قسم کی ى ہے بہت کچھ مشابہ,ت رکھتا 
ھے , مثال کے لیے دکھنی شاعر غواصی [1] کے دو شعر پیش کرتا شوں : 
سد| کسپ میرا سو اخلاص کر 


ترے خاص بندیاں میں ملبے خاص کر 


پیسروساسمدد دید بیچھیمو مہو مس جمہ ییحی تو تلم دم 





[1]۔--دئن ہیں اردر بس از تنەرپرالدزن ھاٴشمی ٴ ت بَُتعی ۵م 


(ہخمیر ) 


اس میں بندیاں جع ھے بند5 کی ٠‏ أوو مل ۔ ممجھے 1 : 


ہو تو فیوقی پا کسو ساس ئ.۔۔ :. لہ خَ تھ مم 


+جسارک گھوہی میں کیسا ہی تمام 


آي کل کے دکھٹی شاعر عموماً اس خالص دکھني ماضی مطلق 
اور دکھنی جسعیں ہے احثراز کرتے ھیں . بلکە یوں کہنا چاھیے کہ أب 
انہروں نے اض خاص معاورے میں شعر کہنا ترک کرک اردو کو ا اظہار 
خیال کے لیے اخعیار کر لیا ھے . اور اس میں شک نہیں کۂ اس سعی 
میں وہ بہت کچھ کامیاب هو رھے ھهیں , البته چھرٹے طبتے کے شاعر 
( یا متھاعر) عام مذاق کی جو چیزیں تصنیف کرتے هیں ؛ وہ آب بھی 
دکپنی معحاورے ھی میں ھرتی ھیں . مگر ایسی تصلیفات کم ەروتی میں . 


یپ ھ مخخصر تنصیل ا چند خصوصیات کی جو دکھنی میں نمایاں 
طرر پر نظر آتی ھیں . چیں کۂ اس مختصر تمہید میں زیاد: تنصیل 
کی گنجایس نہیں ھے؛ اس لھے اسی پر اکتغا کرنا مناسب ھے : أن 
پہیلیوں کے مطاااعے سے دکھنی کے الفاظ اور معفی کی اور خصوصیات بەی 
واشم هو جائیں کی . اس باب میں مجھے صرف ایک اور خصورصیت 
بیالی کوٹی ھ “جس کے بغیر یە اجمال بھی غیر مکمل رہ جاے ئا ' 
ابر وہ دکھنی کی گفتگو اور بول چال کے عام لہچے اور طرز ادا کے 
متعلقی دض . 


دکھنی برل چال اور لہج کی ایک خصرصیت یۂ ھ کہ اُس میں 
میں بھی ھے ' ارر به نسبت دکھنی کے زیادہ لطیف ھے ۔ جیسا کۂ هر 
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ا ۱ 5 لَٔ ۲ ہس ھ 7 9 7 7 ” ۰ 75 
گے 5 ۹ .- میں ۹ نع ٦‏ ؤو۹+٭ 
ج0 20000070 ری (٠‏ اه پر ارام تی کے باسضسں ےًاسںی دہ کور 


لہج رپ کے لپرجھ نس صلی ساىا ! محر یرہ ئن سے برں! ھی آواز 3 
یہ انار چوھار؛ گل ایم استعہال کچن ڈگھنورں ہی کے لیے ٥خاص‏ کے , 
اُس تا اظہار تصعریر میں مشعل ھ ' یب صرفے سقلے سے تعلق رکھتا هے . 
مختصر سی گنتگو میں تو اس کا امن زیادہ نہیں ھے؛ لیکن اگر کسی 
دکہئی ہے کافی عرصے تک ( خواہ ایک ھی وقت میں هو) گنتگو کی 
جاے ؟؛ قوایک اپر خصرصیت یہ نظر آق ھے کہ آںی کے هاں چند 
اص خاص الناظ اور جملے ھیں جو بار بار '' تعیۂ کلام “ کی طرح دقرائے 
جاتے ھیں . بے ''تعیڈ کلام محعحش شخصی اور فردی نہیں “بالکڈ کل قوم 
کی تتریر میں پاے جاتے ھمیں ' اور اُس میں شک نہیں کے یہ دکھليی 
زواری کی محقیلی حخصرصیت میں شاہل ٹیں ۔ اُیسے لنظوںی دہ جنلوں 
گی ایک خاصی اچھی قہرست بیس کی جا سکتی ھ , اں میں سے اکثر 
یه میں :۔ 
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سو ) کیا إ کپاکثوز( حند گیا کہے تو؛ یعقی ؛“ میری سرآٹ یے لہ 
کھ ٤)‏ 'عالوم ؟)( نت معلوم ؛ معلوم ھ ؟ ' سججھے ؟) ؛ رمگر ( اس میں 
رھ بالکل او طرح مخلرط ھے جیسے اچھا میں چھ ؛ یا پھر میں پھ۔۔ 
دکھلی ”' وہ کو“ سد تپ ؛ پھر) ؛ کو ( حہ دکھئی'' کر کو “ ععد کرگے ) ء٠‏ 
ککو بل کو (سدایسا کہة کے ' کرکے۔۔۔ایسا سوچئے؛“ سمجھئے یا کرنے 
کے بعكف پا ایسا سجھتے ھوے )؛ ھ نا(رحےہدھونه-چیں کے یہ 
باس اس طرح پریایوں ھ' ایسا ھوتے هوے؛ ایسی صررت 
یا حالت میں ) ؛ باكد ھے نا( س بعد ھ ناس اس کے بعد' پهھر' پیر 


کیا ھوا ' پھر یه هوا کھ ) ؛ ھوٹا ( سے مو کھا - خیر یع توموا ' یہاں تک 


ہیک 

تو یہ ھوا) ؛ کیا بولے تو ( ۔-۔ یعقی ؛ سیجیے ' میرامطلب یية ھ ٤‏ ) ؛ 
وغیرہ۔ یہ الفاظ اور جملے وہ ھیں جو ۶“ جهسا کہ ابی مرضں کیا گیا ۶ 
عموماً ھر دکھٹی میں مفتگو کرئے والے کی بات .چھت میں سلے جاتے هیں ؛ 
ای کہ علو: شخصي عیة کلام “ کا تو ھر شخص مجاز تھے اور اُس کا 
احاطه نا ٭ہ. کی ۔ لیکی عجھب تر أمریة ھ کە یہ سب الفاظ بغیرۃ اس 
قدر شد و مد لور ایسی کثرت کے ساتی استعمال ہرتے ھیں ' اور ان کی 
وجھ ہے قتریر ایسی غیر ضروريی طور پر طریل هو جاتی ھ کہ غیر دکھٹی 
سنتے والا تورچی ھی دیر میں عاجز ھونے لگٹتا ھے ,. ایک چبرٹی سی بات ؛ 
جو بمشعل تیریى مل میں ادا هو سکتی ھے /“' ایک ٹییگہ دکیفی بواخے 
والے کے مق میں پہلی کر ضرور کم ہے کم دس ملنت میں ادا هوتی ھ . 
وہ ہولگے بولتے بار بار کچھ, تاہل کرتا ھے ؛ اور اں الناظ ہیں سے کسی سے 
( حسب موقع ) مدد لے کر پھر آئے بڑھتا ھ ؛ اور اس طرح ایک تہتا دیقے 
والے طول ہے کام 'لھلے کے بعد کہیں اپنی تقریر خاتم کرتا ۵ , اُس کی 
تقثریر سلنے کے درران میں سئلے والے کو کچھ ایسا محسوس ھا کرتا ۓے 
کہ برلئے والے کے پاس اے خھال کے اظہار کے لیے کافی اور مناسب الفاظ 
نہیں هیں ' اور وہ نی کو تلالش کرکے استعمال کرئنے کے لیے بار بار چند 
دقیتوں کے لے ان تعیۃ کلامی لنظوں سے مدد لھنے پر مجبر هو جاتا ھے . 

جہاں تک سڈ اس عجیب و غریب آمر پر فور کرستا “اور جہاں تک میں 
نے اس ٴا اندازہ کیا؛' مجھے یہی معلوم هوا کہ دکھنی زبان میں الفاظ کی 
تعداد وأقعی محدود اور هر قسم ٹی ضرورییبات کے لے ات ھے . یه کھنا 
تو کسی طرح صحیم نہیں معلیم ھوتا کۂ دکھنی زبای میں الفاظ سىیشہ 
سے ناکاقی تھے ' کیوں کے ثقدیم دکونی شاعروں اور نر نار مصنتوں ۱ کيی 


تھریریں دپھکئے سے معلوم ھوتا چے کۂ وہ توہنت ٹقریب ٹریپ ھر نوع ے 


(۳) 
خیال ک اظہار کی قوت رکھتی تھے . لیکن اب یع حال ھے کہ دکھئی برلئے 
والوں میں ایسے اإفراف روز بروز کم در معماردح ھیں جو '”'عاتل نظر بند “ 
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وو عاام پناا“ جیسی ٭ ول عم دکیہی قصوں کی زان ک دوری طرح 
سممجھر سکوں ۔ الراتہ پراۓ یوڑھ اور برڑھیاں ' جو اب تک موجرد میں ؛ اور 
کم سراد یا جلفل لوگ ضرور ان پرانے سحاوروں اور الفاظ ہے آشنا ھیں ارر 
ا منظوم قصوں کو (بھ نسبت تعلیم یافتته لوگوں کے ) زیادہ آسائی 
رر خربی سے سسنچجم سکتے ھیں .یہی سبب ھ کڈەیۂ قصے زیاد× تر ایسے 
ھی کم سواد لوگوں اور عورتویں میں زیادہ متبرول هیں ۶ اور نہایت شوق و 


ذرق سے پڑھے جات میں . 


اس کے دوھي سبب ھرسکتے ھیں : ایک تویۂ کۂ إدھر ایک صدی یا 
اُس ہے کچھم ھی رائد عرصے سے مدراس دک میں فارسی کا زیادہ دور دورہ 
رھا , انگریزوں کی آمد کے وقت اُسی کا زیادہ زور تھا ' اور لکھے پوھ لوگ 
عرماً دکھنی کی طرف راغب ۃ تھے ؛ دوسرے یه کە خود دکھئی برلئے 
اور لکھنے والے ُس کی طرف ہے ایسے ہے غرض اہر لاپرواہ سے هو گئے ؛ ابر اب 
بھی میں ؛ اور دوسری زبانیں , بالخصوص اُردو) اور نی کے محاورے کے 
استعمال میں مصررف اور غرق هو کر اینی زیان اور اس مھاررے کی 
پرداخت سے ایسے غافل ھیں ؟ برلتے وقت أٔى کو العاظ تلاش کرنے کی 
ضرورت لاحق ھوتی نت . اور اس ضرورت کو وہ اِس طرح رفع کرتے هیں کہ 
اپنی گنتگو کے درمیان میں ان مذکور لنظوں اور جملوں کو یار بار استعمال 
کر کے تقریر کا سلسلۃ جاری رکھتے ھیں . ادھر جب ہے حیدرآباد دکنی 
میں عشانیہۂ یويِورسّتيی قاثم ھہی ھے ۶“ او ابو کے دو زباری گی“ اش نصاب 
تعلیم کے لیے واحد ذریعہ قرار دے دیا ھ ؛ اُس ئۓے ئه صرف سالکا مھروسۂ 


ررزخور!!..؛) 

روم پھرنک دی ھ ٠‏ اور ہ٤‏ رح هر دکھٹی کی تقریر اور تصحریر میں کر فرما 
نظر آرھی ھ . یہ نامعن ھے کے اس نئي روم اور اُس کی کھٹھ ے سے 
هر تعلیم یافتة دکھنی معاثرئہ هو . اور اس کا ایک بدیہی نتیجۂ یہ بەی 
ھے کہ ' دکھئی “ مداورہ اب نہایت سرعت کے ساتھ آپليی زندگی کے دن 
ختم کرے اور باللاخر اپنا چولا بدل کر بھی شکل اخاتیار کرلے جو یڈ جدید 
رو ُیے اخقیار کرنے پر مجبور کرے . ایسی صورت میں یٹ أمر نہایت 
ضروری ھے کہ اس قدیم زبان کے آثار کو ایک مستقل اور پیہم کروشش کے 
ذریعے کم از کم کتابوں کے اوراق ھی میں محنرظ کردیا جاے . جامعة 
عشانیه کے ھونہار طیلسانیوں ےیک تام نہایت جرش اور خوش اسلوبي 
سے شروع کردیا ے ؛ ابراں میں شک نہیں کہ وہ اپنی تصریروں سے ا 
ملک اور اپنی قدیسی زبان کی بہت بچی خدمت کر رھ ھیں . أن کی 
نہ لطف ہے مدراس دکھنی بالکل محررم تو نہیں ؛ لین حق یۂ ھے 
کہ انہوں نے اُس طرف اب تک کافی توجھ نہیں کی ھے . اصل یہ ھے کۂ 
یه کام خود مدراس دکی کے نوجوانوں کا ھے ؛ اور آثار ایسے ھیں کۂ وہ 
بہہتا جلد اس طرف متوجۂہ ھوں‌گے . 

هر توم کی ھهستی کا احساس کرۓ اور اُس کی زندگی کی کیٹیتوں 
کو سجہتے میں اس کی تاریخ کے عالوہ اُس کی روایات ' اُس کی زیان ' 
اُس کے قصے اور ثیت ؛ اُس کی کہاوتیں ؛ مثلیں اور پہیلیاں بھی بہتا 
کچھ مدد دیکی ھیں . آئندہ صنصیں میں دکہئی زبان کی پہیلیوں ا 
ایک مچیوعمہ پیش کیا جاتا ے ' جس ہے دکھئی قوم اور اُس کی زبان ہ< 
خامصی روشنی پڑتی فے . 

دکہنی میں پہیلی کر ” مسا “ (عربی : مسئلہ ) کہتے هیں ' اور 
اُس کی چمع مسلے آتی ھ , دنیا کی اور سپ زبانوں کی طرح دکھنی مسلے 


ےہر( 


۹ ٠ شس‎ س١‎ ٠1 
یی ٭العل ں0 7 روز کا ٭۔ اور گی 0ئ یم ًَ تی وروی کی‎ 


زان ھے " جو شر بوز شمب کو سولے سے پہل ا ہوتا پوتھوں اوو ٹواسا نواسموں 
کے ایک جورسب میں بیگھ کر بہیلیاں کہاکرتی هیں ' ابر اس طرم نه 
صروف :2 ایک دابسننگی کا ساسانی فرأھم کوگے وقمت کو ھاسی 
خوشی میں س میں بلکہ إ ى کی عتقل و ذاش بھی بڑھاتی میں ؛ اوہ 
وہ× معصمم ان پہ+لیوں کو بہجھنئے میں ایک دوسرے سے سبقت لے جانے کے 
لے جلهی جلسی آبر ‏ ہایت جرش اور وثوتق کے ساتھ جواب دیتے اور آپس 
میں جپکوتے جان ھیں ,. یے صحرے ھے رکٹ ان پہیلھوں کی زبای أوو 
معحاورۃ ایسا چست اآوو منانجھا ھرا نہیں ھ جیسا کہ اق کی وروگ دوں کا 
ھرتا ھے . کہا جاسکانا ھ کہ اُس قسم کا مقابله ھی کیرں گیا جاے ؛ هو 
ایک زبای کی اپنی آپئی خصرصیات ھیں ؛ جم اُس کی ساتھ وا سنہ ھوتی 
هیں ؛ اور انہیں خصوصیات کے لحاظ ہے یہ مطاالعۂ ھہنا چادیے . یع کہنا 


3 


پجاتونہیں ى ؛ لیکی ان بییلیوں ۶, مطالعے سے ضور اس امر تا 
اأحساس ھواا ےه یہ بالعل معن تھا کہ ان کی زبان اھر, سے زیادڈ چست او 
سربوط ھوتی . پہیلیوں کی عامشان آں دکینی٭سلیں ٭ھر, بھی پائی جانی 
ھ کھ ان میں اکثر قافیے ہے کم لیا گیا ھ . لیک اُس میں بھی سی 
شکاپٹت کا موقع بای ھے گۂ جا بنجا اس تقائیءه پھمانئی میں بہت کتنچو سیل 

؛ چساتی کی کمی ھے ۔ توروه اور ذومعنی الفناظ کا أساتع.۔ال بھی مو چنوں 
ھے' لیکن زیادہ نہیں ھ , اس کا یه سبب ہ سمججھنا چاھیے کہ دکہلی 
میں ایسے العاظ کا ذخھرہ نہیں ھ جو توریه اور ایہام کے طور پر استعال 
هو سکیں ؛ بلکہ معلوم ایسا ھوتا ھ کۂ دکھنی پہھلیاں بنانے والے اس کو 
تعتید ارر گنجھاگ شسار کرکے زی'د: قر نظر انداز کر جات ھیں ,. ایک او 
خصوصیت جو ان پہیاوں میں نظر آے گی وہ یۃ ھ کہ اکثر پہیلیوں میں 
ایک ھی بات کو دمرایا ڈیا ھ؛ اور محدش خرف تبدہلی کہ ساتھ بھی بات 


نا0 
ہار با کی گی لٹٹے , جیسہا کہ اوہ پر کہا گیا ھے “ دکھٹی زہانی ود ٦‏ کی 


ای ہیل ہں میں پائی چاتی ھے 


بہت مکی ھ کہ بعض پہیلییں کے متعلق پڑھنے وائے یہ اعتراضی 
کریی کہ ان کی زباں یا 5 کا مضمورںں' یا طر: ادا سا نہیں ھے جسے پورے 
طور پر ستقجیدہ یا مہذب کہا جاسکے . مجھے تسلیم ھ کہ ایسی پہیلیاں 
شرور ِس مجرعے میں موجود ھیں . اور اس کی در صورتیں ھیں : یا تر 
سادہ یا ذومعنی إلناظ میں اس نوع کی باتوی کہی گئی ھیں : یا ایک 
مہمل سی بد دعا اور کوسنے کے انداز میں . پہلی صورت کے متعلق مجھے 
صرف یۃ عرض کرنا ھ کہ مجھے خرد بھی حیرت ھ کہ بچیں ہے اس قسم 
کی باتیں کیوں کی جاتی ھیں جو تم ذیب اور معانت ہے گری ھوی ھیں؛ 
کیوں کہ ِس حقیقت ہے تو کسی کو أنئر نہیں هوسعتا کہ پہیلیاں ال 
میں بچیں ھی کے کن أرر ذڈھن کے لیے وضع ھرتی ھیں نۃ کے عمر رسیدہ 
لوگوں کے لیے . حق یه ھ کہ میں نے اس انتخاب میں اور بہت سی ایسی 
پہیایوں کو حذف کردیا ھے جن پر یہی الزام اُسعتا تھا ' اور جو اس 
مچترعے میں شاہل ھیں وہ باا بے کم ضرر ھیں اور انداز بیاں میں بہت 
کچم مقین ھیں . رھی دوسری صورت ' یعلی بددعا اور کوسئے کا انداز ؛ 
اس کی ایک صاف رجہ یہ معلوم ھوتی ھے کہ اٰس طرح سنلے والوں کو 
پس۔ ھمتی ہے روکنا اور معقول فور کے بعد جراب دینے پر برانگیشتء کرنا 
متصوف ھے اور بس . تاھم ایدی پہیلیرں کو پڑھئے ور سئنے کے بعد لامہحالۃ 
یہ خیال آتا ھے کہ کیا اچھا ھرتا کٹ معصوم ڈھنرں کو اس لغویت اور تشدد 
سے محفوظ هی رِکها جاتا. میں نے ایسی پہیلھیں کو اٛس مجہپعے 
میں اس خیال سے شامل رھنے ديیا ھ کے دکہنی مسلیں کی یہ 


طر۲( 


لیک شاى بھی لکاہ س اوجٹل لم والئے پاے .اس مجمرمر میں ایسی 
پہیلیاں بوےھیں' جں کو پرعلی اور نی پر غور کرنے کے مد بھی کوٹی معثڈی 
سیل میی نہیں 1 ٰ کیووں فک امہل ہیں ان 0 ڈوئی معلی ھی نہیں 
ھیں؛ مکر یۃ ضرور کہا باتاق کہ یه پہھلی ھلاں مشمون کی ى اور اس 
ٹی تا یگ ب”ھ إ اُس طرح ایسی پہیلی۔اں بالعل چیسثمثاں 4 چیستاںی 
ھوک و گٹی ہیں , میں نے ان کو سمنجپلے اور سسجھانے کی کوشش کی ھے' 
مئلر ایسے مقامات کے لھے ؛ کہ جہاں میں أن کے مطلب کو سمسجھتے ہے 
قاصر رھا هوں ' سوا معافی کی خواستگاری کے اور کیا عرض کر سکاتا ھوں . 
معن ھ کھ پومنے والے ان کو حل کرسکیں , میں اس,۔بارے میں آ 
شرح صدر کا مناتظر رھوں 5ا . 
بہر حال اس مصتیمة نغز کے مطالعے سے أن پہیایوں کی عام 
دل کشی اور دل آریزی کا اندازہ هو ' اور اکر کہیں کرئی چوستان پوعلے 
والے کی طبع نازک کو ناگوار بھيی گزرے تو کم أز کم اس بنا پر ضرور معاثئی 
کے قابل ھوکی کھ یه چیزیں عالم فاضل لوگوں رر بڑے بزرٹوں کے لھے 
نہیں ھیںٴ'نەه وہ الس کا میضرع میں اور نہ حاص طور یر أن کے کانوں 
کے لیے بنی هیں , ان سے روزانہ لطف اندوز هرے والے زیادہ تر اور عصصومی 
طور پر عورتیں اور بنچے ھیں ؛ اور چھوٹے چھوٹے بنچوں اور بنچیوں کے لیے 
زیادہ ٹناست اور ازک خیالی کی نہ صرف یہ کہ ضرورت نہیں بے بلکۂ 
یه لطافت کی خوبیاں اور باریکیاں انی کی نارک طبیعتوں کی نسبت 
سے بی در وقثمت کے لتحاط سے 4ی کچھہ زیادہۃ مقاسب نہیں ہیں , یہ 
پہیلیاں دکھری ( بلعة صصیع تر ؛“ مدراؤس دکھن ) کے بچیں ؛ ان کی 
بورھی دادییں ؛ اور انی کی ساد× لوم ساماؤں اور کیلائھوں کے مڑای اور 
طبیعت کی سادگئی ور معصومیت کی آثیذ دار همیں , أن کے مطالعے 


)(ٰ ۳) 
سے رھاں کے باشندوں کے اوضاع و اطوار' خیاات و افکر اور تفریحی مشافل ے 
منتعلق آسانی سے ایسی معلومات حاصل ھرتی ھیں' جن کے لیے ایکطویل 
ڈھساےے کو محلت اود ؟حب خانوں کی کوک کنی درکار ھے . ان پہیلیوں 
کی قدر و قیمت کی اھمیت اِس لحاظ سے اور بھی زیادہ ھوجاتی ھے کۂ 
ای میں دکھنی کی مندوستانی بولی آئے أصليی ونگ ررپ میں نظر آتی ھ ' 
اور زبای کی نزاکتیں ؛ لطافتیں ' باریکیاں اور تور مور لیے حقیتی اندار 
أدہ ونگ میں جلوہ گر ھمیں . فالباً یہ کہنا ےجا نہ ھوئٹا کے اھل دکی 21 
اوضاع و اطوار اور معاشری حالات اور کوائف ٢ا‏ مطالعه ان پہیلیوں کے 
مطالعے کے بغیر مکمل نہیں ھوسکّتا. بہرگیف مجبے یتیں ھ کۂ یہ 
مجبوعۂ هر پڑھئے والے کے لیے کسی تہ کسی نوع کی دلچسپی کا سامان 
ضرور بہم پہنچا سکے ۴ . اس مختصر پیشعش کے لیے یہی فوز عظیم ھے کۂ 


کک نذ٭ریےح اور بصیرسا دولوں کے لے مہعاوں قابت شو : 


اب صرف ایکا اور ضروری امر یۃ عرض کرنا بائي ھ کہ اُس 
مجرعے میں شررع سے آخر تک ھر جگۂ میں ۓ یک کوشش کی شے کے تمام 
الناظ خالص دکھنی لہجے میں ادا ھیں . عربی فارسی رغیرہ زبانوں کے 
الناظ کو جس طرح امل دکن کی زبان اور کام و دھن ادا کرتے هیں ؛ بالەل 
اسی طرم ابی صنتحات میں درج کھا هے ؛؟ کسی جگ ای ے تلنظ میں 


تصرف نہیں کیا . 


پہیلیویں کی تقسیم اور تبویب مشمون کے لحاظ سے کی کئی ٴ . 
هر پہیلی کی بوجھ پہیلی کے بعد ھی دے دی گئي ھ , بعض پہیاھوں 
کے آخر میں فائدے ے ذیل میں بعضش ایسے امور کی تشریے أرر توشغیم 
کر دی گئی ھے؛“ جس کے سجم لیئے سے پہیلی کا پررا لطف حاصدلی 


”سج 


ھی اتا یق , خالصس د ایی اازاظا 7 وصساحت کر لھ 


۵ 
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اپ" 
ہد ھ 


ایک فرقدگک .- 


اخ میں سجھے ا أںى مگہم احباب کا شکریۃ ادا کرنا ے جن کی 
وساطت اور مدٹ ان پہیلیوں کے جع کرئے اور بعص دقیق اور نازک 
مقامات کی تشریم میں شامل ۔حال رھی ھ . جغناب حکیم مػتححصد غوث 
صاحب کا احسان سب سے زیادہ ھے , جناب حعیم سصصد فهھات صاحدبپ 
نولوری ؛ اور جذاب سید معصد قاسم صاحب (جو آی دثوں شہر مدراس 
میں پولیس کے ڈیٹی کمشنر تھے ) اب اس دنھاے آب وگل کی قیود ہے 
آزاد ھیں ؛ مگر مجبے یتین ھ کە ان کی پاکف ررحیں میرے اظہار 
شکر کو قبول فرسائیں کی . 


۵ط 


پھلی نصل 
قران 


ص٠‏ ی۵ ۶ 
(إ() سنید رکوابيی کالے چئے ؛'؛ جں کے نصیب اوں چلے . 


4 ا ۰" 

اخراری ۔ قران 
رر خوش قفسٹ ہے , اگ لذذا ٰ نص یہب عم دنا 7 یم لی ھر قسدم 
کی لکھی ھوی چیز کے معلیى میں ا سکتی تھی . حق تو یڈ ھے کے هر ڈسم 


کی لکھائی کو دچھاے أرر سمنجہخے ولا خوش نلصیب ىک . 


٠ 5 0. ۱ : ۰‏ ۱ہ 
(٢‏ اُلی زہن کالے دانے ات سے پیرئی سلع سے اٹھاتے . 


سم 


ا قرانى 
سنید ر اجلی ا ذمین میں لے داے وی سفود کافف ک ونگف 
کی تحریر ھے ۔ یہ دانے هاتو سے برئے جات ەدیں (پھرت) او رمع ید اُتھائے 
جاتے ھیں ۔ اس پہیلی ہے بھی عام تصعریر اور پڑہ سکلے کی قابلیت تا 
مفہوم نگلنا بق . 
(۳) پیک جنارر ھر' چار پاہاں تیس پر 
زقرآن اور رحل 
قرآن اور رحل دونوں کو مجموعی طور پر ایک جانور (ییک جنارر) 
ہے تشبیه دی گئی ھے - چار پاؤں (پاواں) رحل کے چار پائے میں ؛ ارر 


ٹوس پر لیے قرآن کے تیس پارے مراد هیں . 


) ۲۲ 


سی مہفمونں و اُسی اس موب گی ایک )+ڈی ھنارے داں دوں : 


7 ایک گُھوڑا تھوس سوار ٠‏ ڈے کچخے الا بر خہرداآ, 5 


٢۷)‏ پیک تر ۱ تیس یں جانے سو لوگ جانے نیں؟؛ جا سو گدے 
سے بھکر 
(قرانی 
قرآن کو ٹر سے غالباً اس لئے تشبیۃ دی گئی ھے کہ لاظ ترآنى مذکر 
اسم سے - چائنے والے 4ی اُس کی حلیقت آوو عظمت ہے پرری طرح واقف 
نہیں (تیں) ھیں ! البته جو لرگ اسے کنچم بھی جانتے میں وہ گدھ (گدے) 
تُعایغالوی سی غہیں بہار تہ فرسرے تو ول کی مو الات 
از ننی کو جەع ڈر کے دہھلی کی شان ہیدا گرڈ گی ھ ۔ 
ڈو "ری فصل 
ان جینا أوو مرنا ؛' عقل 
(8) سے کا پنجرا ؛ سنّے کی کیلیاں . جگتیں بلیاں ؛ نعلعقے توتا. 
إجان ' روح 
فائدہ : ۔باتوں--: جکاتے ھیں ' جاشھی ھیں , نعلتے ٠‏ اعلتا ھ . 
سنہری (سئے ا) پنجرہ انسان کا بجسم ھ' اور سذہريی کنجیاں 
(کیلیاں) رہم ھ ' جسے آگے چل کر توت سے تشبیۃ دی گی ھ . 
(1) جب میں ُل تھے میاں ' لگتے ھزاراں کے گلے . جب ھمیں 
خار ھوے ' سوب سے ٹخالس بھلے . 
ارح 
فائں: : ھمیں تس ھم ھزاراں > ھڑاروں سرب ہے سپ , تخغالمسںء 
الگ ٹھلگ ؛ چہا ' دو 


)۲۷) 


)۷ گھر ھے دروازا تی پڑوس ھے بات تن : 
(خبر ۔ قبر 


)۸( ھا پیا کیا کام کیا إ۱ جلگل ہیں ڈیرا کیا کچ" اُس نیں کپ 


پاس ئوں' کچی کلی ہیں بپاس نیں . ایسا جذاور گھای گا' لے کو گیا 


میرے ھات کا , چنتا لگا بات کا ' جگتیوں ساری رات کا ! 
]موت ' قبر 
فائدہ: آھا تاس کا گلیے ھے ؛ آب آہ ۔ کے ۔ کچھ , لے کو گیاحلے کر 


مغضمونں صضداف لے . ایک عورت کے ہے سے أآس کے شوھر کے ہرئے اوہ 
آبادی سے ڈور دقن ھونے اور اس سبب سے اس بد ئصیب کی شب بیداری 


٭ 92۳ 
اہر بیقراری کا ذکر ھے . 


(9) آساں أُتا بھل زمیں آتے ڈوکرے ہیں رکم لے کو نام نیں سب 
۶ می٦‏ ہم 
یں کو لے کو گی تو میں نیں سو آدسی کمالیا, 


[عقتل 


پہیلی کہئے والی کہاتی ھے کہ آسمان کے برایر رت ایک بھل تھا ۔ 
میں ا زمیں کے براب, (أٌ2) قوکرے میں رکم کے ایک ایسے گاؤں کو لے کئی 
جس کا کچھ نام نہیں تھا ۔- وھاں اس بھل کو ایک ایسا آدمی مما گیا 
جس کے مله (موں) نہیں تھا - ظاھرھ کہ ایسی چیز' جو زمین آسمان 








1.۸۴۹) 


بب ٴ4 
یسرم فصل 
اسان ٤‏ اُس کے اعشراھ او ٭ ہل ذات 
از 
جھار 1 ات چو شلکم وه ہز ا تسالابے ہے 


| اہی تا اُنگ ۔ آدمی کا جسم 


پہاے مبصرعے میں جسم کے ڈو حصے تصور ککے کے میں : ایک (ییک) ۱ 
یعنی نیچجے کے دھو کو خالی اور دوسرے ؛ یعنی اوبر کے دہ کو (فغالباً پیہی 
اود اٰس کے آندو ن7 کو نیت کے لہعاظا سس داتئی سے برا را کہا کیا ہہ ۔ 
کوڈوں (کیسا تق ؛ کس تدو) تعریف اور اہاتھ ہاب کا کل ىف , دوسرے 
س تالاب س تشبہیۂ 


6ص ۔عے قشت کا عسم یہ ۵ کت او ۱ اب ١‏ أ او - 4ر 


میں 
سو" 


ڈذيی ھٍ . 


2 6 ھے تھاں الاڈ ٭حھمی بپڑٹکا سو سور نتیں ہیں آ 


صے 


گوول ىٍ“ س0 لوں 7 ہیں رخنا جڑیدں 5 دی میں ! 


دہلے مصرعے میں اللہ أ و سدحمد کا ایک سوتیرںی میں جمع ھونا 
باتایا ھے ٍ جس سے رآ۵ یڈ ڑنے 5ہ 30۱ آود ہک پہںی 1 ١‏ اگ حساب جعل ' ۳٣‏ 
عیں-ں هو تے موں , درغۓ حساب یوں کے × ا( ھو- 76 ہم گی ٠ ۹٢‏ گل چا 


|٣۳‏ اسى طرح لفظ جسم کے بھی یہی ۳+إ عدہ هیں (ی ٠‏ س ا 


م ہت 
۳ ۔لہ مل ز ]ہم ۳( ۔ ڈوسرے مصرعے میں بے حشدشہ ظا کیا گیا هے کڈ 


گر ۳+| کو کہول کر بیانں کر دیا جائے' یعئی ” جسم'' کہے دیا جاے تو 


۸ 


لا 


2 
پوڑے کا 


دی (اسام) ہیں رخاء (ہریں گا) ؛ کورں کہ ایسا کرن سے الله کے لئے 


و <دسالیمت سے مب اد مہا نا تالے ۰ قشم ڈابت مو نے گا ا 


ر1 پیک کلول کا پھرلی: کبی ایا ؛ کی سارا؛ کییں ھ 


کہھیں نیں . 
۴ إ ماں باپ 


7 ے۱ ۱ 
وی حن ا مک یا سنشا ک5 ب۔-ن 


ایک کنول کہ پھرل سر ماں ہاپ کی 


) یھ بیال ؛نفا زادا) د“رتا 


1 ۹ 
منظور ھے ۔ کوہی (کبی) ایم بوبل دے اور کبھی سارا 


گنی کسی 1 مہاں ہاب وق سے ,ٹا ایک ؛ ھی فرد ادسا) زنک ھہرتا ھش اور 


ٌ ۸م . 1 ۳ ۱ ٦‏ 
نام ۱ دوں : سی طرح ہیں 3 دوتلرں پاپ ھقولے میں 


اث 


کسی کک دروں 


اور کہیں ایسا بھی ھرتا 2ھ کہ ایک بھی نہیں (نیں) ھوتا' یعنی کوئی بن 
ماں باپ کا (یثیم؛ - ھونا کے , 
ہی کی ایک ! در صورٹ )٣۳(‏ کے ۔ امل بہار کے ماں 8ی ماں 


ول 
ماد 
۳ 


5 قلاب بے قلاب ٠‏ ذلاب و پھوللی ۰ ڈسی ید سوچا ' کسی کو اُدھا 
سی دو نہک ا ٠‏ سی یٍٔ کی +ڈی نہیں 
٦ ٤ 7ٌ‏ 3 
(۱۳) پبرل میں بورل میا پہول ؛ کسی کو ھے'ٗ کسی کو یں ؛ کسی کو 
یپیکفگ سی کک تا 5 
ماں یآپ 
(1۳) بھائی رے ' بھائی دلے وے ! تو میرا مرد' میں تیربي جورو ٴ 


2 
زچار ادمیاں ۔ چار آدەي 


فرائںڈ ۰ر۵ ٭> یں 2 اور . منثح ڈٹے ٠‏ 


: ہ۳ ۹ 
اس ہیں شرف پگ بییوں ھے نگ چا آدہی صافے صاف با ودیکے فک 
ر‫ 
میں : تو' میرا خارند زمرد "' میں آرر تیري بی بی (ہورو) . ان الفاظ 
لں 
گَ جلدی جلدی ۵| ھونے س., ایک ملحازف سا بہید بن ساتاو ایل 


مخاطلب 5 ایک شرضی نام ای ۔ 


)٦۱١(‏ دویا گے او .سس ہج جہوب برسںی کی 
تسلیم 5 5“ در چھا ٠‏ از دل دب 7 دس تی ٦‏ : 


۱ سٹکی کی بعلی , اتکی 5۶ 


ي بقلی 


بقلی ىٔ غ نو بریسںی کی ٭ محبوبع '' اس دو سے کہا کیا کڈ 59 چھرتی 
سی ھولی ھے . 


(1۹) یوک کوڑی ؛ پنچاس جوزي . 
۱ دانهاں . دائنت 
پہسچاس جرڑتی ہے مراد ایک سو نہیں بلکۂ ٭عحضش پنچاس ءدد ھ . 
پہچاس ٭یں ایگ کوڑتی (٭ ۱) کو بجمع نہیں کیا جاے ا بلک ٥+‏ میں سے 
ب٣۲۰‏ کی مہلہا کیا بتاے گا. اس طرح ھ٣‏ کا عدد حاصل هوتا ھے' جو داندوں 
گی مشہرر عام تعدأد پہعلئی ۲ ے لگ بپیگا ھے ۔ یع یہب بات ھے کہ 


(۱۷) آیي دھابا ' ندچے دھایا ؛ بی میں بیڈہی نی خاباے 
| جیب . زیان 
زہاری کو کاٹنی اس لئے کہا كیا کے را بولنے ٭ہیوں کام آتی ھے پر اک 
ُدھر کی اُدھ لاثی بنجھائی کرتی رھتی هے ؛ اور وہ تتحبہ (خابا) اس لیے ھے 
گ وک ال مہیاچے میھے بول سے ' اس قعماش گی :ررترں کی طرح ۱ اوروں ن 


دل وا لیعی ' انھیں نے پسش یں 5 لِتيی کے -۔ نتشجیہ 7 دورا کول خ‌ لیے 


)۷ ۳۴1) 


زبان کی (منہ کے + ان کی) درمیاننی ٭مغزل میں (جہاں ایک دھابا ویر ٹتے 


اور ایک دھابا بر کے ) بتھا دیا گیا ھے . 


(1۸) آتا سری کا آنگنی کہ میں لگے ھیں چار بیلگن , 


٦‏ تیلی بی اُنگلیاں , هتھالی ابر انگلیاں 


3 ۲ ک ١‏ صۂصجتکی ہس ا انئلی 5 
متھیلی کو ایک چھرتے سے ( انا سری 5) صحی سے آر وں کو 
۱ ی0۳ 
تعل!دں بہجاے پاای 2 جار بتالنی لی شہ ۱ بینہنی ادل ۔دراس دخ" نہایت 
ا ۰ ۱ ٤‏ ۔ 1 


: 0 : سا3 3 ریپنکی, لہ 
اور شاید و کروئی دی کسی فھر میں خالی باتا هو جب بینہن 


پمتے موں . 


رج دھولے دھائے' پھودے میں بھائے . 


[ پاواں بی جرتا . پاوں اور جوتا 


پاؤں دھوئے دھائے جاتے هیں ' اور ایک نرم سی چیز (یبودا ) میں 


قذال دئیے ( بھائے ) جاتے هیں . 


' ۶ 5 ۰ 7 2ہ 
سس )٢-(‏ بڑی مہسججد ۓ دو مہنارے ٠‏ خازی ساب کھ پقکف کو مارے . 
[ ناف ک5 ریگ . دینکی 


٠‏ : : سی 1 ۱ مہہ قاہ 


صاحذدب ( خازی ساب نعلتے هیں “ جن کو زمین پر یٹک دیا چانا هے . 


(۲۱) پیک ٭سمجد' دو خان , ملا آت جو باز. 


۱ زاکف تا ویڈئٹت 


یے بم+لی ایر والی بہملی سے انی ھ ٠‏ ایک زراسا قفرق یۂ ھ 
کٹ اس میں قفاضيی صاحب کی رہ .لا صاحب جلواگر هیں ؛ جو آند 
سے محتحضش کر بونے پا ٹیک ہہ ھی کی ا ہے باھر 37 ں . قاضی أوۃ ملا 
کی سر ٛٴ× عحجیب و غریب ‏ شبیۂ میں عالبا وی احساس آوادت کا فرسا 
ھ ' جو فارسیي اور اردو شاعروں کے دیوانوں میں عشاق اور ان بزرگوں کے 
مابینی اکثر سلنے میں آیا کرتا ے ! 


ار لددصد۔ ۱٦.9۳."‏ 0ت ٹر کرٹ 'رضی: زا پیر ”رق حصدبۓ 
ھوفو س×ممممیوسید سے ممموسا نے لی ۔٭۔ 


ج ٍ 8ی نصل 


" 
(۲۶) دو جانا مرئاں کھوے تھے ' دو جوانا مراں چوے تھے ' دہ 
9-0 
ہنذی کمّرے دھرڑنے تھے 


|| دروازا بفۓ کواواں : دروازہ اور کواڑ 


7 ۱ وج جرانا مرگ دکھلی +یں مجازنی طور پر تین معنوں میں آتا ھ ؟ 
0( طاتقير +' تمانا'؛ مشبوط جوأنی ؛ (]) بدٹعا ے طور پر ؛ اور )٣(‏ 
بچیں کے لیے اتہائی لطلف و ٭ححعبت کا قلۂ , یہاں سب سے پہلے معنی 
میں ) جمحم کے صرینھے ٭ی ( آیا . اُسی ارح مذی کرے ) سر کے (( 
بھی بددعا اور پیار کا کلم ھے . دو کھڑے اور دو چڑے سے چوکھمی سراد ھے !' 


حسم 


اور دو جر درڑتے ( دھرڑتے ) ھیں وہ کواز ہیں . 


)۹۱۳ٰ() 


ھمارے ھارن بھی دو بہیایاں اسی نہج پر هھیں . دونوں میں کواڑوں 
کی آدہییں سے تکشبیےڈ دی مکی کے ایک پہیلی یوں قے سے 
” ادھر سے آئی جاتنی ؛ ادھر سے آیا جات . دونوں ایسے مل گئے 


کک 
جیسے چکی کا یات . 


دوسری کس مکری ھ ؛-- 
27 7 رکم آپ آپ کی تھادے . جب ملیں جب نت کے گادڈے : 


چندرا قو بے سو چجہتا یت ہوچھے مورگیم 5 گھر بار نه سوجھے , “ 


[ دروازا ؛ کواراں 

فائدہ : کے رک مفاظوم ) ' گئی , کئے' کیسا 
دوختا ۔ جھار) کی تشبیۃ اور اسی مناسبت ہے کیکر ( ببول ) 
ک نام غالبا کواڑوں کی بلنديی کی بناعم ٥ر‏ ھے , اصل دہھلی ڈوسرے قتدے 
میں مرکوز ھے ' جس میں گواروں کا رات کو ملنا ارر دن کو کہلنا بھان 


ھوا ھے, 


(۲۴) سرتے سرتے دال لے کو پڑے . 
ِ آل ' چمعنيی 
فائأد: : اغل ڈالنا ' چتعنی لگمانا. 
ڈروازہ بنٹ کردیا جاتا ھے . اس لیے کہا گیا کے چتکعنيی لگا کر (دال لے 


کو ' ڈال کر ) جا کے سوئے . 


)۲۳۴( 


ن 
)۲٢)‏ ألٹی باوں سدے باوی ؛ باوں باوں باوں ٹیر : میرا مد لا 
سے ۶ 


نہیں پگوچے ت٭9 شر ٤ئ‏ شور یں داونی کی ' 
[ کوھلیاں , کھہپرپل کے کھیرے 


فائدہ ھاوی 85۳۴۰ باون گی مہمل ھے آرر دارں گی ( دامی گر ) 
ْ7 
سے تک ملانے ے لئے رکھا گیا شے 


الگے ( القھے ) آوو سیدھے ز سدے ) ھر طرح یاوری ھی یاونی 
(ایعلی بے شمار) ھرتے ھیں. کہلے والی ٹدھمکی دیثقی سے کم اگر 
سمصريی پہیلی ( مسلا ) رم ہو تھوگے 3 میں حشر ( قش ا ڈنں داەنی گے 


۶ ۶ 0 


مت دا1 


ری ٭ و کی گواں 


فائں:× 5 سھرلی ' سہولی : مدراسی دکوئی “یں پہچیس ' سو اوہ 
سأتا سو ک شع خی عموماً ان گلت ۹ لے شما 5 ہوم ٭ یں اأستعال ھو لے 


قوے 


ھوتا هھے , 


اُس لی گی ایک اوہ صروونت ھهے ٠‏ دس مو ںی آخری انٹا '' سہولی 6 


کی جگہ ”!کیلی “ آتا ھے ' جس سے کرئیں کا اکیلا ھونا خود بخود واشےم 


هو جاتا ھ . 


( م٣‏ ۱:.:؛ 
(۲۷) مرا لم تیردے بل میں ' تھری دمھاک میرڑے دل میں . 


[ یاب*ھی بی رسی . کواں اور وسی 
لمبا اور بل سے بالترتیب رسی اور کوئیں سے کنایڈ ھے . 


۰ ۰ ہے 
اُسی مقمعوری کی ایک پہیلی دماوے ماں ہی جاتی ٹاے تس میں 


7 تھرزی دھاک '' کی جلہ 'ا'تیرا دھڑکا ٠‏ کہا جاتا ھے ‏ ہہا مکی تھے 


جم ھہ 7 9 ٤‏ 
کیک رک دکوئی و سلا مک ظط یھ ہثف ہیں شمالی یىی ڈ- . اوْزو ۱ دھاکف ہیں 


٠ : 2ْ ۶ ۹‏ لجرںر :ُ ۲ ٠‏ 
بھی دکھنی کی کرئی خصرصی شا نہیں هے_ ''تیرا ددوگا' بل شب 
َ دم 7 . 4 ۰ الجلے کے 5 5 5 کہ 
تیری دھاک ہے بپنٹرشے : کوں تک اس يہ سجع اي کمال کر پہنی 

چاتا ھے 


وپ 


سے لیا 


[ چلا .۔ چولپا 


7ت ُ 4 
ؤاد سنا : سنا ' پاواں ' داؤں : 


جراقے 30۲ ایک عجیمب قسم کا گُھوڑا فرضش گا ھے جس کے صرف تھری 
7 َ ہب ْ بعں آبندھ 
پاؤں هھیں , ی نیں یاوں تھر, دبگے دان ھیں . اس کے ؛ یپندشی 


کی لکڑیوں 5 گئے ہے اود آگ 1- انگاروں کہ سو نے سے تشبیے هی ا 


ھمارے هاں کی 8ئ ىی ایک پہیلٹی میں ےم درلہۓ ةُ٭ گو گھوڑ ہے بیے نکشب+یڈ ٹئپی 
ہی لی ے و5 پۓەلی یں جئے کل : 1 سٹيی ک گھوڑا لوھے ک5 لام ٍ ُس 2ہ جرشٹ 


بیٹھا ایک پٹھاں , اس 4ںی اوھ کے لگام سے لوھے ک تو اور ھا سے 


روتيی سراد مے 


١١۱۳) 


-. ,ا یں - 
)۲٢(‏ تی یاواں کی یای , لُکے کھانی ؛ گلیاں سلتی . 


ل[ چلا . چرلھا 
یک ای بالل اس ہے قبل گی لی کہ انداز پر ھے . فرقی صرف 
بے ھے کےٌ یۓ۔اں چواهے کو بای سے تشبی سی ھے , ملئر اس بی میں بھی ایک 
7 ت0 
فرابمت یک ھے کے وہ گئے کھاتی ھے۔- اور رھوکہی ۱ گُلي (١‏ پھمیاکتی جانی می إ 
(+) جنگل میں ییک جھاز تھا ' جھار کے پچھے جھونہڑّي تھی 
جھرنبڑيی میں پیک لال تھا ' لال ہے سرب کو کام تھا 
| ااگار, انکارے 
یہاں چولھے کو جنگل کہا ھ ؛ ایندھن کی لغڑزیوں کیم مجوعی 
حیثیت ہے ایک درخت ( جھاز) تصور کیا ھ ' اور ان کے پیچھے ( پچہے) 


چرلھے کے اندرونی حصے کو ایک جھونبجڑی قرار دیا ھ . اس جھونپڑی 


و 
(۴۱) پھار یو جامن . 
72ں ۲ : 
چلے پو کولسا چوامے پر کوٹ 
اس میں چولے کو پھاز اور کوالے کو جاسن تصور کیا ھ . 
(۳۲) اُجلی مرغی ؛ دیوال کردی . 


رائم 
راک کو سنید رنگ کی مرفی ہے تشبیہ ھی ھ . 


)۳۷( 


)۲۳) دستر یو گی بھہی . 
[ رکھابی . رکابی 


( لوکی ) جو دستر خرآن پر بیگھتی ھ 


(۲) چہوتی چپاتی بڑی چپاتی ؛ لوتی چھکا چھک , 
ہوڑ کے میاں باقر ٹکلے ِ مہات دھکا یھکگ ُ 
(زچکی 
فائدہ۔۔بھکاپھک اور چیکاچیک میں پھ اور چھ ماثیم ھ . ببڑا 
(و مجہرل )' للگے سر کا آدمی ؛ وہ جس کے سر پر بال نہ ھوں ؛ گنجا . 


م‫ 


چھرٹی اہر بوی چھاتی ہے چکی کے دو پات مراد ھیں - چھکا چھک 
اہر پھکا پھک بالترتھب نچکی کے چلنے اور اس میں سے آتے کے نکلمے کی 
آواز کے لیے اساء اصوات ھیں ۔ بوز کے میاں ہے آتٹا مراد ھے - آٹے کو 
متھی بھر بهر کر کسی ٹوکری یا ارر برتی میں ڈاہتے هیں ؛ فالباً 
سی لئے سے ایک ایسے شخص ہے مشابہۃ کہا هے جس کا سر ملا ھا 
(یوڑکا) هو ۔ 

(۳۴۵) ھات لگاے تو ذر کھلتا ھات تلے کام کرتا ۔ 


( ڈورنگا 


ظاھر ھے کم ڈرنگا ( تام لہت ) هھات میں وہ کر کام کرتا ھے ' اور جب 
کہولنا یا اُٹھانا پوتا ھے - 


)0۳ 


۴ 
٤‏ ۱ کر 
ں بن یاں بادمغا ڈو کھجائی : 


| پیک دان . ائالدان 
سری ڈ س0 آنخ ںں “یآ ٠‏ ذ یک چھوشی ئک 
دار۔ میں پان کی پیک ! وعیر اچوکی ے اه جبکنا سی پوتا 
رق ۔ ومافقیث ,اہ کے کر لیے اُس ك7 


جکہ یں عذطامت کا ندا؛:ہ رتا راوس 
سس زا : ٦‏ 
)۷۱)) ناب میں 7 


ہو ساپ ؛ ساپ یو مور 


فائد: : تلاب 


۱ 
ا چراغ 
“ قالاب , ساپ ؛ ساسپ 
۳۰ مَّ 7 1 - ۲ ًّ و 
تاالب لا چراغ ک رو بے آ3 ید عسے) میں دانی ت تل 
٭٭ : ۱ ۱ . 7 ٠‏ سے 
اور را نے اسر رص ہانپ بیعمی و ے ساپ ے سر 9ر +4 
2 ید ۰ 7 ہم آ۸ 1 1 
الے ' چرا کی ل کم یی 7تت نشلگ ار نے ا کی یں با . ٭ ےُ 
ورری 5 ای بعوا ضرف ۰- چمکا لمکا وھ 
سانپ جج ساتی ساتم یوہہاں 9( ِر ٹا ممکن نان کے وم ۓے 
۰ : سك ٠‏ یم 
چراغ فی لم ا بٍٍ سا سے نتشنییۂ ؟ 


سی با اُس میں اُس کے تذیل 
کو اُس وپ رفی اد عیسائی دواییت| ا إْ لہ سے مہںفں جم" 


عوام ئع) إويی مقبول أہ 


شش ار ےس ساسا 
گ۶ ٤‏ 
ر رای ےہ ' اور جس کی رو سے سانپ ے 
آہاں کو کو پہکا کو جلتا کے ماوع ذدرخت کا پبھل چکھا دیا نہا ؛ 


أ 
سا سپ کی اُس را ہیں ٭ ا گ. کا ش ویک اد ہیں لی ۲ تھا . جلائندے 


( دیگھو عہں عق + کاب پیدایپش ز باب ۳ ۶+ ۳--.-1۹) ؛! عہں جدید /“ مکاكۂہ 
زیاب ۱۲ ۶ ۹) ٣٢‏ کرنٹھیوں ( باب ٤١١!‏ ۳) ۔ 


۲۳۹٣ 
ھ‎ 
١ ہلاہورں اوہ حا کی اولڑد ک دشمبی بنا دبا‎ ٦ جذہت سدے ال ٰ اُدھر سائپ‎ 
او 4 کے پاؤں ایس مس کے کے بشول شی سخذی‎ 
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تحەسین کلند و رر خجل از پای زشت ذریش . 


سے 


.(ا) نھی کے پال یال چل بغرے ؛ ندی سوکہی سر یکرے 
(ب) فیرزا رفیع مردا کی ایک پہیای مستعزاد در مستزأد کی 
تاروں کی بنائی ھوثی اک نائگنی ایسی 
) 1ئ ١‏ أیر خسرو دھلوی کی ایک بہیلی ) فہم مکری ا( تج 
ایک نارہی نے اچج کیا :]1۱١‏ سانپ مار نھل میں دیا . 


ات 


سے ۶ 
٣۳۸)‏ یپکا دا ' گر ورک کو بھوسا َ‫ 


رر 
قفائدہ : بھرک؛ کہ ( بھ منڈوح کر ساکی ا( پھر کر ؛' بھرڑ ھوا :خر ,. 
چراغ کی لو کو دھان س اور روشلی کو بچوسے ہے سشابک تصور کھا 


گیا ھے . 


اٗیسہم.حضنصمجہدووووے حصر پمسسسممممسم9ٗووسوجوہفہ س٤سمست‏ مٌصححع رھ ے- جسیے سے یج .۔ 


[٤]اس‏ کی ایک روایٹ میں کیا اور دیا کی جگل کیلہا ارر دیلہا ھے . 


ومیمسسےىھد: :ضا ہے سہ سے سًےےہ نہوم 








(م) 


سارے ہاں بھی چراغ اور روشلی کی ایک پہیلی اسی اسارہب 


مٹھی بھر آقا ' گھر بھر بانٹا . 

ان پہیلیوں میں دمان ارر آبّے کی تشبیہوں سے دونوں کے وطنوں 
ا پته چلتا ھ . مدراس دکھن کی عام روزانه غذا چارل ھے ' اس لیے 
انھیں ارم کی سروجھی ؛ أ,ر صوارة متححعدہ ( خصوصاآً مغربی حصے ) 


(۴۹) بل پجی تتلاب میں ؛ پھسول کھل لن جاے . 


عجب تءاشا میں دیکھی : پھول بیل کو کھاے ! 


نہیں ھے ۶ !امہ ۔۔لننستائی سے ماےوٹ تے. 7 ٹوس ے ١ص‏ رعے می 
خفیف سا تصیوف کرکے اہے دکھنی بنالیائیا بے . چناننچه سمارے ہاں 


کی ایک پہیلی ہوں کے اسب 


ں 
ایک تلیا رس, بھری ؛ اور بیل پچی لہراے . 
کوسی عجائب بات سے : پوول بل کٍ کھاے ! 
اس کی ایک اور صورت ہیں بھی رائج ھے کہ :-. 
ان 2 
عجب تلیا پیم رس ؛ اور رین شی ریی سہاے . 


اے سکھی میں تجھ ہے پرچھرں ؛ پھول بیل کو کھاے ! 
ا سب پہیلیوں میں چراغ کی لو کو پھول ہے تشبیة دی مے ' 


اور بتی کو تیل تصور کیا ھ . لو کر پھول کہنے ہیں چراغ کے پھەول 
پ8 
( گل ) کا تخیل معہود ھ . 


و نت 


(۴) سنے کی چڑی ؛ دم ہے پانی پیاٹی . 


فائدہ : چڑی ' ڑے مسوم ) ' چڑیا . 
صوبع بہار میں چراغ کی ایک پہھای یوں کہی جائي ٹہ 
یک چجشارو یسا جو ۵م سے پائی شا 


تھل ہیں ذربی رھشٹی نے اور سی ٹوبے ھوے سرے ہے تھل کھھنچچتی 


ھے اس لیے وہ گریا دم ہے پانی پیانی ھے . 


)٣((‏ متی کا گھر؛' انگریز کي ترپی . اُس میں بیٹھ کو میں 


9 ہحمں سای مت ۰ 


[ بجلی کا جراغ 


فائدہ : بیگی کر ( واو مجہرل ) ھیں (یلی معروف ) ' بیگھے ھیں . 


سیہق ' سیگھ ' با سودآگر ' دولىت مند آدمی ۱ 


بجلی کے چراغ کی مجدوعی ھیکت کو متّی کا گھر کہا ھ -۔کو 
ماتی کا گھر کہنا اچھا نہیں معلوم ھرتا. زیاد: مناسب تو یي تھا کہ 
شیشے یا چیئی کا گھر کہا جانا . ٹمقیے کے اوھر جو فانوس ھوتا ھ ٴ 
اأس کی نہایتا عام شکل انگریڑی توبی کے ہے اور چھتچے سے مشابۂ هوتی 
ھے ' اس لعاظ ہے اسے ” انگریز کی تربی “' کہا ھے . روشلی کو کہمكريی 
کے سلوب ہے لہایت حس و خوبی کے ساتھم ''نور محمد سیتھم “ کا نام 
دیا ھے . 


۲ ك۳ 


(۲۲) بھی سر کو بڑی تو بوی ا تنت مدان , 


ان کی8 ا ۲ ۰ 5ا4 
ای ۳ 1 ص‫ زہ ۱ ا یروث 
2ھ ١‏ ۱ رہ سا 
٦‏ ہے 2 پک 3 
فائتیہ ۲ بکی ' رب ہیم) برنٹی عووت ۶ بچھیا, ننحٌلکانز ( داز 
۰ ب را ۰ ۶م ا ر کی تا سو 2 ۳ 3 ررمدا و را١‏ 


۳” 


فدہ رن وہ ا رک مہنتوح .1 ننیننلگانا _ لہلٴ ا 50 پگ اکا کیتا تچ 0٦‏ 


اس مسلے کی وروی کے ب۔ارے “وی انل ١ے‏ موی ا خا الہ ھے. 

بعس کا خضیاؤل پلئے گگۓ اس 1 نچ ٢‏ کااکف ٤‏ کی اسم کی ا راد 3 5 لاک 7 
٦ ٢‏ 1 : 8 : 4 

5 ری دوئی ہپوھیا وہ اس کی لکانک کی ارز کو تنشتنمانا کہا ا ۵ل . 
بعی کی وا 2ے 5ہ اس سے قدیم طرز 24 گھویال منصوف ھے ٠‏ جس ہیں 
ایک سررأخ دا پیندے کے کہوردے کی پائو یگ ایی آسوٹی نہائی می ال 
دیہا جاتا تھا و کشورا شس لد آطستۂہ بای سے لی ات - لم و +--بپ ناشن 
کے بمں دوب 5 تہ میں اڈ ہم چابا 3را ارہ ور سی وا ذ ریاز ا رظ گوریال 


27 مہطارقی سر اس دا ک ووے ١و‏ برسیاے تدجع ئکی دی بک در اس ک ذوب 


چا نے 0 رونا کہا ے <وس 5 یداہ پ5 سوتا نے گے گن ایا اتا 


نالنے : اُس, ٹ وسری سپ کے ڈھڑپال کی سکدچستتانی یم یایاں + ٥ی‏ سیں ۰ 
مقابلہ لطف ہے خالی نہ هو :۔۔- 
مارے شرم کے دوبيی جاے , ناحق چرت پڑوسی کیاے 


اس, کو یوں بھی کہا جانا ھے :۔ 
ایک راچا کے گھر میں رانی . تلے کی بیندی پھووے پانی 
اُسی اسلوب پر ایک اور پہیلی ھے :-۔۔ : 


توپا ایک پانی فی ترے ٠‏ نسىی ڈنی و پانی پیک سے 
٭؟ سے 


)۷۳ًٌَِٰ 


جب ےہ تریا فرطۂ کھاے , اُس کا یار تب مارأ جاے 

ایک ناری پانی پر تیرے . پسرکی اُس کا لہتکا رھے 

ای تعام پہیلیوں میں بذی ' رانيی ؛“ ناہی ؛ تریا کا تخیل 
مہشتٹرک 2ٛ2ےے! 


۰۱ و 
۲۳) ایت آدوکف او 09 قلافنی ماری چھبی . ارنگا تھی سو 


ون 
بھی ماری : ھاے إلاچی ذہی ! 


( گبویال ؛ کلاک 


قائدہ : ٹنبو؛( نی مکسور) ٹیبو ؛ لیموں , کانن ' مولگری , چھبي ؛ 
ڈیکی . بمچتی ( ب مٹیم ام مشد۵) 'غل : شور ' یم . 

اأس ہیی کی کینیت ہر تشبیہوی کا اسلوب سمجھنا بہت 
مشل معلہم هہوتا ھے , غالباً اِس سے کلاک نہیں بلک قدیم قسم کا 
گھویال ۔ جس کا اوپر کے مسلے میں ذکر هوا ) مقتصود فے , صاحدب فرھنکگ 
آصنیۂ نے گوڑیال کی ایک مندستاني پہیلی نقل کی ھ!' جس کا تخیل 


اس مسلے کے تخیل ہے کچھ مشابۂ معلوم هوتا ھے :۔_ 


گھڑی گھڑی کچنال پکارے :۰ ھاے دیا ٭وقے باہنی ماورے 
ڈمجتداا 
فائدہ : ھتھی ( ہ منترح “ تپ سہندٹ ‏ ' هاتھی , مانا؛' سایا. 


کوتھريی ' کوٹھڑی . 


)سس 
الاری ھافی میں نہیں سمانیي ؛ گوتھری میں سماتی لے حیق 


ہگ ھے کہ کوئيی ذاسی بات پیدا نہیں کی . ابر کئی چھزوں کے بارے میں 


4ی ٭کی کہا ۔جاسکتا شجے. 


0 
سے (۲۵) چا سکیی کر بازاو؛ ذ” جائیں کے ھنارے سر یکا ادہی 


٭م 


2۱ 0 
لاٹیوں کے 5 


7 


7 
فائدںہ : سک یں ) س(مستہوم,) سکھی ً سہھلی ۰ 


1 آثیلہ 
یعنی : اے سکھی ؛ چلو بازار چلوں اور اپنا سا ایک آدمی لئیں 
ابنا سا أدہی سے کک ہے والے ک عکس سراد ھے : ھمارے هھاں سنا جملہ 


اور چہیلیوں کے ' اٹھنے کی ایک ٭شہور پہیلی یوں ھے کہ :۔۔۔_- 


(۳۹) دیوال “یی خِ خانں ٠‏ 
( میٹ 'کیل 
یعٌی و خانى ۱ صاحب ( جو دیوار یں رھے میں ٠‏ 


لفظ خای ہے میعن ھے کہ ایہام تناسب کے طور پر پٹھائوں کی 
درشت مزاجی اور سخّذت ڈُھری کی طرف اشارہ مقصود هو ,. اس کے علاوہ 
لفظ ” میں “ ابر ” خان “ سے مل کر ٣”‏ میخاں “ کی سرت پیدا هوتی 
ھے ' جو میش کي جع ھے . اس لحاظ ہے یۃ پہیلی کم مکری بن جاتی 
ھے ۔ اور چیں کہ شررع ھی میں دیرار کا ذکر آئیا ھے' اس لے سنئے وا 


آسانی سے میخغ کے تصرر ڈکفکف پہنيی سکنا ھے ,. 





سس ہ۲ 


ر۳) 
با: نچر وی فصل 


گھا نے پھئے کيی چیزیں ؛ مسالے !' ہر متعنلتقات 


مو 


اد َ محر لا رات 
ملنا هے تو مل لیر ؛ نیں تو کنجی ورم کو جاتیں . 


۱ گنجيی . چاول کی بی 


کنجی دم صربةً مدراس کک ڈاہ مشہور مقاہات کے نام ڈںی : 


کنڈن ٹور ڑک مقوم ٥ة‏ ملقیم ؛ اور واو معررف ) ' جو اصل میں 
کٹھا ٹور اک مفتوم ' وار معروف ) تھا ؛ اور انگریزی لہچے میں کینا ٹور 
(٥٥٥ص۸مم۷۸))‏ کہلاتا هے ؛ احاطة مذراس .یں سالابار کے عاقے میں ایک 
ساحلی مقام ھے . سنۂ ۲۹۸اع میں مشہرر برتگیڑ سھاح واسکو د اما یہیں 
آکر إُترا تھا . اس کے تین بوس بعد سلع [١٥۱ع‏ میں برنگھزوں نے ایک 
تحجارتی کوٹھهيی وھاں بنا لی تھی . اس کے بعد ہلنذیر اس پر قابض 
ھو ہے اود اُٰہوں نے سے 10ع میں ایک قلعم بنا لیا . باللخ 
سلع ۱۷۸۳ع میں یه قلعہ اور شہر انگریزوں کے ھاتیوں فتے هوا ' آرر یة 


مقام أس وق لٹا سے انگریزڑيی عمدمل داريی ہیں کے . 


گلجی ورم (ڑک ؛ و '؛ ر تھنوں منقح ' یىی معروف ؛) جس کا اصلی 
ھے ۔ رڈ هندستاںی کے قدیم تریی مرشامسات ہیں سے ھے ' ادا عام عقیدے کے 
أاحصاظا سے مہقدس تصرر کیا جاتا کے , 


۰0 
ار چا ری أعلام موی نہای۔ت د۶یس ایہٍام تا سب کے : اآناجی وہ 
دهھناتجی ف صرف انجھے ات کے درلات علنں سیڈہوں کی سس نام میں ۱ 
ر- : ۷ا سے 
با ان میں آں نے ان اور دھنی کی طرف اشارہ بب مضمر ى . دھناجی 
یں ا1س ک عااو۷ دھانں شی طرف 8ی نہ.ایہمت لعاف اشاوہ باپا جاتا ھے ' 
جس سے لی کی لوم ک٤‏ بتے نچانا و اُسی دلرح لن گنی ' ک 
پہلے ذذصے ہیں کونڈا ( دکیئی ك۸كد١)‏ 2 نی ارم + یں گُاحجی کی طلرف 
اشارے بے کے ڈدںی 2 گندہی دکوی 6 اووے میں ؟انری یا چارل کی مین 


۸ 


)۸ك چان چیز سے چنلے ٰ ان ۶ے 22 : ٭یا و٭مدلا ہیی بوحۓ, 9*٠‏ 


سو مو 


ا ٹاک طان گا 


فائدہ : چاری ؛ چانی , ۔چئلے ) جکلے , گتلے ' قعلے . 


چوھو ( واو مجہول ' اور درسری پ خضفیف سی مشدد) یعنی داب 
امل مدراأس کيی مرغقوب فذاؤں میں سے اہک نذا 2ے . جدیسا 3 بنہايی 
میں بیباں کیا گیا ھے ' عدود] اُس کی شعکل ویسی ھی درتيی سے جھسی 
کہ شىالی مند میں رائی کے , لیکن اس معمرای رع گے علاوہا درسری شعلیں 


وضع کے لحانا ین و 1رگ 8 اد 7 !ول 0 اد ْ کریلا:' کہلاتی یں :. 


پاپڑ کی ایک پہیلی ' جس س مارے ھاں کے قریب قریب سب 


پجے واقف میں مارے معداردے “یی دیوں ھی ۱ دز اُس )وی سے پ(ہپہتا 


کچھ مماڈل ھے : 


کہ۷٭ چائد سا چکلا ' پای سا پالا ؛ جو نۂ بٹاوے اس کی آنکم میں تعلا 


کیک 
صرف اوسرے حصضصے میں قرقی (قے ١‏ جسش ۰۹ل اھمل دکن آنیی ہیں 
تکلا نہیں کرتے بلکٹ ناکف کن کے قعلے کر دیئے کی دھسکی دیثتے هیں . 

صاحب فرھنگ اصنئیڈ نے پادہ کی ایک پہیلی فارسی زبانں کی 

نتثل کی ھے ' جس کا اعادہ یہاں دلچسپی سے خالی نہ ھوگا: 

رنگش چو رنگ زعفرآان ؛ بریان چوجان عاشقان . 

پا دارد و پر ھم بدان ' جافان بگو ایی چیستتان ! 
: ے٦ )٢۹(‏ بادشا کی بیکی ٍ تیخست ا لینٹی گل کرو ڈل زار کرہ 


ن0 سے 
کچی ھیر پو ٹخش کرو, 
[ پرری 
فائدہ ٠‏ نٹنکھی ؛ نٹشسش . 
بوريی بیلنے کے تعغخے کی تحت ہے تشبپیے دەے کٍ“ پوری یه شاھزاەدی 


سے مشابہ کردیا . پرتعلف پورییں ہر ؛ خاص کر حاشییں پر ' جو نقش 
کے جاتے ھیں ای کو گل اور گلزار کہا گیا ھ , یۂ سجھم میں نہ آیا 
کہ کچی پوری کو کچی هیڑ کس نسبت ہے کہا ھ . یاتو محض مہسل 


[ ووری 
یہاں پوری کر چمپا کی کلی ہے تشبیۃ دی گی ھ , فالباً ری 
ک5 خرش ٹما چمپکی ونگا اس میں وجے تشبیۂ ھے , یڈ کلی بھری ند 
یعنی ھی ( یا تیل) ہہ بھری هرئی کڑھائی میں تیرتی هرئی س ھے . 
۱ و 
زا٥‏ لونگ زس 2 پانی نھانے . الالچی ماريی چھبی , لونگ 


[ پروری 
فائدہ ٤‏ ھب یىی '؛ تیعی'ذ 


0 جا 
لونک وہ الاەچی تا علاتہ ستجم میں آنا ٭دمشعل قش ڈوسرے 


(۱() اھتر أھتو اھتے ؛ گھانس میں سوت , میرا مسلانیں بوچے تو 


٭ڑرے گھر کے گی 


| آتے کے کھنچوراں . کھجوریں 


مہشدد ھے ؛ واہ مع روک ھے اد ۰ ہتجہرل کے .. 


پہیلی کا آغاز مہمل الفاظ ہے ھرتا ھے ' جن کو ایک مجہرل شذص 
گا نام فرض کیا جاسکتا ھے . آھتے میں سرتے کا قافیه پھدا کیا گیا ھے . 


کا ہشبت معلرم کرنا دشوا؛ ص۵ . 


۹ 
)٦۳(‏ تید میدا! ' گھانس میں سوتا. میرا ہسلا نیں بوجهيا سو 


میرے گر کا تا [ مٹکلا 


فائدہ : شروع کے دونیں لسیلوں میں یىی مجہول ھ . بوجھا؛ ڑ(جس 
ےا پہھلی کو بیوجچا . متّعل ہیں مآ 5 مسوم هھیں , کے کاضشمۃہ وہ 


اُس پہیلی ہیں نے ماقبل کی +ھلی ۵ دنگ ھے .۔ ھیوک هیدا 


ھے , وھی گھاس یہانگاوجود ھ إ 


)(1ہ) 


7 و 
(۶۷) باھر سے آئے جاق ' بُلے نو رنگ کھات , کھات بننا جائے ' 
کھرلنا نیں جانے . 
لن 
( سیویاں ,. سریاں 
فائد؛ : سیویاں میں پہلی ی مجہبرل ھے .. 
_ دنگ یعئی کی وضع کی کھات سے اأٰس طرف اشا× مہقصوفٹ لے 
لن 2 ۰ 2 ٠‏ 
کە سریوں کے ایک دوسرے کے اوبر سیدھ ارے بالکے ترچھے طرر پر پڑۓے 
سے طرح طرح کی شندسی شعلیں ابر رضعیں پھدا ھوجاتی میں . 
ظاھر ھے کے اس طرح يہ '' کہات “ بغی تو جاسعتی ھے ' لیہی ا٘س کے 
کرت کے ٹر کو نار بناثیں . ترڑیں تاریں ملیں مائیں 
اینچیں کہینچیں اتیں ڈال , بھوجن کر لو میرے لل . 
)٥٥(‏ پہلے آ کہو ؛ پچھے چار آنگلیاں اٹھاو, 
[ آچار 


یے گونگی پہیلی ھے . ھدأایٹت سوجود لے عیان ر چھ بیان . 


)٥٦۹(‏ پانی میں کا ہموا ! نہ هد لے چلڑا. 
[ مسا ' سکھی 
فائدہ : ھک ۶“ دی , 
پہوا کا منہوم معلوم لہ ھوسکا کہ کیا ھے , ہکن ھے کۂ صرف وا 
سے تک سانا متقصودف هو, 


اس پہیلی کے دوسرے جزہ میں نہ سے پہلے ”آُیے “ کا اضافۃ بھی کھا 
جاتا ھے . 


۴ 


ٰھ) 
)۷)) هک پو ھریالی . 
| ملائی ' بالئی 
)٤۸(‏ آے لوگو ؛ دنھا میں بوا باپ ھرتا ى . بسر کے واسعلے مارتے 
ید کھ “ کے ڈنیا ہیں داأدا باب هوتا لیے 
, چھانچم ٠‏ چہاچھم 
دھی کر باپ أرر چھاچیم کر بهغا کہاگیا,. ظاھر ھ کہ بیگے کی 
خاطم باپ کو مار ذالا گیا آخری جملۂ عصشنجیب و غریب ھے , دادا کا 
هاں کی ایک بہیليی ہیں بچی خوبی ہے لیاىا گیا ھے ' جس کا انتر 
''دیوا, دوتدے کا پوتا '' ھهے : 


0 
4 هلی لے ٠‏ 
اک نر کا اک ناربيی آوے . سبھی کہا یه جمجم آوے 
و کے ہتھنی ھوت نر ناری تر پھارو ناريی بھی پیاری 


روہ) مٹھائی گو کے وهاں کی بیٹی . 
[ جلیبی 


تید 


(+1) ٹارنگی ٹارنگی لپ شکر“ کب سے کھٹڑی بغیر خبر, آیا 


مالی پانی پیلے گھات کا . 


بظاھر ایسا معلوم ھرتا ھے کہ یہ پہیلی پوری نہیں ھ . آخری جبلہ 
شرطیۃ سا معلوم ھوتا ھے '“ جس کی خبر فغائب ھ , لییں جہاں تک 


).:8( ( 


میں تحتیی 7 کا یی معلوم ھا کے اُس میں دو کسی کھلے یا ترہول 
کی کمی نہیں ھے , اور اُسی آخری جہلے میں جلیبی کی طرف شارہ 


بھی معڈوم ھوتا ھے . 


قریب ان ھی األٹاظ سے ھوتی ھے ٠‏ 
کے طض 1 یی ٠‏ کع - 9- ٌ 
آنار دانھ. لب شکر' میں کپٹی تھی ہے خبر 


لے ۱ . 7 
اگ محل “یی بہجلی چمکی شا پری کو کیا حبر 


لیکن تووڑرے مکی سے فور سے إندأہ ھوجاے 39 کہ پةڈ پہیلی اپنے النفاظ ۱ 
کناپات او مہم کے لحاظظا سے بے تسپہتا اُس دکھئی میں گ زیاد! واغص 


آوا صصہیے ھے . 


2ے 


: بادشا کی بیٹی ؛ سیي پو لیقی ؛ جاۓ والیاں کو ترسا دیکی‎ )۹(( ٠٠ 
جلیبی‎ ( 
. اس سے تقبل پوری کی ایک پہیلی ( شسار ۲۹) گر چکی ھ‎ 
شہزادی کی تشبیۃ درنیں میں مشٹرک ھ . یہاں صرف ترسانے کا تخیل‎ 
. تھا ے ' اور یہی درنوں میں مابعالامانیاز نے‎ 
. لعوے کی گائی فولاد کا چارا' دودہ دیتی صبے کا پہرا‎ )18( ٠ص‎ 
[نارل ( ناریل ) کی شراب‎ 
. فائدہ : لوا ؛ لعوی ., ثائي ' گاے‎ 
. ناریل کے باھر کے خورل کے لححاظ سے آسے لکجڑی کی اے کہا ھے‎ 
. صبےح کے پہرے سے شراب کی سنھدی مراد نے‎ 
, پانی میں کا تما ' اسے هد ئل چمڑا‎ )٣۳( 


۰ 1 


بالمعل ایک و ہیں ' صرف بموا 7- تمتا / فی“ رد سج غالہاً دودوں 


چکیم متحضش چسواإ سے تک ملانے کے لئے استععال سوے ھیں , 
٣۰‏ بمل یل بانی ؛ آپ میں کا پھول . 
نیک 
نائدء : ەل میں دواوں دچکھم بھ منٹرےم ھے ۔ دیں ا ) - معروف)' 
ڈاے 0 ەل وہل س موا ذلل مم ثشوت بہت زیان! : و پھل کی سد می 
سے آخر میں پھرل لیا گها ث . وہل پھل ہے پانی میں چلنے کی آواز کی 
نتل صاصق ت6 5 


87 18ول سن ری ہزار کو جائوں گی ؛ بھوسا نیں سراناي لائیں کے . 
ایک 
فائدہ : سکی ( س مقوم) ' سکھی سہیلی . 
ٹیک کو ایسے إاناي سے تشبیه دینا سن میں بھوسا لہ هو ' 
ٹچم برا نہیں ھ . 
ک٦‏ (9۹) ال لال سرب بھی لال ' چلو منو سوب بھی لال ؛ پاؤں ہو کی 
دەال لال ,. ات ھے پللی ' بپچھو کا دشرم دھام ۱ 
| لال مرچ 
فائدہ : سرب بھی ؛ سب ےک سب . چلوملوڑے ام مضسوم؛ن 
مشدٹ ؛ واو معروف ) '؛ بچے بملی (م کی خنیف سی تشدید ہے ) 


پرصلی " برسن عورت . 


زٌَِ ۰) 

چلو منو اور یاؤں پر کی دال ؛ دونوں سے مرچ ے بی سرأد هیں . 

بیجوں کو لال کہنا صریسصاً غلط ھے ' کییں کۂ ان ٢ا‏ رنگ لال نہهں 
بلےعھ پپلا ھپتا ھ . بچبو کی سی دھوم دھام کا تشیل تو ظاعر ھے کۂ 
مرےم کی تھڑی اور نلخی پر مبنی ھ . رھا یه امرکۂ وۃ زأت کی برصليی 
ھے . غورتا تو اس لمٌے کہا گیا ھے کہ صرفی لحاظ ہے مرچ کی جنس 
مونث ھے , برھسی عورت کے مشبہ بۂ ھونے کے دو سبجب معلوم هرتے میں . 
ظاھری حیثیت ہے لال مرچ رنگ کی وجە ہے برصلی عررتیں ہے مش اید 
ھے +“ جو عوصا سرخ رنگ کی ساریاں یہی ھيی , باطلی لحاظ سے 
مرچ کو برصلی کہنا اس بنا پر مغاسب معلزم ھرتا هھے کے برھنتی أئ 
مذھبی عقائد کی وج سے بہت نازک مزايم اور ایسی ھی اچہرت موتی 
ھے جھسی کہ لال مرچ کہ سے چھوتے ڈر معلوم هوتا ھے کەه گریا کات ھی 
کھاے گی , صارے هاں کی ایک پہیلی ے اُس خصوصیت پر بہت زرر 
دیا بے : 

لل پالعيی ھری ةنقی ؛ اس میں بیگهھي حرام زادي رنقي ! 


(۹۷) لال لال سوب بھی لال ؛ سیے پر کی پھلی دال ' اُس میں 
پچھو کے چھاکارے . 
۱ لا سریپ 
یہ بھی ا رپر کی پہیلیيی ہیں ممائل ھے ؛ لیکن اُس لحاظ ہے اُس سے 
بہتر اور زیادہ صحیع ھ کہ اس میں دانوں ( دال ) کر پھلا بتایا ھا ھے ' 
گر یه سەجم میں نہیں آیا کہ سیب کو اس ہے کیا علانه ھ . 
بہلی ؛ پاؤں پو پھلی دال . 
۱ ال صريی 


(رےٌ 


یہاں بعی سرخی پر زور دیا هے , چھلکے کو چولی کہا ےک آو 
١بت‏ رھشی رشن بغغائی ت0 
ھمارے ہاں کی مرچ کے پم یاھوں میں لباس کا بیاں آور زیادہ 
پل کش فا : 
بی سے نعکلی پھا بھاربيی کر دلھن کا بیس 
سوا کر اآس ئے ہلا ؛ سب گلاد ھمیش 
اس کی ایک اور صورت یوں بھی ہے : 
جقعل ہے نکلی کامليی کر دلھں کا بھیس 
لل جرزا اُس نے پہلا؟' سبز کلاہ یش 
ایک اور وپیلی و که 
ھبہی نوبی لال درشالا ' 'نہاں چلے آتی کے لا ٦‏ 


نہاں پیا بیاری آرر املی ؛ اور کہاں ہنی ! جاے قوراف . 


َ‫ اس 
اس ای 7 
: 


۰ اه کسی تھیلی ےر آ, و کے نے‎ 5 )1٦( 


| لال بد ید 
یه تصریر کا دوسرأا رر زیادہ لطیف رخ کے . 
(١ ۱‏ 
ت 3ج 


فائدہ : بیجاں ؛ بیج کی جع . 
(۷۱) ھری ھری هر کی . چولی پھلی زر کی . کھا پھلی ٦‏ تانتا 


[ ھری مرچ 


فائدہ : پیلی ؛ ( اس ۓ ) پہلی . 
ال مرچ کی لال چرلی آرر ریشم کی تھھای ہے یڈینا یه زر نگار تانتے 


کی چورلی بوئظر لہ . 


تی 


(۷۲) کخول پیرل چھمگے کے والی ۔ سارو نلکو مھاں ؛ میں بچچے وائی 
للہسنی 
فائدہ : سارو نکو ( ى منترے ' وار مجہرل ) مت مارو ؛ نہ مارو . 
کنیل پھول اور جھوسکے کی تشبیۃ ضرور قابل داد ھ . لہسن ے 
جوے اس کے بچے ھیں , 
(۷۴) کبڑی بقی ؛ پیٹی میں لکجی ' باورچی خانے کا رسانہ پکڑی . 
ل لپسنی 
فائدہ : بکی ' بڈھی ؛ بچھیا . 
ایک اور ررایت میں '' کرجی بقی“ کی جگت ” اجلی تَکڑّيی؛ 
( سنید مرفی ) آنا ھ . 
(۷۳) پہار ہے آئی گئی . اس کے چتو میں کاري . 
لہسن 
فائدہ : چتو ڑچ مسوم ات سشدٹ منثوح ) چوتو, کاڑی ' تلکا ' 
ننچی کی قنقی , اسی کو اس ہے قبل کی پہماي میں لکڑی کہا گیا ھ . 
.(۷۵) مسلے کے دو گھرنسلے ؛ ڈاروھی کے دو بال . سر گیا کنجال 
میں ؛ ٹم نکلی بھار. 
[ پیاز 
فائدہ : بھار,ےپاھر . بال سے مٹتتی کرنے میں یه صورت پیدا 
هوجاتی ھے . کنجال ( ک منشرے ) ' کائي . 
پھاز چو ھوتی ھے ' اس لیے اسے کائی میں دبا ھورا ( کنجال میں ) 
کہا گیا هے ,. ایک ھی چیز کو پہلے ڈازعی ے بالوں سے پھر دم ہے تشبیة 
دی ھے . گھونسلے کا سوا اس کے اور کوئی مصرف نہیں معلوم ھوتا کۃ 
اُس میں مسلے کا ثافیة ھے . 


یک 
(۷۱) ادرک کی مڑیاں میں خدرت کا پانی , جاو برلو راجا سے آتي 
نے رانی ٠‏ 
[ ادک 
فائںہ ٠‏ مڑیاں ۱ 1>4ڑی یىی جمی چھرتا سا کویہت :۰ شذرت>آذرت ۰ 


اُأاس یہبلی ک کہەمکری کہ ما چاھکے : کس قد صاف مگ کسی 


(۷۷) میں بتلي میں بتلی ' لیوے ہے کری جنگ ٠.‏ تن کو کريی 
تعوے ؛ آشخاں کو چواٹی رنگ . 
| سباری ' چھالیا 
فائدہ : بتالی (ب منثتبم ) لیرا(لی؛ئ حرف مرکب ' وأو مشدد ) ' 
لوھا . آفناں عاشقان ' عاشق کی جس . چوائی- چڑھائی . 
بقلی سے غالباً تکوا مفہوم سے , لو سس جنگ کرنے میں یم اشارہ 
سے کە سپاہی کو سروت سے کاتا جانا ثۓ . البتد ي صحیم نہیں ھ کہ 
سیاری شوتقین مڑلے باىکوں (عاشقاں ) کے ھونشوں کو رنگ دیتی ھے ' 
کیرں کے رنگ دینے سے سپاری سے کوئی تعلق نہیں سے بل ید کام چون ' 
کتھے کا اور کسی قدرخود پان کا عے . 
(۷۸) چلو سکی ری ہزار کو جائیں کے ' چار چیز الئیں گے : سر ہے 
گے کاری “ ھق نیں سو لغوی ؛ پواٹر کی چربی ؛ چھاز کا چک . 
پان " سپاری؛ چونا' تمباکر 
فائدہ : سرسا (س مفتیے)' سرس . پھتر؛ پتھر, چک ' پھل . 
سرس کے کان ؛ بغیر ھقی کی لکڑّی (عجیب تغھل ھ) ؛' پتھر کی چربہی 
اور درخت کے پھل ہے بالترتیب پان ؛ سپاری ' چونا ؛ اور تمباکو کے کنایات 


مقصرو ہیں , 


ذَ 


١۱٢۷ |(‏ 
همارے هاں کی ایک مشہبر پہیلی مے '“ جس میں پان کے بیڑے 
کے اجزاه کو یوں جمع کیا گھا ھے : 
نک طرطا بگلا لوا بگھر' ای چاروں کو لو گھیر. 
ابتد|ہ ٣|‏ لی بالقرتیب پان ؛ چونا ' کتھا اوہ سیاری کے کلایات 
میں ' اور آخر میں پان کی پیک کو ان سب کے لو سے تعبیر کیا ش . 
(۷۹) چار بھائی چورنگ ' پھول پڑا پیک ونگ . 
پان اور پیک 
اسی مضمون کی ھسارے هاں کی ایک پہیلی ھے : دیکھو جادو گر 
کا خھال ' ڈالے سبز ‏ کالے لال . 
اعل بپار کی ایک مشہور پہیلی ھے : چار چڑیا چار رنگ ' 
پنجرے میں چاکر ایک رنگ ۱ 
(٭۸) هلی تگ ھلی ' پرے لے کو چلي , 
ا ہمسالا پیسنا 
قائدہه: ھلی تگ ھلی!' (ہ منثم) جب تک ھلٹی رھی دلمتی 
رھی ؛ ار ٹھیری تو پونچھ کر پھر ۔چل پڑی . مسا پیسلے کی کیسی 


اچھی تصریم ھے . 


و سے 
(۸۱) مندیری کروتھريی میں بڈا بو بڑا ے . 
ھخا' حق 


)۰ ":ع) 


فالدم +: مند 


ری 


۰ ۰- 2 ۰ 
+ اندعیبی تاریکے . بوبوات (اب مشمم' ت 


مہغتیح) ' بر بوانا ھ . 


۰ : 7 ہے ا‎ ۱ ٠ 
حتے کو اندھیری کوٹھڑی کہا ھ' اور اس کی آواز کو بوبڑانے ے‎ 


تعبیم کیا ق . 


لئے کی ایک پہیلی امیر کسرو سے صہلسوب کی جاتی تی 4 اُس 


میں اس ”ہو ہوا نے“ کی اذا کو دیکھیے : 
نیحچے تامیں جل بھرا ٌ اریر للّی آگ 
یپاجن لائی تومچی ' نگسچی لاگیے ناگگ 


سی کی ایک اور صورت بیان کی جانی ھا : 


باجن للئی بانسری' نکسن لاگی ناگ 


ایک گجریا سربر مٹکی ٭ موشس بانسر داسوں اڈ 


گر ما 


(۸۲) ییک پھار تھا' اس پوپیکے جھارتپا. جھازر میں پیک 
پلنجرا تھا؛ اس میں دو لال تھے . 


۱ کا ' حقہ 


حتے کی کلی کو پہار اور آب نے کو درخت (جہار غرض کیا ھے . 
اس درخت میں جو پلجرا ھ وہ چلم ھ ' اور اُسکے انگارے گریا لال میں . 


و 8 


سکن ھے کہ دو ھی انگاروں سے کام چل جائے؛ مگر صوساً زیاد× ھی ھرنے 
میں , اس ” جھار “ ارر پلجرے“ کے تخیل کو ایک ھندوستاني پہیليی 
نے یپوں نباھا ھے کۂ : 
انس کے کا چرترا؛ بس گے کي ڈور 
پانی بهیتر بنگ چھایا ؛ اریر ناچے سرر 
امیر خسرو پآ ۓے ایک پہیلی می اس کو کس تدر مختصر کر 
دیا هھے : 
ای کلق میں گھر کیو ' جل میں کیو نکاس 
بردے بردے جات ھ پی ا کہ پیاس 


لیکی حتے کی چھتان کی بہعرین صورت جو مھری نثار نے قری 
وکا ایک اٹ : 
اے سکھی وہ ہاتھوں آوے ۔ کیا سکھی وہ کلگن تھا٦‏ 
أے سکھی وہ ہوننتوں آوے , کھا سکھی وہ مسی تھی ؟ٗ 
اے سکھی اس کے سر پر تاي , کیا سکھی و× بادشا× تھا ؟ 
اے سکھی اس کے سرپر کلغی , کیا سکھی و× مور تھا ؟ 
اے سکھی وه چمکتا آوے , کیا سکھی وہ بجلی تھی ؟ 
اے سکھی وہ گرجتا آوے . کیا سکھی وہ بادل تھا؟ 
اے سکھی و سیجوں آوے . کھا سکھی وہ ساجن تھا " 


کس خوبی سے حتے کی صنات اور کینیات کو ادا کیا ھ ! 


(۸۳) ھری ھری هر کی ؛ چولی پیلی زر کي . اٹم سرداگر مول کر 
سُا دوں گي تول کر , 
۱ [ انیون 


رز ےا ۴ 


یہاں .۰ ری وی" کی پہیليی ) شار ۷۱/۱ کيی طرح ابتداثی جعلم 

نہ ث ۱ ۰ 
+4٤ی‏ ز۹ کی جو - بہنا ڈا۔ یی کلی ھ جو مکیے شایی اس لىحاظ سے صحریے کہا 
کا مک ی چلیا بیکم جک عشاق کے هاں اُس کی ایسی اج ٹر گے . ور 


شاید اس عقئیدے کی تائید میں سرنا تول کے دیا جا وها هے ! 


(۸۳) ٹارنگی نارنگی لب شکر, کھڑی سواے خھر نیں . بیجا پو, 
میں بحبليی پڑچی ' شاہ کو خپرنیں . 
۱ [ آفیون 

اٰس سے بہلے ھم جلیبيی کی ایک بہیلي ( شار )٦1+‏ میں اسی قسم 
کی ارانداء دیکی, چکے ھیںی , افیوں کو ” لب شکر “ یعلي شکر لب کہنا 
ُس محبرب زی کے دل دادگانى کے هاں ضرور جائز ھوگا . بھجا پور کا 
کوٹی تعلق یہاں سججم ہیں نہیں آتا . اسے غالبا صوف اس وجۃ سے لیا 
اھ کہ بجلی ( مندی بجر 8 اور بجری )٥۳:‏ اہر بیجا پرر میں 


رت ویسیپہمسےں سیب دوسااضہرر فنڈووی خیرادک اسر یا ہی وہ ھی چس راس جے امو 


ا جا 


ےہ 
چھٹئی نصل 


چہمہیےممصحصجہچےہینجسجدصل۔ 


(۸۵) چار تھام کھڑے تیے ' کو شیے جلتے تھے ؛ در پلکیے ھلاتے تھے ' 
بیجم مہیبیں اکا بھائی کھیلتے تھے 8 
جو5 ٦‏ هھاتھی 


فائدم : شيے “ شمعیں . 


چار ستدہن ( تھام ) هاتھی کی چار ٹانگیں ھیں ' دو شعیں 
آنکہیں ؛ دو پاعمے کی هیں ' اور ناگ بھائی اِس کی سوئد ھے . 
۷۷۱) میاں ھهبیو ؛ میاں ڈبر إ تمارے شہر میں هجام تیں کیا ٦‏ 
[ ریچھم 
فائد: : هھپو قھپر میں ٢‏ اور ٹھ منتح هیں ' پ مشدہ ھے اور وأو 
معروف , تھارے ( تا مشسوم )؛ تمہارے . هجام ' حجام . 
ھپو ڈھپر فرضی نام میں “اور اس میں شک نہیں کۂ ریچ کی 
وضع قطاع اہر اِس کے بدن پر بالوں کي کثرت اور اس کی چال قھال 
ے لحاظ سے یت نام برے ہو می ما کی و و تن 
طرف بعد میں اس سوال میں اشارہ کیا گیا ے که ”تہارے شہر میں 
کیا حجام نہیں ھرتا ؟ “ 
(۸۷) پیک چان چوبھس تارے ؛ اکور بیٹی کو گی گن مارے . 
[ گھوڑرے کے نال 
کہوے کے سیں میں نعل لٹاے جا رھ ھیں . چائد ( چاں) سے 


نعل سراد هے ؛ اور چوبیھس تارے ٠‏ چں ہے واقعی اور مھیے عدد ہرأد 


)۴ایں*0ٛ 
نہیں ھ ' وہ سیغیں ھیں جو نعلوں میں جوڑی جاتی ھیں , نعل بند 
(۸۸) آرے آرے ھنا ؛ تو گیوڑے ہے نہنا, تو ترتر چلیں گا ۶ تیرا 


تا نلھں 3 ۹ 
[ کتا 


فائدہ : ھفا اور تھنا ( ۔-۔ نٹھا' چھوٹا سا ؛ بنچے ) ھم تائیه میں . 
قرثر ( دونوں ت مقسوم) ' جلدی جلدی , ترا (ت مقممم ؛ ر مخنف ) ' 
طرہ 'رپندنا. 

ھنا محض قافھے کے لی ھے , کے کا پت نشان یع بتایا هے کە گو وہ 
گھورے کی طرم چار پایۃ جانور ھ مکر اس ہے چہوٹا (نیدا) بے ؛ 
ہر جب وہ جلدی جلدی چلتا ھ تو اس کی دم ( جسے یہاں طرے ہے 
تشبیہ دی کٹی ھے ) علعی ہ 

(۸۹) آئے خر ' پچھے کان , میرا مسلا نوں بوچے سو حیوان . 

( خرفوش 

پہلے خر اور پیچھے ( پچیے ) کان ' یعلنی گوش ٴ ہے مل کر آسانی 
ہے لفظ خرگوش بن جاتا ھے اور یہی پہیلی کا انثر ھ 

ایک هھندوستانی پٍ لی ھی اُسی طرح سے سک 

نو حہلیفے “ جو بوجھے سو چثر سجان . 

(-و۹) ایام سے نے آسا یادشاع' اندر ہے أُٹھیاغل . ے یت کی چدر 


پو ہے پر گا چھول . 
0 ل ساپ ؛ٴ سانپ 


فائدہ : ے پت ارر ہے پر ( پ منلوے ) بظاھر یت ( لے ؛شرم ؛' حیا ) 
اور پر کے سرکبات معلوم هرتے ھیں . لیکن غالبا حتیتت یں ھے کہ ہے پت 
لنظ بیت رب معسو؛ پ ہنتوح ) پعلنی دکھم +' مصیبت ؛ آفت 


حر +۱) 

( سلسکرت وید 8105 ویت 858 اور ویت 1555۲) کا کھھلا سا تلفظ 
ھے جس میں ب کی زیر کو پای مجہبرل کی طرح ادا کیا گیا ھے ؛ آوہإ 
ہے پر غالبا بیر ) ب منتوح : پ منخسرم ٭ ھهندی بیرا آ89 یعنی ِناتھے ؟ 
کے لھے ہے پر بنا دیا گیا ھے . 
سمجھا اہر مانا جاتا ھ . اس لھے اسے بادشاہ کہما بالعل صحوص ھ . اس 
کے بعد بپٹا کو چادو سے وو بیرا بی کو پوول سے تشھبوع دینا 7 بہاںشات 

ہہ (رق) چال تیبی چھر مر ؛ دانتاں تیرے انار کے داۓ . بیٹیک 


۱ مروت تھے د ۱ 
تیری چکی ' مررت تھری پھکی ہہ 


فائدہ : مکر (ک مشذ۵د) چکر کے وی پر ھے' مکر؛ فریب , 
دائنتاں ؛ دانت کی جمع ھ . پھکی ( پھ مکسور؟ک مشدد ) ' پھیکی . 
مررت ( عربی ) کے دکھنی تلنظ میں وأو مخنف مھ " مشدد نہیں . پھیکی 
سررت گویا عدم مروت ۵ . 

سانپ کے کنقلی مار کر بیٹھلے کی حالت کو چکی ہے مشابۃ بتایا 
ھ ' اور اس کی ۔چال کو بجا طور پر چکر دار اور پر فریب کہا ےھ . 

(۹۶) لبا تھا لنگنا تھا ' شہزادی کو کچلا تا ' پانئی میں کی 
پنیا رانی کو میں کب دیکھا تھا , ۱ 

[ ساپ بھی مینقک ' سائپ اور مینتک 

فائدہ ؛: لنلگنا ڑل گ منثوم ' پہاا نوں غفۃ اور دوسرا مشدد ) ' 

لمبا سا ' لمبوترا , پنیا ( پ منترمح ) ' پانی کا ؛ پانی کی ( زرأني ) . 
مینکک میں ک مشموم ش”ے . 


)(ٰ 1۱) 
لمبا اد لثقگنا ساپ کی صشہتا کے ٠‏ لیا انی مینمتّقکگف گ5 خطاب 
ھے ' اور سی کو شہزادی بی کہا گیا ھے ۔ شء زادی کو کنچلئے کا ذکر ف" 


جاتے ھیں . 
9۹۳) نکی دیرال ہو بزرگ بیٹم کی آنے جانے والیاں کو تیوک 


دیکیں . 


[ بچہو 

قائد×: تگی (ت مقسوم' تػا سشدد ) ' ٹروتی ھوئٹی . بی گے 

(ب ر مسوم ؛ز ساکن ) ؛ بزرگ , تبرک (ت منتہے ؛ ر مقسوم) ؛ تبرک ' 

متبرک چھز . دیتیں ( پہلی ى مجہول ' ت مغتيم ) :۔ دیتے ھیں , 
والھاں ( مذکر ) ' والے . 


ایک بروگ ایک پرانی ت توٹی ھوٹئی دیوار, ہیں تشریف وکھاتے ھیںی ٦3‏ 
اور آۓے جائے والوں کو تبرک تقسیم کرتے ھیں . یع بزرگ بچہو میں ' اور 
لوگوں کو تسنا رن کا تیبرک ھے . ُس میں شک نہیں کہ پةۃ بپچھم کی 
طبیعت کی صحیے اور وأقعی تصریر ھ . 

نیش عقرب نے 1 نی کیزی اُست . مسنتضای طلبیعنتش این اُسی 
(۹۳) بیبی تبل تمل ؛ بیبی پھل پھل ! تمارے تھل میں 
پانی ھے کھا ؟ 
مہینذکفب 
ہو ہل میں بس ڈ . تھل تھل ؛ ڈھیلا ڈھاا ؛ 
تھھلا سا ؛ ڈھیلے بدن کا آدہی ۱ 

یۃ وھی انداز خطاب مھ جو ریچھم کی پہیلی ( شسار ۸۹) میں 

اختیار کیا گیا کے . 


0.2 
ساپ اور ہیاڈدذک کی پہیلی ( شتار ۲) میں بھی میلذک کو 
مولہثشا ٹرار دیا ھے . اُٰس سے معلوم هوتا نے کہ موی مخاطب مینخذکفگ 

نہیں بلکه میلڈکی ھ . 
1 
(۹۵) گدے کا پدارا + اوی کی گردن ؛ ھتھی کی بیٹھک , ( میئذک 
بں 
قائدہ: : گدا ( گ منتوح ۵ مشدد ) ' گدھا , اوت ( واو معروف ) ' 
اونگ . پارا اپ مشسوم ) ' آواز؛ بولئے کا طریقۂ . 
مینلدذک - صفات گا ذکر ھے , ھمارے هاں کی ایی پہیلی میں 


میئکڈک کی صنات کا ذکر یوں ھے يکےە : 


ارنہکك کی بھٹھک ' ھهھرن کی چال و گوری جناور جس کے دم 
نہ بال . 


00( (۹۹) پیک شیشے میں ذو دنگ ٠‏ 
[ اندا 
دو رنگوں سے اِنڈے کی زرضی اور سفیشی مراأد ھ . 
(۷) ابرک کی مہی میں خدرت کا پانی , بادشا ' جاو رأني 


آتی هے . 
1 انڈا 


اِس ہے پہلے ؛ ادرک کی پہیلی (شار ۷۹) میں بھی ٹریب قریب 
یہی الفاظ آچکے میں اس میں شب نہیں کۂ انقڈے کے مفہوم کو ظاھر 
یر کے لیے ” ادرک کی موی “ ہے ” اہرک کی “ مچی بہتر ھے . أنذے 
کے چہلکے کو باریکی آأور سندی ے لحاظ ہے ابرک ہے تشبیہ دینا 
نامناسب نہیں ھ . اور اُس ہے اندر کا پانی بھی قدرت (خدرت ) کا 
پانی ھے ,. لیکن بادشاہ اہر رانی کا تعلق سمجم میں نہیں آتا کہ 
کیا هے . 


۲.3 
)0۸( ۲ سیلی ؛ بازار کو جائیں گے ' پیک شیشے میں دو رنگک 


ا ۱ 
ٹیں کے [ انا 


فائدہ: سیلی ( س منػ8مم ) ' سہیلی ۔ 
اوپر کی پہھلی ( شار 1) میں اور اُس میں صرف یۃ قرق ھ که 
یہاں بازار جاکر ایک شیشی میں ڈو رنگ لائے کا ذکر ھے ۔ مقموں وھی ھ . 
و س۳ 
(99) سنا ھ سٹار نیں . رویا ھے دلال نیں ۔ گلبد ھ دروازا نیں . 


بوجی ' بوجن مار نیں . 7 
[( انخا 


فائدہ: آخرہی جملے کے یۂ معنی ھیں کہ میں تو اس پہلی کو 
بوجھە چکی ہیں ' مگر افسوس یۃ ھے کہ اور کرئی بوجھلے والا نہیں ملا 
مرآد یه ھے کہ اس پہیلی کا بوجھنا آسان نہیں ھ , 

مارے ماں کی ایک نہایت مشہرر پہھیلی کے الفاظ بھی یہی ھیں : 

سرتا ھے سنار نہیں , روپا ھے دلال نہیں , گنبد ھ دررازہ نہیں , 

پہیلي ھے بوجھن هار نہیں . 

(٭+ما) چلو بھائیۂ؛ بازار کو جائیں گے قیہیت نیں سو بیلگنی 


لائیں گے . 
٦‏ انڈا 


فائد5: ڈیی ( ی مجہول ) ؛ ڈنگھل ' پھل کے اویر کی ذلقی . 
بیلگی کی بھشوی شکل سے فائدہ اٹھا کر انڈے کو بیلگنی کہا ھے , 
بھلگی کے ساتم موماً ایک ڈنٹھل فرور لگا ھوتا مے ؛ جو انةے میں نہیں 
'اھرتاھے . 
((+ا) گرش پعتا تھا ' چموا سکتا تھا ؛ برا چرتا تھا . 


),,/ 7 


فائدہ : گرش (وار معجہرل) ' گوشت . سکتا (س مکشور) تپا“ سینکا 


جا رھ تھا ذ 


اس پہیلی میں اندے ے اندر حرارت فقریزی کے ذریعے پک کر 


پسے کے قیار هون کابیانں ھے. 


()+)) جھار پو بھٹھا مرفغی اتا ؛ دیکھا سارا گاؤں, میرے سر کي 
خسم نیں کھانا ' تیرے سر پر میرے دو یاؤں . 
( چیل 


فائدہ: خسم (ے اور س متتیح ) /' قسم ؛ سوگند, دکہنی ٭صاررے 
کے لحاظ ہے آخری جملے میں لنظ پر کی جگۂ حرف جر ہو ( واو مجہول )کے 
ھونا چامیے تھا +؛ جیسا کہ پہلے جملے میں ھ . لیعی چیں کۃ اس ہے کچھم 
اور معلی (یعنيی پرندے کے جسم کا ایک حصع) مقصود تیے ' اس لھے بطور 
ایہام اور تجنیس کے پو کی جگہ پر کہا . اسي طرح آخری لفظ پاؤں نہیں 
بليہ صمحیے دکھانی جمع پاواں ھونا چاهیے تھا . مگر گاؤں سے قافیه سلاے کے 
لیے پاؤں کہا . 


چیل شکاری پرند ھے ' الس لھے اُسے مرغی اتا یعلی مرفی کا 
شکاری کہڈ کر ؛ گویا شکار کی تاکف میں ' درخت پر بٹھا دیا . عام تحجربۃ 
ھ کہ چیل ؛ مرفی ؛ بطق ' کبرتر وفیرہ پالتو پرندوں کہ چوزرں کی ۵ش نی 
هوتی ھ ؟ اور جب اسے مبقع ملا ھ ایک دم سے ان پر جھیگتی اور پکر کر 
لے جانی ھ , اس کا اظہار یہاں یوں کیا ھ کہ اس بات کو سارے گاؤں نے 
دیکما ھ ؛ یعنی سب جانتے میں . آخری جملے کے تین لفظ' یعلي سر پر 
ارر پاؤں سے یے اشارة مقصود ھے کۂ پہیلی کسی پرندے کی ھے , کہلے وا اض 


٦ 


( ٭ھرے) سج کيی تسم نہؤں کھانا چامتا 7 َْ ٭ہیرے ٤‏ کے مقابلے ٭ہہیںں َْ تیرے ' 


و !۱۱ 
لاکر سننے والے کر ائجین میں ڈال دیا گیا شک ' گو بنچارے سغلے والے کے سر پر 
درنوں پاؤں رکی دینا انسانھت اور نہذیب سے بەمد ھ ! 
همارے هاں محعض '' پرند'' کے مفہرم کو مد نظر رکم کر ایک پہھليی 
کہی جاتی مے ۶؛ جو بچوں میں بہت عام صے ۔ سادئيی اور اختصار داك کے 
قابل ھا : ۰ 
ایک جائرر (یا جذاور) ایسا دیکھا ؛ جس کر سر پر پیر 


(۳٭١)‏ ینگ جنارر ایسا ' اس کی دم میں لگیا پیسا . 
”ور 
فائدہ : لگیا لگا / لٹا ھا 
مور کی دم کے یروں کے نشانوں کو عسوماً پھسے ھی ہے تشبیۂة فی 
جاتی ھ . مرر کی پہیلی سارے بھی یہاں اسی طرح کہی جاتی ھ: 
ایک جنارر ایسا ' اس کی دم پر پیسا . 


یپ 


چو 


7 وو ناماو کو ال 2ف تی 
[ کوا 
فائدہ : اپر ( الف مشسوم ' پ مشدد منتیح ) ؛ ارپر . کاں کاں کہاں 
کہاں , اخبار (خبرکي چجلع) ' خبریں . 
بچیں کے عرف میں کوے کا نام ساموں اور کالے ساموں ھے , عام 
عقیدہ ھے کۂ کرا مہمان کے آے کی خبرلتاھ . اس لیے کہپاھ کہ و× جگۃ 
جگہ کی ( کاں کاں کے ) خبریں لاتا ھے , کاں کاں میں توریۃ ھ : اسم ظرف 
ارر اسم صوت ( کوے کے بولئے کی آواز کی نقل) دونوں معلی اس میں 
جمع ھیں . 
سید انشاہ نے ریکتی میں مستزاد در مستزاد میں ایک ”نسبعتی“ 
پہیلي لعبی ھے ' جس میں کوے کی شکل اور اس کی مخبری کی صفت 


یوں بیان کی اللہ : 


روتی! 


وا گور جسے یوں سے اُدھر ٹیکھو تر چل بات 
دھیو [۲] نہ ود الو ؛ آئے ھی سے آگر 
گھر رالے کے آنے کی خبر ھے وہ سناتا۔ 
مت بھول دواتي ؛ کوا اری جانی ! 
(۵+ إ) جھاز پو مرغ بکائے ؛ کھایا سارا اؤں . خسم خدا کی ' کوئی 
نہیں کپائے ' سر پر دو باؤں . ا مرغ 
شاکدۃ : مرش ہیں رو منتیم ھے . 
یہاں بہھلی نمبر 1إ کی طرم آخريی جیلے میں لنظ پر میں توریه 
ارر تحجئیس کرکے پرندے کا ذکر کا ھے . چرں کہ شروع میں مرغ کا 
ذکر ھے ؛ اس لھے ‏ سلم ھے کہ مرغ ھی اس پہیلی کی بوجم ھے . 
مرغ کی ایکگ بہاربيی پہھلی بھی تقریباً ان ھی إلناظ ہیں ھے ؛ 
جچھاز پر مرغ پیا ' دیکھے سارا گ5ؤں 
آمیر خسرو یوں کہیں ؛ سر پر دو پائی 
[ أمیر خسرو کے نام کو پہیلھوں ؛ کہےه مکرییں ؛ انملوں ؛ ئسبتتوں 
وفھرۃ ہے کچی اُیسی نسبت هو گگی ھ کٹ اسے جاو یپ جا ھر جک داخل 
کردیا جانا ھے ؛ ورنہ یه صاف ظاھر ھے کہ یہ پہیلی أمیر خسرو کی نہیں 
ھ .] 
جو لامش مل کی ین کو سراہ27 
پیھکانے . 
[ مرفی کے چوزے 
[ا] اس مصرعے کے الفاظ کي صحت میں مچھے شنہ ھے ء میں ئے کلیات ادا کے 
بی نسخے دیکھے “٤‏ سب میں اسی طرم پایا ء 


[۲] دھیز ؛ اور دھیتی کو' ٤‏ کوے کی ارر ٹسبیں ھیں . یا بھی پیان کہا جاتا قے 
ڈدھیو ایک اور پرئدے کا ثام هے . یہاں اِلشا کے ڈول ہے بھی ایسا ھی معلوم ھوٹا چے , 








ا 


50 خٰ 


فا۵ا : سئدے ( سے مشسرم اکٹ منتتہح یا دشرم ) “ صلذاروثق 
چاھی ( رویے ) کا صلدوق اکا فی ' اور آپر میں سونے ( سلے) کک 
خائے اس کی زرەيی (5) ھا . چرزرں کو صمولرں ہے تشبید می ھی ابق ؛ 
و آخری نڑھلیۓ ہیں ان کی مشہیر و )وکا لوم عادت کا ذکر پاش ۔ 
(1+۷) پیک جاور پردہ پوش ۶ اندر چمرا اپر وی . 
۱ مر ٹی بقوریيی 
قائدہ : پوش اور ذرش ( گرشت ) کا قافیه قابل مالاحناء اس . 
پتھری میں گو کہ جان نہیں سوتی ' مگر اسے انور کہا کیا دص . 


پ جا کو اِس طرمح جان دار بلانا همارے ساں کی بپپہيلیوں میں 


پ٭يی عام گے . 
ایک بہاری پہیلی میں بھی یہ دشمرن اسی طح ادا نوا سے : 
آپیکا باجھول بوچہم دوست : اوپر چاوا' نیچ گواہ ت 
0 ٭١)‏ شریا دفلا؛ لال لغام بورلو بھنا خاں تھوں نیں نہیں و 
ا توتا 
فائدا: ھریا ہ ٭نڈوح )' ھرا؛سبو, تفلا ۔ ڈ مہنثرح ۲ کُکلا' 
دگل, . لغام ' عام . ٹیں (ىی معروف ) ' توتے کے بولئے کی آواز , 


کہ کر خطاب کیا ھے کاو اس کی بہلی کی نقل کی ھے . اس نل صرت 
کی وجۃ ہے پہیلی کا بوچھغا أسانى هو جاتا ھے . 
آمیر خسرو کی ایک پہولی میں توئے کی تعریشف یں ھے : 
سبڑ رنگ اور مل پر لالی ' اس پیم کی کنٹھی کلی . 
بھاو سبھاو جنگل میں ھرتا, اے سکھی ساچرںی' ناسکھی توتا ! 


ٌَِہ١1)‏ 
اُسی کو أُمیر نے ییں ہیی د| کیا ھے : 
اتی سرنگ ثش رنک رنگیلو؛ ۔ اور گن رنت ' بہت چتکیلو . 
رام بھجن بن گبپونه سرتا. اے سکھی ساجرں' نا سکھی توتا ! 
سی رنگ میں امیر کی ایک اور پہیلی قابل داد ھ ' جس میں 
ترتے کی أور صفات کا ىان هے : 
گھر آریں سکی :پیر ٹھریں, ‏ دیں دھائی'؛ مس کو ھریں ' 
بیو گرٹ ھیں م گے بین ' کبپو کرت ھیيں ررکیے نین . 
ایسا جگ میں کوو ہوتا؟ اے سکھی ساچن ؛ نا سکھی ترتا ! 
(9۹ما) پیک جنارر عجالب دیەدم: پالى خرولەم مار و چشم 


آھو ؛ فیل گردن . 
( تدا 


يہ پہیلی گیا فارسی زبانں میں ھ , لطف یه ھ کہ بچے أرر 
جال صورتیں بھی اسے بجی خربی کے ساتھ اضافاتوں سیت ادا کرتے میں . 
جو کنچھم رت لھا جائے ادا هو جاتا ھے , شروع سے آخر تک ثٹڈّے گی ھیلت 

(11) دیرال میں کی بیٹی . 

( تسبی ؛ تھی 

قائدہ : تمسبی (ت مشممم ) ' ثقی ' ٹھڑی . 

اس سے قبل ھم سیخ کی پہیلی (شار )۲٢‏ میں بھی یہی اسرب 
دیپکھم چکے تھی : وھاں ظرف ىَْ ہیں َّ ادا 0 خاں ین 5 ہا کر تجچتیھیس 
زاید کی صورت پیدا کرکے بڑی خوبی کے سان دیوار ( دیوال ) اور ہمیخ کا 
تعلق ثاہبت کیا ھے. یہاں تذيی کی اِس کے رھغے کی جگہ کی رعایت سے 
دیرال کی بیٹی کہا ھ. 


([۱۱) پہاز پوستغل . 
1 موی بی جال سیت اد جالا 


قائنءہ سنٹکل ) پر گف ملح (١‏ ننجزیر 2 
دیوار ' چھت رفیرہ کو پہاز سے ؛ اور جال کو زنجھر ہے تشبیۃ هی 
لی لے . بہار کی تہیل کا اأستحمال .۲ اس سے پہلے کو لے ) شاو رس () اہ 
حتے ( شار ۸۲) کی بہیلیرں میں بھی دیےےوم چکے ھیں , 
5 2 گے 0 ٥‏ 6 
(۱۱۳) جلی' سکوئ,ر ہی ہزار کو جائیں گے , جھللی سیا لائیں کے : 


کشا . 
مکی ک جال 


فائٰ× سکی : س ٭شدموم ا : سکھی سہبلی 5 بر اب ہنم ): 
بازار , چھاہلی ( جھر م مکسور) ' باریک ' جالی دار ؛ چمک دار؟' ئٹئیس 
و نازکف ( کبوا) , سیلا (ی ممجہول ) ' کپوا ؛ باریک نازک کپڑا. پیلنا 
) ۳ مجہرل ) ' پہننا ؛ پہیں نیں سکٹا یہی نہیں سکتاے 

معڑیيی کے جالے کی صفات کیسی صصتحت کے ساتھم بای کی یں , 


چوں‌کت سیلا جھلملی کا ھ ٴ اس لیے اس کے پہن نه سکئے کی طاقت کو 
بادشاہ سے مقسرب کیا ھ . ایسا نفیس جململی سیلا بادشانیں کے قابل 


ھے ؛ مگر افسوس کہ آنے بادشاۃ بھی نہیں یہںی سکتا . 
اس پہیلی کی ایک اور صورت بھی ھ ؛جس میں '”'جھلملی سیلا “ 
کی جگة '' جھلکا سلکا کا سیلا “ کہا جاتا ھے . معنی دونوں صورتوں 
میں ایک ھی ھیں . جھلک ملک میں جھ؛ل ؛م؛ل مثعیم ھیں , 
(۱۱۳) آرسی انگن ؛ فارسی گلگھا , ائی تو گقی' دودہ تو مٹھا. 
[ مہال 


)۹١۷ 


چھوٹے سے قد کی , مھا (م مکسور ؛ ٹھ مشدد ) ' میگھا . 


آرسی فارسی معض تاقيے کے لیے میں ' ارر کرئی معنی نہیں 
رکھتے , آنگی ( انگ ) ابر تالاب ( گفٹھا ) سے مہال کی وسعت اور شہد ے 
پ)* هونے کا اظہار متصود ھ , تہنگنی سی ؛اے (گائی) شہد کی مکی ھ ' اور 
اس کا سیٹھا دودہ شہد ھے . آنگن ارر تاللب کا ذکر شاید اس لیے بھی ضروری 
سمجھا گیا هو کہ اس گاے کے رھلے اور پانی پینے کی جگے بھی چاءعیے . 
تاللب ہے فسناً یه بھی معلرم هو جاتا ھے کہ اس میں پانی (یعنی شہد) 
بکڈرت موجرد ھ . امیر خسرو کی ایک پہیلی ھ : 
ایک مقدر سے سہسرٹر' هر در میں تریا کا گھر, 
بھی میں وا کے أمرت تال ! بوجھ ھے اس کی بوڑی محال ! 
سصارے هاں کی ایک پہیلی میں اسی مشیبن کو ایک اور طرمح 
اد| کیا گیا ھے : 
ایک منقھی ارر جوگی ساتھ . سب کا نیارا نیارا تھاتھے ,. 
اندر چور جو آکے لگے ' جوئی بین بجا کے بھاگے ! 
"م۸0ۃ۱))( بافر ہے أآے لو + درکھا کے چتو وو : 
ل مکھی 
قائدہ : للو ( پہلال مفتوح ' دوسرا مشدد ' وار معروف )' قرضی 
نام ۔ ڈوکیا ( واو مجہول ) ' دھوکا. چٹو کیل ( کیو مضنوم؛' ل مشدد ' 
واو معروف )۶ جس کا چوتو کھلا هوأ ھے ؛ نلگاے 
زی فواوت رف تار خی کرس کی برعی ٢ذر‏ سیا 
أو) کسی طرم کا اتا پتا نہیں دیا . تاریک سی پہیلی ھ . 


و زی ۰ 
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سید انشا + ھماں وی کی نم یں ۷۹۷ شش 

پھارسی الگّو کوگر ٹھبوے. ‏ کز نہیں کنو با کو کھووے. 
یه کم أالٹی سیدھی بہت شض بک عوسی اہک آچوی 
دیکپو ااگے جھاز سیت . سپ ٹن تنا ارم حم اچچ یا 


تر را ۓے سیس للاتا؛ ‏ گیہ!ا, انجزیر لبوے چاے, 


فاص لنظا ملسو "0 ایل ت7 سیگ موا اما کو کو ا( _ 
جاتا ھ . اس کہ سر میں ماتیا رلات) مونا ول سا جوتا بی ٢ار‏ یہ 
لکھے ھوے گیلے حرقیں کو چات لیانی قش . | 

)۱١١(‏ کالا ھ ' کوا نوں سر برا ہی نوں ۱ گی پقلی ٠‏ شرزا 
نیں , جھاز چوتا ' باندرا نیں . 

| کبزا ' چیرنتا 


شرزا ' (دکھنی میں) تھلدوا ؛ مہ بلاؤے 


شروع سے آخر تک چیرال گے کی صفات بویا کی کی ھیں ۔ وہ با ھ 
مکر کوا نہیں ھ ؛ اس کا سر ہوا ھ؛ مگر وہ مانھی نہیں ھ ! کمر پتلی 
سی کے“ مگر و٢‏ تھندوا نہیں ھ ؛ ولا دروخت پر بہبی چومتا ا 
مگر بندر (یاندرا) نہیں ھ . 


ھماری ایک سلئسسۃ! ای پ٭ہیلی مض ںی لو نے ج مھلیے ک سام" 
اس کي تھوتی سی عمر کی خصوصیت کو بھی بنمہ بئنمع کیا ڈیا شے : 
شیام ری کہتق پاتلی وگت لہ 7 اج : 


برسوں کا سامان کرے' ارر پرسوں آوے مھ ! 


([[1مہ) 
۲۱٢۹‏ رتی بھر سا بھی ؛ تھا کی سارا گھیت , اُس بھی ہو ماٹی 
وو ' کھا کی سارا کھیپ . 
(دیوک ؛دیمک 
بالہل صاف یہیليی تھے . چوں کہ وہ کھیت کا کھھت کھا جاتی ھے؛ 
اُس لھے دوسرے جملے میں اس کے پھیی ھی کو کروسا گیا ۓے کٹ اس کا 
پھیی مکی میں مل جاے ؛ فارت هو جاے . اس کو سنے میں یۂ بھی خوبی 
ھے کۂ دیمک کا گھر بھی بالعل مقی ھی کا ھرتا ھے . 
(۷) آتی سی بتیاں ؛ چائلعی سا پھہی . اجاز پھی یو ماٹی پوو ؛ 
(دیرفک 
فائدہ : اتی سی (الف منتبم “٠‏ ت مشدد) ؛ زرا سی ؛ نلھی سی . 
بتیاں رب مکسور)' بٹھا ' بھی . 
اس پھھلی کا بھی بالەل وھی مشمون شے جو اس ہے قبل کی 
پہیلی کا ھ ۔ یہاں اجار کہ کر بددعا کو اور زیاده سکت اور سلقین 
کر دیا مھے , محض '' آجاز “ ارر ”اجاز هو جاؤ' دکھلي عہرتوں کے محاورے 
میں ریسے ہی استعمال موتا هقٌے جھسے ھنارے هاں کی عورتوں 
”اج کہا کرتی ھیں . 
(11۸) اتر تلے پھتر' پھتر تلے پیسا . بی پانی کے معل بنایا ' وہ 


کاری ِْر کیسا ! 
(دیوک 


فائدہ : اتر میں الف منتیم اور ت منثوم مشدد ھے . یہ اور پھتر 
(سپتھر) ھم زی ھهیں , تلے (ت منتمے؛'ل مشدد :٠ی‏ مجہبل)' 


تلے ۶+ نھیچے , 


ٰ۰ 1 ۶ 
۹ ی قهہیو ٹا : 5 ۹ك بیع لد 
۱ بک 2 ا ہے 


پہلے جملے میں ٭دشں گانییہ می 


رٔ ٠‏ ۰ ۱ ہہ قم! 
ل٤‏ گہانا 4ی ملنظور هو 3 دیعک 5 ست تبیہ وی ماحد ا کال 


ال کے , کڈوسرے جماے ×ں ھی ڈا گا ش ۱ اس ست واسی شا ڈو کر بی ٠‏ 
اور اأس رر پجا طرر 2 اھ سیا نااء دیا تتا ا ے 
: ا 7 اون ا کو ٠‏ 
(۱۱۹) ییکف مسسجہ ٭ ڈو مایا ۔ یوار آئؤں و 
مہچ٦ر‏ 


فائد× : آتھں (تا سناتوح ) : آن توں ۔ 


٭مسنچیں 7 ُس 3 ۹ ہا ص‌ے اکا 2 ٹہ ا یا مبران سرں : 
.-.- ا ً . ٦‏ 
ڈوسرزرے جملت میں جن یاروںی ٠‏ ٹڈ نالے ہ۵ 37 ہے 5 بے -‌ ای ای ا 
٭ پر میں یڈ سمحجی ٭ژں نہیں اتا نہ نوج زور را ڈہ اکی بس کیا تعاقی شی 
صادی تا یبے لے کہ 9 بچسم کے اوٗ جحدہوں ای پڑکیاین ٰ ت٢‏ نانوی 0 اس 
۶ ے- ٭۔ 5 - 
۱ و ارکا آ 2 !ا ۷ ا لگ ئے ' نیس٘س 3 ایت ناک کا 
س ہے قبل ایکا اور پہیلی (شمار ۲۱) ڈزر چک ئک ' نس 


ریلٹھی ھے ؛ مگر ألفاظ وھاں بھی یہی ھهیں . 


صارے ہاں کی ایکے پہیلی میں مربر اکےول مااحنلۂ هو : 
کسر پتلی ؛ پر سہاوئے ؛ کہدں کے ہوں کی بین بد اوے . 
لیر خسرو ۓے مچھر کی ایک پںدای یوں کہی دش : 
جب مورے مندرماں آوے سرت سجو کو آن جکارے 
پوھت پھرت وہ برہ کے آچھر اے سکھی سامیی نا سکھی سچھر. 
)1٢+(‏ انگلی سے گھنٹ کھنی کرو ؛ انطلی سے انگالی ملو . 

[کیٹمل 


فائدہ : انگلي (الفا منقیے) ' انگلی . 


۰۱۷۷) 
حقیقٹت میں یڈ ایکا کونگيی پہھلی ھ ' جس کے لھے اشارے 
باتاے گئے هیں . کسی (کھ مفتبم) کرو ' اور ملو (م مفقوم) کہنے سے کھمی 
2 اتی فے . 
+ مل بی جاتا ھ ؛ اور اس ہے کہہ مکري کی شان بھی پھدا هو جاتی د 


۰ کے کی ؛ سنہ ٹیس ٢٢‏ 
ک۲ کالی تھی کجلرٹی تھی ' بالے بی میں سوتی تھی ؛ لال 


7 ۹ .7 ۰ مہ َ ا 
شروا کی 8ی سراتی اندے دیہيی ھی . 207. 


جوں کالی هوتی ھے ؛ کالے بی یعنی سر میں رھتی ھ ؛ لال شروا یعنی 
خوں پھتی ھے ؛ صراحی کی شعل کے انڈے دیتی ھے . 

اس کی ایک اور روایت میں آخذری جملے یوں ھے کە +اجلے 
07 سہہ"' 
.--٭ تقریباً یہی الفاظ هیں ؛ 

ھمارے ھهاں کی ایک پہیليی میں بھی نقریبا یہی 
مگر انڈوں کا ذکر نہیں ھے : 

کالی تھی کجلرٹی تھی ' الے بی میں رھتی تھی ' لال پانی 
پھاٹی تھی 

ایک اور مشہرر اور لطیف پہیلي ھے کۂ 

سردھتے ہے چور چلا ' کی پور میں شرر پڑا ' مستنا پرر میں پکوا 
گھا؛ نوم پور میں مارا گیا . ۱ 7 

اس میں سردھلہ ' کان پور ' هساتنا پور اور وم پور سے ۱ 
ےنام هیں ' جن سے توریہ کے طور پر بالترتیب سر '؛ کای ' ھاتھ اور ناخن 
مرا میں . 


(۱۲۲) پیک چفاوو ھر ' وو کبھی ےہ موچا پر 
إ پتنگا 


فائده : مپبچنا ( واو معویذے ) باك گنا: مپیا اس ذبلد 


۰ : 7 ء آ ۸+ 

کیا , لنظا ۵ر یں مد دیس ؛ ہ (اب ه2" سس نگ رھ سک اہ پیا کیا سے 
) دیکھر شمار ۳٣‏ و  . ٣۳‏ ہہ اپاو٭ن مو ا یناہ کی یک صملت بیان 
5 یًْ ىا ۸5 ڈ و ۱ : ٹیل . 40ف ,ا + ! ۴+ بی پا 

ز3 یی کے و یا تاب کہا سے روز تتھ تشہد ۔ر) پا یہی .7 : 


و ہم وہومیںٰمفریجم-' پیر نھیمیی-یوموایفاااایائناجیپییرود۳۔|جبکیچوباکزراجود 


ساتویں فصل 


٢‏ ہو ۱ فور 


سم ضا ٦ ٢‏ 
نبانتان لرکریداں دہ 


٠ 
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ہیں بیسں پسے ؛ یک تے۔اشا ژں 


مہوارا افثوخت 


قائدہ: ا . کہاں . بیس موں پی ٭مدہولی .. منحرگر اور پگ 

۵م اق او ہل الناذا ںی اوگر' بای اج .2 اس فوخات گا 

آیکا قرضی نام 5 اما گرا اڈ لوت سی 3 5 ( سی نیقی ے اہ ہیں ' زیادہ ١‏ 

شس , قر ماگل “وی بہت ہے فوشاتٹ ول میں ڑا تھای کج ‏ الناف 

بھی میں تو دروازے ون ھا ( شف ۴۳ ا ٭ہوں امن میں . شلہیممتا 
ھے ک۸ دوسرا ڈىی جتھاےۂ مشقافش ئک , آء٭پو کسو ز اس س اجبہا پک نپائز 
برارے ہہورے کہہبزا ,رش ھ نہب بہہپاوں سب سر پر سرے 
جٍہہا دیکیوں ”ري + ھا وے ہے !و45 ٭٭ ا کی سام سی زا سکویك دوک" ا 
)۱۲۳) جال یں کے یں و نمی ١ام‏ نز سر ہو چہظری ایعن 

| قار ٣‏ چھاڑ 

فائدہء؛: ایی کی مجب‌ول ' کہ گکسوں 1 ایک ہے ؛ ایک ای , 

ونگمی رام ذرخت ا فرشی نام کو دیا گیا ھک درسرے جملے میں از کی 


نے 


محمد اہین چریا کوٹی نے تاب جواھر خسروي ( ص +۱۹) 
میں سید حسین شامر کی تاڑکی ایک پھیلی ناقل کی ھ ' جو تاؤز کی 
نہایت لطیف تصویر ھ : 

پتعال کراں اس پانی ‏ یۂ بلہاری میں پہچانی 
سر پر ہاتھ کمر پر گھڑا اے پنہاری کیسے بھرا ؟ 
(1۴۵) بیز کا جھار؛ بارے کا دھقیق 
[تاز کا جھار 

گلچے سے سر ( ہووڑکا) کا ایک دوخت ھ ؛ جس کا دھوھوا ( بارہ) 

کا بدا هرا هے ' یعلی پٹلا سا ھ . 


)1٢۷(‏ ھرا قفلا' سیاہ جامۂ بەن میں , لو خوشی کر لو ' آتیں 
انجسنی صا . 
( ٹاو چکااتارپہیل 


فائدہ : آتیں ہے آتے هیں . ٹارچکا میں چ منقوم اورک مشدد ھے . 
بہت ہے بچے (پالوگ باگ) جع میں اور تاز چکا ایا گیا شے . ایسی 
لذیذ اور عزیز چھز کے أے پر جادنی بھی خوشی منائی جاے کم ھ . 

(۱۴۷) دھو تیرے ملخ میں ؛ جہناں تیرے دانتاں میں . 

:|| تاڑچکا 
فائدا : ھلثخ (ء> منثوح “ل ‏ شدد مفتیم ) ؛ حلق . جھناں ( جم 
مفترح نی مہشدد ) + جھنجھناشی ,. 

تاوچکے کو کھانے کے احساس کا اظلہا, کیا جا دھا ھے , اسے مخاطب 

5“ کے کہا جا ھا ھے کے تیرا دھو ھهمارے حلق میں مے ' أور تھری 


چھنچجھثاھمتی ممارے دانوں میں محسوس هو رھی ھے . دوسرے جملے 


٣> 0ھ‎ 


کی صحت میں سمجھے شبھۃ ھ ؛ کھوں ئک تاوچکا کھاتے ھوے داننتوں میں 
ایسی ثیفیت ٭احسوس نہیں ھرا گرتيی ا 
(۱۲۸) آپر ہے کریا بغدا بچە . میں لل ' کلیچچے بال . 
[تاز چکا 
فائدہ : گریا ۔کرا , بغدا ( ب مشسیم )؛ چیرا ؛ باوروچی یا قصائی 
کی چھری , بغدا بچھ ' خرنی رنگ کا؛ لال رنگ کا بچے ,. میں ( دا 
معررف )- مل . 
تا چکے کی بت کذائی 7 چیں کہ تاز میں سے گرتا ھے 
اس لھے اوبر ( اپر ) سے گرا کہا گها ھے . 
می سی او 
| تار چتا 
فائدہ : شرائی ( ش منترم ) ' شرعی وضع کا پاجامےہ ' پاجاہہ؛ 
تار چکے کے باھر کا خول سیاہ رنگ کا هوتا ھے ' اس لیے ایے اس طرح 
ظاھر کھا گھا ھے . 
(٭۱۳) اسلتا مسلتا ' ھات میں لیے تو پھسلتا , 
| منجل 
اُسلٹتا مسلتا میں الف س ' مس منتیم ھیں. ملنجل (م 
مضعرم 'ے مفتوے ) ؛ تار پھل کے اندر ہے ایک لعاب دار تعیا سی نعلتی 
ھے '" جو مزے میں پبھکی مگر سوندھی ھهرتی ھ . لعاب دار هونے کی 
وجہ سے هاتم میں لیتے ہے پھسللتی ھهے . 
یه ملا متعجل اور صابن دونوں ے لیے مشترک ھ . 
((۱۳) خوں بپرک کو سد۔بے ' اس میں چلیاتاتا گھی . بھائی 
جاتیں بات کو ؛' ان میں مھرا جی , 


نون 
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خون ( وآو معروف ) ' خرآن ,. بورک کو پھر کر؟' بہرا ھوا, 
چتپتاتا میں ے اور پ دونرں مفثوم ھیں ' چنتی پٹٹاتا هوأ| ؛ کوکواتا ھوا 
گھی , یات ' واساكہ . 

منجل کو سموسے سے اور اس کے اندر کے عرق کو گھی ہے تشبیه 
دی ھ . بھائی سنر کو جارھۓے ھیں , کہئے والے کا جی غالباً ان میں 
اس لیے پوا ھے کہ و× منحبجل جیسی نلعبت ہے محروم رہ جائیں گے . 

(۱۳) پیک جداور هر , اس کے ھخاں کھر , کھاے لوگ؛گلی شر . 

[ گنا 

فائدہ : ھقاں ' ہق (ة مشدد ) کی جمع ' ھقیاں , ھر اور کی ؛ 
برای قافیھ : ھر سے ھرا|؛ اور گھر ہے صوتی مذاسبتا ہے خشک کے معنی 
ھمرسکتے ہیں گلی ( گت شەموم 5ے مشدد ) ' پھوکی ۶“ چپسخے کے بعد 
ہے روس کے ویشے . شر ۔ ش منشرح “' هر اور کھر کا قافیہ ) ' پھینکلے کی 
سرسراهہی کی آواز کی نقل . 

ایک ھريی سی چیز ھ ' جس کی ھہدّیاں حُشک سی دکھائی 
دیتی ھهیں . لیگ سے تو کپا لیتے یں وہ پھرکہت کی سر ہے پھیلکا دپتے 
هھیں , کیا خرب صغت بیانں ھہی ھے ! 

(۱۳۳) بھائی تم 5 بی میں دیکھیا؟ بی میں تنیں آو تھے . 
بھائی تم کو بنتے دیکھیا!' بلنے ہیں تمیں چور تھے . بھائی تم کو گل 
میں دیکپیا؛' گل میں تمسیں مور تھے . 

[ گنا 

فائد×: تمیں (ت مکسور' یىی مجہول ) ' تیہیں '؛ تم کو , پہلے جملے 

کے آخر میں لنظ اور ( کچھ اور ھی ) کا استعتال دکہنی محاررے ہے 
مگا ھرا اور ٹھیٹگم, هندوستانی ھ . 


و ۱ 


بی سہما کے کی ملف١‏ حالتوں کی اتد ۹ہی یں : ہفگل 


(بن) میں کچں اور صورت هونی ھی ! جپ پایئے ہر آنا او (بلتے ؛ بلئے 
میں ) تو رس پیدا سیجانا ی ۔ اسی لے چہر کہا کھا ؛ اور تیار ھوجاۓے 
آخر میں برے بوڑے پتے نالتا اق ' جس میں مر کی ٥م‏ کی شباشت 
آجانی ھے . 
(۱۴۳) پیھک جھار تھا' اس کا نام شیخ ٭دار نیا . دلی حرام تھی ؛ 
شروا حلال تھا . 
| گنا 
فائدہ : ڈلی ) ڈ منقوح 'ل مفدد ) ' دہشت کی بوثلی ‏ لوا 
شیخ مدار قرضی نام رکھا کیا ىی . کذخیبی کو بولی ؛ اور وس کو 
شوریا ( شروا ) کہا ھ , گنقیری چوسلے کے بعد پویلک هی جانی ھ ارر 
کھائی نہیں جاسعاتی ' اس لیے اس حہام تصہپر کیا × 
گئے کی ایک پہھلی همارے ساں بھی اسی اہم کھی جانی نی 
ایک جانوں 1 ' اس کی قدشی میں وی اس شووبا ھے حلال ' 
اس کی بوتی بے سردار , 
شکل کے لحاظ سے لگلے ز- ایک پہیلی کہی جاتی سهے؛' جو بہت 
عام اور بنچوں کو بہت عزیز بے 
لٹی پعو زٹھ ' 
( آخری الناظ میں پہلی دونوں ت مشدد میں ) . 
ایک اور پہیلی بڑ : 
زلف میں الحجھا مرا سوں ؛ یاوں میں زنحجھر ھ 
ٹانگیی کا پورا ھوا ھیں؛ قعل کی تدبیر ھ ! 
اس میں زلف ' زنجیر ' گانٹھم اور پررا قابل فور میں , 


کخدجںی شیرپنی کچم اذٰتا' کرلے فلم گا غہی,. 


یج 
اس ہے بھی اچھی اور اس ہے زیادہ معروف یۃ ھ : 
آنکم لگاتے ھی جانى کہو بیٹھے ؛ 
جاں شیریں سے هاتھم دھو بیگھے . 
کیڑے چپینیں گے پوست نوچیں گے ' 
فٹسيی جانں خیں پی لیں گے . 
آنکھ ' جان شیریں ' کپڑے پوست اور خوری کس خوبی ہے لاے گُمے 
میں , 
اسی نوع کی ایک اور پہھلی ییں ھے : 
بالے پں میں آنکم لگی اور دل میرا للچایا . 
انت کا پورا آنعم کااندھا؛' ایسا سیاں پایا. 
گے کو ” نٹ کا پورا؛' آئم کا اندھا کہنا “ کیسی بللد پایۂ 
بلافغت ھے ! 
(1۴۵) تا نہ پتا' تو کس ئلی میں رھنتا ؟ یتم کا پانی پی لے کو 
پنتھاں میں چھپتا . 
بینگنی 
فائدہ : تا پتا ( الف پ منترم ؛ ت مشدد ) ؛ آتا پتا ؛ پتا نشان . 
کلی اگ سمنرم ؛ل مشدد ) ؛گلی ؛ کوچ , رھاتا ( رھ حرف مرکب 
ماتیم ' ت مشدد ) ' رھتا. یتم (ی منثیم ' تس مشدد منثقوم ) ' 
قڈھھکلی , پی لے کوت- پی کر , چھپکا ( چھ مناتوح ) ؛ چھیٹا ' چھیا رھتا 
موں . 
بیلگی عرماً ا پردوں کے اندر کاناٹے دار پنتوں کے پھچھے چھپا رھتا 


ھے , اُس لھے اُس ہے سرال کھا گیا ھے کہ ترا پا نشان نہیں ملتا ' آخر 


و00 جا 


ت*٭ کس گلی مہہلی وسلنا رلے . دک جواب دیتا ند 3 ہیں د بیعلی ک پانی 
پینا هوں اور پاتوں کے پیحچے چھپا ھوا پڑا رھتا میں . 

ھارے هاں بھی ایک پہیلی تتریبا أن ھی الناظ میں ھ ام 
خطاب برا واأُست ہے ٭ 
پتوں میں چ رھتا ٠‏ 

اھل بہار نے اسی خیال کو اور مشکل کرک پیس کیا ھے ' اور ٹانٹے 
کا ذکر کرکے ایک گونہ لطافت پھدا کردی ھا : 


ایک بنجھول بجھھو ' رن میں ہ بجیو ؛ الگا چبھیو ' تب بھی نہ 
بجھویوںں 
(1۴۷۹) اتے بھائی ات ؛ کس گلی میں رھتے ؟ یاتم کا پانبی پی لے کو 
پتیاں میں رھتے ! 
[ بینگنی 
فائد٭ہ : أتے و رھتے میں ت مشدد ھے . 
یہ اوپر کی پہیلی کی ایک اور صورت ھے . یہاں خطاب براہ واست 
‫5 زبا۵ہ شرپنانہ ھے , مشسون وھی ھے . 
(1۳۷) سیاہ جامہ ھری پکوی . کہیں جاتیں شادی وغم کو, 
[ بیلگن 
فائدہ : جاتیں ( ت منتیے ) ' جانے ھیں . 
پہلے جملے میں بیلگن کی وضع اور رنگ کا ذکر ھے ' اور دوسرے 
میں اُس کا اظہار هے کہ بینگی خوشی اور غم دونہں سوقعوں اور تتریبوں 


میں کام آنا ھے . جس ادب کے ساتم اس کا ذکر کیا گا ھهے اس ہے اس 


راہ 


حتیتت کا کچھ اندازہ ضرور ھوتا ھ کە یہ نرکاری أعل دکن کر کس قدر 
مزیز اور مرغوبا ھے . 
(1۱۳۸) ھری پٹھاری ' کانٹیاں سے سنرأري . 
[ کریا 
فائدہ : پگھاری ' پقاری . 
کریلے کو ھری پٹاری ہے تشبیہ دی ھے ' اور اس کے ارھر کے ابھرے 
ھوے دندانوں کو کانگے کہا ھے . 
(و1۳) ھی پٹھاری؛ کاہّہاں ہے بھري . کھول کو دیکھے تم 
ال پری . 
٦‏ کریلا 
دھّی اوپر کی پہیلی کی سي کانٹوں بھری پقاری یہاں بھی موجود 
ہے , انذا اشافہ اور ھے کہ کریلے کے بھجیں کو لال پری ہے تشبیۂ دے کر 
بگارہی کے اندر کا حال بھی بیان کر دیا ھ . 
(1۴) کذولے کلولے پان ' کوکواتے بیڑے . ميیرا مسلا نیں بوچے 
تو تمارے موں بھرک کو کھڑے . 
[ کھیرا 
کلولے راک منتوح ' نون غلہ ) ' گچ . 
کھیرے کو هریالی کے لحاظ ہے کچے کچے پانوں نے تشبیه دي ھ ۔ 
کھاتے وقثت بیجیں کے کچلے جائے سے جو آراز پھدا هوتی هے اس کی 
ملاسبت سے کوگواتے بھڑے کہا ھے . آخری دعائیة جملے “یں سننے والے 
کے مل (میں) میں کیوے بہرے گئے هیں . کیڑے اور کھیرے میں ایک 
صوتی ملاسبت ھے ' اس لوے یۂ پہیلی ایک لطیف سی کم مکری بن 


جاتی ھٍ . 


۱ 4 یں مت ا ا لگا 
((۱۳) عریي نبی کل اذبی بی ا ال راما و با٤‏ میں ںی 


چھرز کٍ کھڑی تھی . 


اُس ٹی ایکف - ٦‏ تنا -0,0. روا نپ ج سی ئ0 أی .- النادا ك 


>۵ ہیں اُٰتنا او أمہائا کیا متا ش۵ لا : 7۲ 21 اج واننا مہاریا ّ 5 تاب 


۲ بر . س2‎ 1 ×٦ ٦ 
ےا ضا یہب ہے اس سی طجڑیی ر, تاب ا‎ 


“٠ 


-. ٭ ہی ای 
ے مو مار کو ہن وو 


۱ ام آْ‎ ١ و‎ 7 ۰ - 25 ٦ 
شمارے سای ا لے یی .1 دہیا اعم لا ۲ گا "اص و9 ای‎ 


ہیں کم رفا پ فری - 


.٭ ٦‏ ۰ 0 : 7 
رن پت مم اھ ' ۰ .- پ سام 8 ۶ ۰ ۰٦ ٠‏ 
رگا 7 ا تً : ٴ' 3 ١‏ کس ۳ ۲ تر بش ت رک دی ٦‏ ۱ 2 


باغ ٭می سئز درشالا ارڑف کیڑی 1+ 7 ا ہم ٠‏ ابق ۵ ۹ ہی تدش مہہ 


بڑظطا' ددريی اآررھے ' سر پر جثٹا 
اگ انگکف سرت سے بہار ' چا سہیاے جچظت کو بھاو 
امیر خسرو کی آیکگا پہیلی بات مشہور اھ ؛ 
آگے آگے بہنا آئی ' پینچھے پیانچبے ہیدا 
دانىت نخالے باوا سے ' برقع اورش 7و 
ظلادری وی قطع بر امیم ن, خوب کہا و کہ 
سر پر ہگا گلے ٭اوں جووليی : کسی ۰ گرو ا چھلا بک . 


ہهر پھر دووليی ٹیر ی“ دماریں ٠‏ اس کم نام ہل کے 


ایک اور پھھلي اش : 
ایکے ترور کا پھل ھے تر پہلے ناری پیچھے نر 
وا پھل کی یة دیکھو چال ؛ باھر کھال اور بھیٹر بال 
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محند امینى چریا کوٹی (جراھر خسربی ؛' چیستان ' ص )۱١‏ ے 
لے امیں ڈسروکی سای میں ت2 تار سے کے کیا ۶ قر ہی 
پہیلی مورزا سنا کے کلیات ۹ںی آم ک تحت میں درچ ھے ' اور عام طود 
پر بھی ایسا ھی مشہور ھے . پہلے ' درسرے آرر چوتھے ہ صرعے سے بھی ٭ ہی 
صحیم معلوم ھوتا هے ک اس سے مقصوہ آم ھے نم کہ بوٹاے 
امیر نے ریٹے کی چبوچھ کی ایک پہیلی خوب کہی فِا :؛ 
بل نوچے کپڑے پھارے موتی لیے آتار, 
بپتا کھسی بليی جو للگيی کر دئی نار إ 
محصد امیری صاحب نے (ص ۱۸ ! پھاڑزے کی جگہ پھٹّے لکھا هے ' 
جو صحیے نہیں معلرم هرتا . نوچے . لیے کے ساتھ پپتے نہوں باکه پھاڑے 
زیاد ملداسب مسلوم ھوتا هے . 
محد امیں خان اردیانوی ے اپنی کاب دائشدلد انالیق ۔(مطبع 
میں عام لردیائہ 'سلہ ؟۹) ۹ں بھگے کی ارگ اوہ پہهلی ڈارچ فی ھے ۶ 
جس میں ببّے كکيی شکل و صورت کے بھاںی کے بعد ایک اہر قدم آگے بوہ 
کر اسے کھانے والے کے منۂ تک پہنچا دیا ھ : 


قد ھے سرو کا ' سوہ رنگ ' کھلے بال اور ہوتی انگ . 
بر گا مارا ای ٹگٹاوے - تب وہ پی کے مۂئع تکا آوے . 


. آزار کھول کو ہزار میں بیچے‎ )۱٢۲( 


)۱۰۱۸۸() 

فائدہ : کھول کوتکھول کر , 

لنظ آزار سے نہ صرف ظرافت کا رنگ پھدا کرنے میں مدد ملی ؛ 
بلمۂہ ہزار کا انی بی هاتھ آگیا ' 
سے (۱۳۳) ھریا سندع لال خائے ' اس میں ہوگوے سدی دیواء . 

[ تریوز 

فائژں؛ . سندخ ۱ صلدرق : شریا : هر : ون (س مکسور مشدہ ؛ 
عربی لنظ سیدی کی دکھئی صورت هے) ' حبشی . 

تربوزز کے سبز چھلکے کے لتحاظ سے أآاسے ھرا صندوق کہا او 


دیرانے بنا کر بتپا دیا. 


)۱٢۶(‏ اے بیبی'يیه تھرے سر میں چرنڈا' یه نرالا شروا ٠‏ رۓے 

تھرے کا لے دانے ' یع تورے چار پھاکں ! 
تربیوز 

فائدہ ؛ پھاکاں ' پھانمیں . 

یہاں ٹریوڑ کو (له معلرم کس لعحماظ ہے) موئٹ قرٹی کو کے "ہی ہی* 
ہے خطاب کیا هے , اس کے قاگھول'|کو چونڈا قرار دیا ھ ' رس کو شروا ؛ 
ابر بھجوں کو داے . پھانمیں کے ذکر میں چار کا عدد کوئی خاصس اسیت 
نہیں رکھکا, 

کچا گگھلا ' کچنار کی کلیاں ؛ شربت کے گھونہی ' مصری کی ڈلھاں , 

اسی کو اھل بہار ھوں کہتے میں : 


کائے کا کھڑا ' کچٹار کی کلی ؛ شربت کا پھالہ ' مصری کی قلی , 


90 ۲ 
محند اہین خاں ۓے ایک پہیلی لکھی ھ (دالشند أنایق ؛ 
ص )۱۲١‏ : 
لنڈا ملا ملقلی بھانت  '‏ سرپر ناف ' پیت میں دانت . 
بهینا بکرا وا کا پاؤں. ‏ یا بوجھو'یا چھانڈو گاوں . 
بھیگا بکرا فارسی تر اور بوز کا ترجمۃۂ ھے . 
(۱۳۵) تو ھلتی تھی توجلتی تھی؛ تیرا کرک تھڑھا کیا ری ؟ 


تپورے دپرڈدڈاے ند یرد اندو ک کالا کیا ری ۲ 
ل تردوز 


ھلتی جلختی (كہ منشثہم'ي مشمرم)؛ھلتی جلعقی , کرک (راو 
مجرول) ؛ کرکی۔۔ دکھنی محاررے میں مذکر ھے . تیرما ' ٹیڑھا . 
'اندر کا' سس بھج مراد میں ؛ جو صوماً اور زیادہ تر سیاە هوتے میں , 
کوگی کرٹیڑھا شاید اس لحاظ سے کہا ھے کہ افثر تریوزوں کی شکل 
تھڑھی موڑھی ایلٹی بیلقي ھوتی ف , لیکن اس کو عمومیت دیلا مصحیم 
نہیں فے . 
ک٠ )1٢۹(‏ بادشا کی بیقی ' خشغاش میں لوتی (یا لیٹی) . : 
تریوز 
اوبر کی درنوں پہیلیوں میں تربوز کو مؤنثٹ بنا کر ذکر کیا گیا ے . 
یہی حالت یہاں ھے . اس ہے قبل ھم پرری (شمار ۳۹) اور جلیبی (شہار 
١‏ کا لتب بھی بادشاہ کی بیٹی سن چکے ھهیں . تربوز کی بیل چیں ک 
زەوی هی پر پھیلتی ھے اور تریوز مکی یا بالو میں رکیے رھتے میں ' اور 
''بادشاہ کی بھی “ کا مقی یا ریت میں لرتدا اچھا نہیں معلرم ھوتا؛ 
اس لیے اس کو خشخاش میں ارتتا هوا دکھایا گیا ھے . 
(۱۴۷) باپ داترا ؛ ماں جھیتری , بیٹے نکلے مانک کے تکوے . 
[ پھنس ' کتھل 


ا 
فرازئدیہ ؛ داپبرا تن ساکی ٠‏ دنا یل اتا لتعالی ناو ے ,: جوینری 
(چھلی یىی 8ي معروف ؛ ت ساکی)' چووتری ا ابرے بڑے فکار الیچھے هوے 
بالوں والی تمڑے ' ٹکڑے 
باپ کتیل ا ابر تا جھااےئ' بس بر شاد 
سے ان 52 لآ لیے لے ص راد ام ٦‏ بای 5 ٰ0 ا زا یب و ے 
ہیں کو سفید یا سسیدی مائل عوۃ ہبی لس ؛ب آاہیںی الاک کے 
ٹکڑے؟ کہا گیا ا شاب اُسئ اڑے ك0 ان ّ لی قد اج "گی سی رھ 
گے وا بہہٹتا سوکشے اور ہڑے دار سے ای . 
ھارے ساں - اہک درلی کے : سے توے بھی ' بڑے پڑڑے کے 
۱۲۸(۱)/ آم کیائی اسرانی میں / اڑپای سی زار میں : ہو گئی 


فریار میں . 
[ پہلٹس 


فامہل میں 


: و : ًٗ 9 
قائچ: : ہالی اررسگی ۱اس مسشرم ‏ دام۵دد] ‏ 
٢‏ ۹ ر٠‏ 1 فو اد ٤ 4 ٠‏ تھے 

وا ےل ا ٰ ۰ ستلا قجندا کی 


_-+ 


نول کے گرپور : کو آم لی نشیا دی بے ٠‏ درا ہیں یو دیلخے سے 
رپ ہرأد رالے گ١‏ ا شٍٍِ مار پاخلائیی گے ارد اس یع گنن وی ک کٹھل 
کی شرشبو شا تہ شرتی لے 7 ٹاو ٹر لگا پایاھی اس 

رومل کیگی چٹلی سویڈیا ہریت ' بھلے تا سانا کھا؟ پھايی 
شہيی چولی زر کی “ تار نے کا مانا کیا ٦‏ 

| انانس ' افاس 

۲ : ۱! بیب‎ ٦ 5 ٠ 

فائدہ : بریت ( دونوں ب منشیےم) ' !سچبر' آم کی سرکھی شرہی 
پہانکیں ' سم ( ترتارمی ا گیں اہکف قسم سانا۔ معفی پوکی ( پہلی یی 


( معجہول) ھوی . ۔ ہنی شوی . 


کے 
دِہلے کہ لے اون اُنذاس, 7ت یہت مہ ےی ر ڑسے کا ےن کے اور ڈاوس رے 
مہیی اأس کے سلۓ ارڑے انگ 0 جا کے او کر ڈزے گ٦‏ 1 


(ہ١١)‏ اجب دیکھی ' یسا دیکھی ' دیکھی ھ لدستانی ٠‏ اُٰجب 


تسافشا آپسا دپکەی دول کہ وی ہیں پارں إ 
[ انانس 


فائد۔ : اجب ( ال منترح ' ٣‏ ٭ شدیںی مفتوح )]- مفجپ , میں -سہ 


مہہ ,. ھوںی گه‌ عورت ( پا لو کیسںی ) بول (كی ھے ' اُس ج1 دایکھی 1 
( موی نے دیکھا) کہالی س . یاد رھ ے. دکہئی ‏ ٭حاورے میں ھلدستان 
کل براعظم هندوستاں کو نہیں بامه صرفب شسالی هممد کو کہاتے ھیں , 
ان کے نزٹدیکا بندھیا چل کے ساسلے کے بر کِا کل ہلکا هندسنتانں ھے دو 
آاس کے جنرب میں دکھن ھے . ارر ان کا یۃ عتید× ذرست بھی ھے . ایک 
تو ھادوستان جیسا دور دست ماک خود دجب چھز ھے ' پھر ایک پھل 


جو ملۂ میں پان لیے هرے ھے اور ببی ٹرالی چیز ھے . 

سدارے ماں بھی انا کی پپ‌ھلی اُسی طرح کہی جاتی ھے ' مگر 
اس میں معحض ھددستان نہیں باکہ ''سارا ھندستاں “ دیکھا جاتا ھ : 

پورب دیکیا ' یدچھم دیکھا اور دیکھا سارأ ھندسشان . ایک تاشا 
اپسا دیکھا : پھل کے مل میں پان . 

اس کی ایک اور صررت جے ' جس میں ” سارا ھندساتان '' کی 
جگھ 'گجراتٹ“ اور پان“ کی جگۂ ''یات“ کہتے ھهیں ۔ منہوم 
ہیں کوئی فرق نہیں پوتا. 

)ا (٥‏ مات پہری ' بات پھری ' پھری ھهۂمدستان . ایسا تساشا ناد 


دیکھی : پول کے ہیں میں پاں 


۴ 


) انانس 


و؛.) 
۱ وھی اوبر رالی ہي کا تضیل ھے ' ار وھی مضاون . 
(0ھٛ“) بال ھے جيیں نیں . اسان ھ تارے نیں . پانئی ھ 
سنچھی ئوں . 
| نارل ' ناریل 
فائد+ : اسمان (پہلا الف منثیم )' آسان . مچھی (م منتح 
چھ مشدد ) ' منچھلی . 
ناریل کی صنت بلا شب قابل تعریف ھ . 
(۱۵۴) انتا ' دھیں چنھا , جو ماگتا ' ات نیں جاتا . ۶ء ں 
فالد: انمعا (ألف مفتوم ' م سائنی) ۰ . عربی انعیعت 
(ت منثوم ) ' تونے بکشا ' دیا , دھیں ( دہ مرکب منتوح ؛ نون فلۂ ) ' 
دھی ۔ متا (١ن‏ غلہ ) ' مانگتا. 
انتا (انعمت) سد معاوم ھرتا هے کہ ناریل ککتلی بوی نعمت ش . 
ناریل کا پائی جم کر کودا بی جانا ھ . دھی ہے اس کی تشبیۃ نہایت 
لطیف ھ . چیں کہ درخت بہت اونچا ھوتا ھ ' اس لھے ظاھر هھے کہ یہ 
دهيی آسانی سے نہیں ملاتيی > ھاتی نہھوں جاتا ! 
اس پہیلي کی ایک اور روایت ے ۶ جس میں ” منگتا “ کي جگۂ 
ترستا '' بولا جاتا ھ . 
مارے هاں کی ایک پہیلی بہت سادہ ھے : کتورے پ کگورا ؛ بیگا 
باپ سے بھی گورا . 
)1٥١(‏ ھری مہسجد سنید خانے . اس میں بیگی کو ھیں سدی 
دیواے . 
[ ستا پھل ؛ سیتا پھل 


)۹٠ٍّٰ( 


فائہ:× : بیٹی کو ھیں ؛ بیٹیے هیں , سنید میں س منتح ھے ؟ 
اور ستا بھل میں مکسور, 
سبز ونگ کی رج سے سیتا پھل کو ھری مسجد کہا ھے . سنید 
خانے اس ٢‏ گردا ھے ؛ اور سواہ بیے حبشی (سەمی) دیرانے ھیں . یہی 
سدی دیرانے تربوز کے ھرے صلندرتق میں بھی بیٹھے نظر آتے میں 
)( ڈیکھو شعار )۱٢۴۳‏ . 
تک (ہ٥۱ا)‏ سری مسسجد سنید خانے , نثماز پوتھیںی سدی دیو نے ۱ 
[ ستا پہل 
فائدہ : پوتیں ( ت منتیم ) ؛ پڑھتے ھهیں . 
بھی اربر کی پہیلی کا مضسین ھے ؛ فرق صرف یۂ ھے کہ سدی 
دیرانے بیکار نہیں بیتیے میں ؛ نماز پوم رھے هیں ' سجدے میں میں . 
)1٥۷(‏ لال سلدم ؛ سنید خان , اس میں بیٹتھے سدي دیراے . 
[ رام ھل 
بھی سیتا پھل کا مشمون م '؛ فرق صرف یہ نظر آتا ھے کہ رام پەل 
لال صندرق ز سندع ) مھ نہ کہ ھری مسجد . 
(10۷) پہاز پو کرلا لٹکیا . 
[ کو ؛ کیتھا 
فائدہ ؛ لٹعیا ' لٹ , کرت میں ک اور واو دونوں مکسور ھیں . 
کھٹھے کا درخت پہاز ھے' جس پر (یو) گلا یعلی کیتھا للک رھا ے . 
پہاو کا تخیل پہلے بھی دیکھا جا چتا ھ (شمار ۴۱ ' ۸۲ .)٦۱۱٢‏ 
)1٥۸(‏ مت جا چمسن میں الا ؛ کم رکی گلیں سے الفتا . 
چاروں طرف ہے دشنی کنولے کھڑے هوے میں , 
[ کنوا نارنگی 


(ہےخو ) 


اکر آخريی انظا ہیں“ ۲ دای ناسنا رس ہئروئ۔) ٠‏ لم ادا کیا 
جاے تو پے یں لی د گھنی گی نہیی میں یاسعتی شروق کا حفے سی 
”'ممتں)' بھی دکھئی میں اأستعمال زوں هرتا , اس لیے بے شجمے پے ۔نا 
نہیں کے 2 و5 لی خالصصس ۵ہی ۲ یں لے “ بلکہ مذلدسقائی ڈگ , 
پپیہتا بد یہہتا یب کہا سپا 77ا - 3 ہے5 لی ھی آباں دن لین مدراس 


مم 


دی پہنكچتی هوڈٹی +8 حیدر آیادی بہیایوں - ۱ زان 4ی بہت زی اد 
دکوئی ھی سوتی ا" . 

یہ پہیلی کہۂ مکری ھف ۔ دوسرے مصرعے میں لسط گلولے مر:ود ھا . 
دکوليی متدارورے میو کنبلا ك سی ' نتاتتجریہ تار ' ہے سسجچم پا ےر وقوفے کے 
معتی ہیں استعال سوتا لئے 

ھتارے ساں نارکضيی کی یڈ پمیليی بچوں میں بہت عام کے ٭ 

وقت ھ دروپہری '؛ بائشہ کی سنچہری ؛ یامد ف سلنہمبيی !' بند ڑٛ 
)ر>>ری ٠‏ 

٦ ھہیي در ؛' بهلی پدر , دانتاں اچک ' دیعیتی کد,‎ )1٥١( 

| اناو 

فائدہ : چدر (ے مقیم ؛د مشدد منتیم' ' چادر, پدر؛ (چدر کے 
وزںی پر) 'قاقی مھابلہ, کدر رک مکسوم ؟؛۵ مشدد مفاوح) کیھر ؛ کس 
طرف , اچک ((اف مکسور ' ى مشدد مناتوح) “ باھر نکلے ھرے (دانت) ۶ 
کھوس ۱ 

پیليی پدر ہے چھلکے کے اندر گی زردی کا بیاں متصرد ھ . اذار کے 
دائوں کے ابھار کو کھیوسیں (اچک داتتاں) ہے تشبیۂ ضی ۵ے , 

اس خٌ؛پولی کی ایک آوو رواہیت جس میں 'دائتا انہچک“ کی 
جگھ ''دانتاں اچکا کو“ (الف مسسور ؛“ یعليی آچکا کر ' دانئنت نل کر ' 
کھیسیں نال کر) کہا جانا ھہ . 


(ہمو‌) 


. بی گگھری ' سوتھیاں بھری , سر ہو تبخ ' سولی چڑی‎ )1٦+( 
آناہ‎ ٦ 
فائدہ : ٭وتھیاں (واو مجہرل) ' جمع مرتھيی کی ؛ مرتی , تبۓ (ثت‎ 
. منثوم ' ب مشدد منئثوح) ' طبق “ لباق . چڑی (ے مناتوح) ۶ چڑٹی‎ 
پہرے انار کو گٹھری کہا ھ ابر دانوں کو موتی . سر کے اوہر ے‎ 
پھیلے ھوے حصے کہ طباق ہے تشبيه دی ش , سرلی شاید ڈالی ۵ے جس‎ 
. میں اناو لخاد ھے‎ 
. لال سندعح بیلے خانے ؛ اندر بیٹھے میں یاخوت کے داےے‎ )۱١( 
انار‎ ( 
. فائںہ : یاخوت (واو معورف) ؛ یاقوت‎ 
ایک لال صندوق زسادعخ) کے پپلے پولے خانوں میں پاگوت کا مت‎ 
. سر سرخ دالے رکھے میں‎ 
. لال مسجد ' پھلے خائ . اس میں بیگھے بادشا دییواے‎ )۱۷۷( 
[آٹار‎ 
ارپر کی پہیلی کا صندرق یہاں مسجد بن گیا ھے ؛ اور یاقوت کے‎ 
دانوں کو بادشاعت مل گئی ھهے ! مسجد آور صندرق “کان اور بادشاء اور‎ 
١+١ دیواے اس سے قبل بھی ھم کئی بار دیکھ چکے ھیں ۔ دیکھر شار‎ 
غی‎ (۵۹٥ ور یرک ز٘سز م۵۸(‎ 
کب تلگ ٢ا چھپیں کي پتیاں کے آر میں ؟ پیک دن‎ )۱١۳ 


عز کی تعلیں۔ گی ہزار میں ! , 
7 +ٗ زام کی کیری 


فائرہ : کی تلگ ا ۔ کب تلک ؛ کب تک . چھپیں کی (چ)( 


) زہلں گی ۔۔ تو نکلے 
مناتیم ؛ صینۃ واحد ٭ؤنٹ حاضر) تو چھپے کی , نکلیں کی سے تو اکلے کی , 


( ١و۹١[)‏ 
یہاں کوٹی انا پتانہیں ديا کیا , صرف ي بتایا گیا ھ کە آم 
کی کھریاں پتیں (پتیاں) کی آزمیں چھبی رمتی هیں . اس اعقراضش 
گا کوئی جواب نہیں دیا جاسکتا کہ یہی اتا پھا اور بھی بہت - پیلیوں 
کا هو سکتا ھے , چنانچه بینگی کی پہیلیوں میں (شمارم )۱۳١۹ ' ۱۳١‏ 
بھی یہی کہا گیا ھے . 
(1۹۲۳) پہاز پو درانتی . 
[ املی کے برٹاں 
فائدہ : ہوٹاں (واو مجہول) ؛ جمع بوق کی ؛ املی کا پھل . 
بھی پہاز کا تخیل ؛' جس ہے میں 111۰۸۲۰۳ شمار کی 
پہیلیوں میں سابنئعم پو اچتا ھ . ا٭ملی کے درخت کو پہار اور املی کو اس 
کی شکل کے لححاظ سے درانتی تقصوم کھا ھے . 
(1۹۵) جھار جھرپ ؛ پھرل دنکی . انگریز کے پوف میں حبشی 
کی منڈی . 
[ کاجو 
فائدہ : جیوپ (جھ اور مقسوم) ' تابع مہىل . دنقی (د مفثتمح)' 
قنقی , ملکی (م مشتمم) سر 
اس میں شبہۂۃ نہیں کہ جو کا پٹا دینے کے لھے انفریز کے پیٹت 
میں حبشی کا سر کہنا نہایت حسین انداز بیاں ھ .یه کبیوکے پیل 
گا ہیاں ھے “ اس کے مغز کا ذکر نہیں فے . 
([11) بادشا کی دم میں وزیر کی ملڈی . 
| کیتو 


اوہر کی پھیلی کے تخیل کو کیسا مسض کھا ھ ! 


٢٢‏ : لق 
(۸ہ۴+) جہاز کٹا : میں بلٹا تلکا , پھا کتا : کھرپس ؛ کھویس ,. 


)ز +ومب) 


پھول کتا: میں راؤں جوئی . پھل کتا : میں سرب کا بھوگی . 
[ جا پھل ؛ جای پھل 


فائدہ : کاتا رک مسٹتوے ) ؛ کہاتا؛ کہاتا ھے , بنلگا تلگا (ب ت مکسور ' 
دونوں ن غلءع )' ٹیڑھا میڑھا ,. کھڑ بس ؛ محض مہىمل ھ . سوب 
( واو محجہول ) ' سب . 

درخہی ٹیڑھا ہیما ھے ' پھول جرگی ھ ' اور پھل سب کے پاس 
پہنمچتا ھ اور سب کا لطف اٹھاتا ھے . یعنی جاے پھل ! 

)۱٦۸(‏ اتی سری کی گھڑی ؛ اس میں شرع بھری . انگعلی لگاے 
تو چنکی لڑي . 

[ چپل سیلی کا پلڈر ؛ ناگ پہنی ٢ا‏ پھل 


شمرخ (ڑی رمفعیم )۶ شیرہ ؛ چاشنی . چنٹی ( ے مقسمم ) ' 
چیرنٹی . لڑی ' اس رای ۲ وکنا ال سک آے سے ا 
مشدد منتیم ٤ی‏ مجہول ' ن غله ) ؛ ناگ پھلی , پلڈو (پ منتیم ؛ 
واو معروف ) ؛ پھل؛ بیر کی وفع کا پھل . 

ناگ پھنی کے پھل کو چھوتی سی گھڑیا یا مٹکی ( اتی سبی کی 
گھڑی ) کہا ھۓ ؛ ابر اس کے رسیلے گودے کو شرع قرار دیا ے . چیں کۂ 
اس کے اوپر باریک باریک ہے کانٹّے هوتے ھیں " جی کی وجے سے اس کا 
پہدے میں ہے تیڑنا مشکل ھوتا ھ ' اس لیے کہا کہ ایے انگلی لگا ہے 
چیونگی سی کات لیاتی کے . 

(۱۹9) آنی سری کی بائیاں ' جاکل میں گھر در . کسبھے کی 


چرلی پو کاجل کا سنگار . 
ر گہرسچی '؛ گُھنگچی 


۰ 1 


یہ :رأ سی بگیا جاکل میں رھتی ھ ۔ کسبے ک راگ کی چرلی 
پہلاتی اوو کاجل کا ساغار کرتی ھ . 
محمد امیں خان ۓے اسی مشموں کی ایک بپیلی لی ھے 
( دانشمند اتالیق ' ص )1٠١‏ : صورت اچھی نگ سہانا؛ کالا داغخ اور 
پوچھے دانا. 
(۱۷۶) کالی مرغی کیک نات ؛ نے دیتی ے ثسار پ انکكی انم 
تس میں ؛ بھہی پچڑی غش میں . 
[ خشخس '؛ خشخاش 
فائدہ : تصشس (زت مائتیم ) '؛ طشت ' تھالی . 
یہ کرک نات زات کی کالی سرغی پوست کا قوذا اھ ' اور اس کے 
انڈذڈے خشغاص کے دانے ھیں جو پوست کے آنەر ہے نکلتے ھیں . دوسرا 
جبلہ بہت خوش لا ھے ؛ مگر برأے بیت . 
سارے ماں خشخاش کی ایک مشہور پہیلی ش : 
ایک چڑیا چرنڈدے دار ؛ اس کے بدچّہ نو ھزار . 
(۱۷۱) ھرا تاقتا ' عالم سارا چابتا . 
| پان 
فائد: : تانتا ' تافته . 
پان کے پتے کو سبز رنگ کے تافقے سے تشبیہ سی شى . 
میرزا سودا ۓے پان کی ایک یہیلی ۔خوب کہی ٹک : 
دھرے لیے اگوی رھیں ؛ بھائی رے ھم أن سے کہیں . 
بھائی رے (ت بیرا؛ یعلی بیڑا) کے ألناظ نے اس کو کہ مکری 
بنا دیا ھے . 
(+۱۷۶) جنگعگل میں ییک جھاز تھا ۔ اس کانام شی سدار تھا 
اِس کا لیٹو حلال تھا ' اس کا گوش حرام تھا . ۹ ٠‏ 
۱ [ مپیندی ' مہندی 


و ا 
فائدہ : لھئو ( لر مرکب ؛ واو معروف ) ' لہو؛ خوں . 
تقریباً یہی الناظ ( اور یہی تخیل ) ھم گئے کی پہیلی (شار )۱٣۳‏ 
میں سن چکے ہیں , گئے کہ لیے شورپے ( یعنی رس ) کو حلال اور برٹتی 
کو حرام کہذا پنجا سہی ؛ مگر مہندی کے سرع رس کو حلال اور اس کے 
پتھوں کو گوشت ( گوش ) کم کر حرام قرأر دینا دکھلی ذھن کی انوکھی 
اپ ھ . 


همارے هاں کی ایک پہیلی ھ : 


ایک نار دیکیی میں ھری ؛ أندر سب لوھو ہے بھری . جو کوئی 

وایے سلنگت کرے ؛ آئے ھاتھر لوھو ہے بھرے . 
(۱۷۳) زمین ہے نکلی جگ جگ ناری . کر پتلي جربن ہماري . 
لکوت میر!' کورتم مبر 
فائدہ : کر ( -- کر) میں م مشدد ھے . جچگ جگ ناری ( دونیں 

ے مکسور ) ' ھری بھری ' چنکتی دمکتی . 
تعریف ھی ہے اندازہ هہسکتا ھے کہ کرتھ میر جنرب کے باشندوں 





کو کس قدر عزیز اور مرفغوب فے . 


(۱۷۳) بھائی رے ؛ بھائی جلے رے ! رات جاتی تھری ؛ بات جاتی 
کسے تبی دے . 
[ ہوگرے کا پھول 
فائدہ : بھائی جئے (ے منثیم ؛ن مشدد ) ' سگا بھائی , تبی - 
تو بھی , تو تبی.....,دے ' یا تو تو ھی لے ' یا کسی اور ھی کو دے . 
کس نشاست اور لطافت سے موگرے کے پھول حال بیان کیا 


یا ھے ! 


(رممر) 
(۱۷۵) ییک کااب کا پھول ؛ سارا منڈوأ چھایا . باپ پت میں ' 
بیٹگا جلوا نھایا , 
اکلر (گولر) کا بھرل 
فائدد: گلر اگ مضموم ال مشدد مناتیم ) ؛ گولر. جلوے (چ 
مشموم )کا نہانا وہ غسل ھ جو جلوے کی رسم کے دن کھا جانا ص . 
اس مسسلے کی توشیمے مجیے مشکل معلوم ھوتی ۵ . 
سارے ھاں گولر کی ایک نہایت لطیف پہھلی کہی جاتی ہہ 
کچا کتچلو ' دردم مہاتا. ‏ پکا پیمبو' جیو آُڑاتا . 
سیرا پھول کوئی نع پاتا. ارت باتاوے تم کو سانا ! 
(1۷۷) بھائی رے بھائی جلے رے ! وات: سے گگے ' ساوے کام سے گئُے . 
تھری تو کرلے ؛ نیں کسی کو کر گر دے. 
[ پمول 
ابھی شسار ۱۷۴ میں ھم تتریباً ان ھی لنظوں میں موگرے کی پوەرل 
کی پہھلی سی چکے هیں یه سجم میں نہیں آتاکە موگرے کے پمبول 
میں ارر معض پھول میں آخر فرق کیوں کر قائم کیا گیا ھے . لیکن یۂ إمر 
محتی ارر صحیے ھے کہ یہ پہیلی ٭عض پھرل کی ھ . ایک بزرگ ۓے اس 
کی تشریے مجھے یہں بتائی ت٦ويی‏ کہ بھائی اور بھائی جلے کے الفاظ سے خودں 
پہول کو مخاطب کیا گیا ھے ' اور مراد یہ ھے کہ پھرل عموہاً ساري رات کو ٴ 
بلا کس نوع کی عیص و عشرت کے ' ضایع کر دیتے میں اور بالعل آخر میں 
کہیں صبے کے وقت گھلنا شروع کرتے ھیں . اس لیے پھرل کو ان الفاظ 
میں گیا تلییۃ کی گئی ھ ! 
(1۷۷) ھری ھری دنئقی ؛ سفھد بھات , لیو لوگو ماتے هات . 


پەرل 


إ۱ |+إ 
لن 


قفااح) : ھانے شاٹ (داتووں سھاتھوے 
الس سے بڑھ کم ببہل کی اور ٹیا نوصیف فوسکقی شے ۔. سہیں بپا 
7 ٭علوم ھرنا ف که کسی دہ ال 7 کا ذکر ور . اس گی تصدیق اس ان 
سے بھی ھوسکاتی ھے کک مدراس کون یں سنھد بھول ؛ اور خاص کر موگرے 
نا پھبل ' بہمت پسند کیا جاتاھ . اس سے شسار ۷۴( ۶“ اور ۷۹1ا کی 
پہھلیوں کے انھر بھیدوں کا بھی بت چلتا ع , لیکں اُس سے یک نۂ س۔جھنا 
چاھیی کے ان ۓے ھاں گلاب اور؟ مندے ک پھول مرفوب نہیں ھیں . 
۱۱۷۸ آئی سبی کی ہو یالں بھری وو . بوئے بھری_ رو . باس 
64ہی رو . آمیں سنیدییں گے وو وونیں رو ! 
[ بم ابچیم 
قائہ : ..- سبہی کی (الف س منتح ''ت مشدد) ' زواسی ٰ 
چھوٹی سے ۔ وو وہ . بوئچ (و معروف ؛ى غلہ)' پھپوندی . تمیں سجیں 
گے ' تم سمججھو کے 
یڈ سب بچ گی تعریفا کے : و زرأ سی ھے ؛ بالوں ١باش)‏ ےہ ہ8٤‏ ری 
ہی ام ' یعلی اس بر بال بہت سے موتے ھیں ) اس پر پھپوندی لگی 
هوتی ھے ؛ اس میں بدبو هوتی ھ . أور جسے تم سمجس رھے هو وہ نہیں 
ھے بلکم ولاو ! کیا ذب بہیلی کہی ھے 
(یا گھو بچو) ایک پودے کی گرەہ دار چڑھوتی س" . آسہ 
عربی میں ہے (واو منعبےم اور فارسی میں اگر ترکی اور سوسن زرد کھتے 
ھیں , صاحب مغضرں‌الوریه کا بیانں ھ کە یه پردا پانی میں پیدا رتا 
؟ اس کے پتتے نرگکس کہ پاھیں سے زیادہ لمبے چوڑے ھوتے ھیں ' کگھردرے 
' بہت گنجان ھرتے میں . اس کی جو ' یعقی بچھ ' گردار هوتی ھ ؛ 
اور اس کی ةندیاں ایکے دوسرے سے لھکی آرو چپکي' ھرہي هوتی ھیں . 


( ہیں 
اس کا رنگ سرخی مائل سفید ھنا ھ . اس پپھلی ا یہ بیانی بھی 
صتحر کٹ اس میں پھپرندی لی ہوآیو | ا . شاید سی وجھ سے اس 
ہیں بدبو ‏ ٴباس) پیدا ھوجاتی هو ورنہ سے بدبو کہنا ون ۵ نہیی لک . 
نم جو تانء هو تو اس کی بو بہی نہیں قوتی بلکڈ علامہ ابی البیطار 
(صاحب تٛظقابالجامع لەفرداتالادویة والاغذیة) نے اس خوشبمو لکها ھ . 
پہھلی میں جں بالوں کا ذکر ھے وہ اس کے ریشٍے هیں . 
(1۷9) لاکیو روییے کو سیر 
[| لاکھ 
لاکھم ک لنظ موں توریة هے . یۂۃ پہھاي کہے مکريی ھے ,. ھمارے ھاں 


محمسشمسیجص یو سس مم شس جم ہش 
مضمیمہ ہمد کہ ہیی سا بیمرسممبومساضفتو: رفا تر شمہرئر ٭ ‏ عد 


+رت"آ؛) 


آٹھویں نصل 


لبایس ؛ سار ' زیور 


(ء۸|/ تو جاتا تھا ' میں پکارتی تھی , تو دالتا تھا ' میں روتی تھی . 
[منیار بھی بنگچی ؛ مذویار اور چوڑی 

تو ( ضمھر واحد حاضر) کا مخاطب چرڑیاں بیچئے وا ( ہلھیار ) 
ھے . چوزیاں پہلنے وآلی منھیار کو؟' جو گلی میں چرڑزیاں بھچئے کے لیے 
آواز لٹا سا هے ' پکارتی ھ . جب وہ چرڑیاں هاتم میں ڈالتا ( دالتا ) ے ' 
تو اس کے هائی کو دبا اور مورنے کی بجھ سے آسے اتني تعلیفے هوتی ھے 
کے وہ گویا رو پڑتي شا . 

دوسرے جلے میں ”' دالتا“' اور ” روتی “ میں جو بات کا ایک 
نازکف ( اور نا گفتہ بہ) پہلو پیدا ھرتا ھے ۶“ اسے امیرخسرور ۓے اپنی ا 
پہیلی میں کچھ( اور بھی نمایاں کر دیا ھ : 


چاٹاے پاٹاى کب سے ؟ هاتھو یعچڑا؛ جب س ! 


2 اوئٹی 5ب بت ٢‏ اما گیا ' جب سے ! 
چپ چاپ کب سے ؟ ‏ سارا گھا ' جب ہے ! 


فاضل مصحے محمد اآمینں چریا کوٹی ۓے اس پہھلی کا عنوای 
(صس 1۷) '' چوڑیاں '' ۵ري کیا ھے ؛جو محل کلم ھ . پہیلی کے الفاظ 
َْ اُدھا ٤‏ آوا کَْ سارا ٦‏ سے معلوم هوتا تالے گت اُس کا انکر بہوینں ہذکر کے ے 
زوا سے غور ہے اس صعیب نتیے پر پہنچا جا سکتا ھے کە اس کا عفوأن 


” چوڑیاں “ نہیں بلک ' چوڑا “ ( واو معروف ہے ) ھونا چاھیے . چررے 


( سر( 


ف قسم کے مق شهیں . ایک میں بہہتا سی حووبار موتی میں ای کلای 
اوه اس کے اوبدو کے حصے کے لكدہانا سے چھرنی ؛جی ھوتی میں ؛ دوسرے 
ہی سی لحاظ سے اریم سے نوچے نک ا دم شعکل تا مساسل آیک ھی 
حلقۃ ایک بچی سيی کمانيی کی وضع ا ھہتاھے ‏ ملک بن اب ہیں اب تکف 
چرویوے کا ووے ھے ۔ دوئیں وض 3 ٭د وڑے یہاے جات میں : اود عوم) ماتھی 
دانت یا ھضی کا بنا ھرا چرڑا زیاد× استعمال کیا جاتا تو . 

فاضل چریااوٹی نے '' چرڑا ' نے علوانی سم دو آپر کہ مکریاں 


امیر شحسرو گی نتل گی ھیں ) ص ض۳٣‏ ( 2 


إ .سم ی" 7_ ماتھی کا بھاوے ِ ڈپتی بڑئی .- ۹ے پچ سے يہ سپ۔۔اوے 
۱ لئ ڈشائقی:ہ و لائی دورا , کیوں سکوں' ساہی؟ ۸ سکھی' چہڑا ۱ 
1 ۔انتہوں سورے لیلگشارھصھ؛ رنگە ہپ ناس-ہب رس پھے 


ھمارے سهاں ببچوں میں ملبیاری اور چوری کی ایک پہیلی یوں 
کہی یں چاتی دا : 


لس 


ت۶" آبیگھی ؛ میں جا بیٹھی . تو کھول بیٹھی ؛ میں پسار بیٹھي . 

اس میں چیں کے مابویار کی جع مابیاری ۷ ذکر تھے ' اوہ دکونے اد 
خسروی چو پیاہچوں کا سقیم مبتخذل پہلو غائب شس ؛ اس لھے دوسرا جملہ 
ارک طبیعتوں کو ناگوار نہیں ھوستکتا 

((1) کالی گائی کائے کھائی . پائی کو دیکھ کو میں بھراٹی . 

[ جوتا 

فائدہ : گائي ؛ گاے . موں !ا مل . 

حوتے سوا ٥‏ راگ کے ھوتے میں ' سیا اور سرع . یہاں سیاہ 
۱ 


رر مھ٭ر.) 
گے کے کاتنے سے تعبھر کیا ھے , یه گاے پانی کو دیکم کے مل پھراتی ھ 
اہر اس ے انەر نہیں جانا چاھتی ؛ یعنی جرتا پہنے پہئے بہت سے 
پانی میں ہے گُذر کر نہیں جا سکتے ! عام طور پر دیکھا جاتا ھے کہ دیہاتی 
ارر گغوار لوک پانيی میں سے گذرتے وقت جرتا اتار کر مات میں لے لیتے 
میں ' یا نہایت ا|حتیاط سے تنڈے کے ایک سرے پر ٹانگ کر کندے پر 
رکھم, لیتے ھیں . 


راضے هو کۂ ہدراس دكکھن میں صرف غفھر ھلدو قوموں کے افراد ؛ 
مسلان ارر عیسائی 'جرتا پہنتے هیں ؛ اور آرىی کے ہاں بھی ؛ سوا 
دولت ملئی اور پر تعلف اوک مزڑلے لوگیں کے ' صرف گھر سے باھر نعلنے ے 
وقت یۂ تعلف برتا جاتا ھے . پھر جوتے جیسی عزیز چیز کو پانی میں اندر 
لوے ھوے چلے جانا کفراں نعمت اور ےجا فشول خرچی نہیں تو اور کیا ھ ! 

اھر خسرو کی آیکا کہۂ مکری خوب ھ : 
نلگے پاؤں پھرن نہیں دیت. ‏ پاؤں میں مگی لگن نہیں دیت 
پاؤں کا چرسا لیت اُھچورتا! اے سکھی ' ساجی ؟ ناسکھی' جوتا! 
(۱۸۶) سرے پھبل ؛ کل خوش . پاراں اٹھا کو اندر گھس . 
[ جوتا 
اس پہیلی میں سر رنگ کے جوتے کا ذکر ھے' جسے پہں کر بلا شبہہ 
دل خوش ہرتا ھے . جوتے میں پاؤں ( پاواں ) اٹھا کر ھی گھساے جاتے 
میں . کچھ اسی کے قریب اھل پتّنۂ کی ایک پہیلی ھ ؛ کۂ : هام 
نہیں ؛ پر پھىی میں یاؤں . 

(۱۶) موے کا کھپڑا ٠‏ چنوے کي لغام, میرا مسا نیں بیچے 

)ی٣00‎ 


[ کھڑاواں 


1 +۹ ) 


کہڑاؤں کو لغوی ( لعوے ) کہ گھورے سے تشبی دی ھے ' جس تا 
لکام ( لغام )' یعنيی ثسۃ ' چمیے کا ھ . دوسرے جملے میں بوجھئے 
والوں کو دھنکی ضي كکثيی ھے کم جو نہ بوجھی سکے گا وہ حجام ( ھجام) 
ھوتا ! 

(۱۸۶۴۶) کونئی چوٹی کو کو سلماو“ گوری گہرتی کالی کو 
پیار ۱ 

| سی 

فائدہ : کونگئی ( واو محجہول ؛ن غلۂ ) ' کلگھی . 

گوری سے مسی مال والی ' اور لی سے مسی ( جس کا رنگ سھاہ 
ھرتا ھے ) مراد ش . 

اس میں شہءہ نہیں کہ یہ پہیلی آئۓے طرز میں لاجواب ھ . 

مورزا رفیع سودا کی ایک پہیلی ھ : 

نر ناری یاں کوٹی کرئی بنا للائے رھتيی میں . 
لوھے کی وہ نار بغائی ' تانبا کر وہ کہتی ھیں . 

[آلبھا مسی کا ایک بڑا جڑو ھوتا ھے , مکر تام مسی ھ ٴ؛ أرر س 
تانبے کو کہتے ھیں . ] 

مسی کے تلنظ کے لحاظ بے ۔۔ مس ؛سی (مس ؛تانبا؛ سی 
سے م٣‏ )-سودا نے ایک کہۂ مکری ییں بنائی ھ : 

ایک ٹاو جگ سرت چلے ...ٹیس پرکھ میں ٹمت وا ملے ۔ 

جو تم بوجھو ؛ کروں اسیس. ‏ نارں بتاؤں ؟ تانبا ٹیس ! 
[ تھس پرکھم سے دانت مراد هیں . تانبا ٹیس - مس‌سی .] 

لیکی سید انشا کی پہیلی کو آی میں ہے ایک بھی نہیں 
پہنچاتی , الشا نے ہستزاد در مسعزاد میں کہا ھے : 


۲00 


جابیگموں کے مہ لگے اک کالی سی حبشی ؛ 


وہ کیا ٦‏ آری سوسن ! 


لرھے کی جنی ھوے ' کہیں سب اسے تانبا ؛ 
عصورت میں بپري سي . 
وہ ؛یعفی کۂ مسی ! 
اہمیر خسرو نے بھی دو پہیلیاں کہی هیں : 
(الف) سولی چوہ مسعت کرے سھام برنں اک نار , 
دو ہے" دس ہے بیس سے ملے ایک ھی بار, 
ا گار می ات ا انی 
تانبا اپنا نام دھسراوے . 
جو کوئی وا کو مکھم پر لاوے ؛ 
رتی ہے سیر کھا جاوے . 


(۱۸۵) سلے کی گھڑی ؛ موتھیاں کی جتی . هات لگا نکو' تو اچھا 


۱ 


تسمری:: 
[بگو 
بگوا رب مقموم) کان کا ایک زیور ھوتا ھے , ایے سونے (سنے) کی ایسی 
چہرٹی سی گھڑیا ( گھڑوی) ہے تشبیۃ دی ھے ' جس میں موتی ( موتھی ) 
جڑے هرے ھیں , دوسرے جملے میں فرض کھا گیا ھے کہ سہیلی بگوڑے کو 
ھاتھ لگانا چاھاتی هے' مگر بگوے والی کہاتی ھے کہ ”ھاتم مت لگا (لکانکو) ؛ 
تحجھے تو سے وکھلے کی بھی ٹمیڑز نہیں ھے , واا خوب رکھا تو نے ! “ 
انی اس میں بگوے کی کرئی خصوصی کینیت نظر نہیں آتی , 
ہیں الفاظ سی ابر چہرتے ہے طلاثی زیور کے لھے بھی کہے جاسکتے ھیں . 


( در ) 
(۱۸۹) ضسارے بھی ابر ہنی 'جبر ملغ . آپرا تنگ کہا؛ 
تو نحچے کے تیر ساکے , 


۱ تناک کل نت ' 
:سأ 


نتھم 

فائٰذ! بیوی کے لھے جمع مہذکر کی ضمیر ' ھماوے “ دب کے 
لھے استعمال ھهہي ھ . آبر آرر جبر؛ ہم قافیه ( الف اور جیم منثیم ؛ 
اور دونوں جگە ب مشدد اور منترم ) مہمل ااناظ ہیں . ان میں ب 
اور ر کی وج سے ایک لقّکتی سبوی سی چھز کے نام کے سانم ایک صرتی 
ماسبت پیدا ھوتی ھے ؛ بالەخصرص دوسرے لفظ جبر میں ' جس میں 
ج ب, کے تلفظ سے ایسی صذاسبہت او زیادہ وا ضس سعلوم ھوتی ھ . اید 
( الف مشہم'“'پ مشددٹ منترح )!امو ٹفگ (اثت سمسکسور ؟ نہیں فدہ ) 
کسی چھز کے بنجلے کی آواز کا اظہار ھ آخربی لنظ تیں میں لنظ ٹنگ 
سے صوتی اور ہم تحجلیس پیدأ ھ , ملگے (م مفثومانوں غلہ ): مانگے؛ 
بووی لے سانگا, نہنےا۔ نی مکسور' چچ مندد ' ي سجعول ) نمی . 

"پر کا تنگ کہا سے دو مفقہیہم سمحوم میں آتے ھیں .یا 
تو یہ اُس خفیفضا سی آواز گا اظہارھ جوناک چبیدتے هوے لڑکی کے 
روے ي اس کی َْ اہی '' سے پیدا سوڑی ھ ' یا چپیٹ نے میی نتھئے ہے 
ایسی آواز پیدا شرتی ھ . ”نيحے ے تیں “سے نم اور اس کے موتی 
ہرد مہیںی . 

بیاں یع ھے کے کساری بھہی ایک ابر حبر سی چیز لینا چاھتی 
تھیں .,۔هھم اي کامطللب سسجھم گے , ھم نے ٹتهھلے کو کی سے کونےچ دیا؛ 
اور نیچے تین چیزیں لٹا دیں ۔ یعنی نتم . 

امیر خسرونے کس خوبی سے دو لاظوں ہے نتم کی پہیلی آیار 


کی ھے : 


(رہر‌( 


“اوہی اوں ناری یپسے ناہی “ںی ٠۲٦١‏ دوے : 
دو پر میں ناری یسے ؛ بوجھے پرلا کوے, 
ان.-- - ۳ >ہری گی قابل داد لالے ٭ 
ہکم مرا جو +۸ ہت دن ١أت‏ 7 ھونٹری لکمقی : کہمٹ 2 باٹ ۰ 
ہاس میرر ؤٴ ہگ میں پت . اے سکھی؛ ساجر ٦‏ ناسکھی؛ نم ! 
(۱۸۷) گوریاں ک ک بن میں کوڑیاں کے بھارے . کھینچیں گے ڈوریاں 
چیکیں کے ناوے . 
۱ |آ تیکا 
قائیںہ کہویدرنیں - چمکیں ہیں ہا قبل آخری کی یىی معروف 
بوالی جانی ھ . بی میں ب منتوم ھ . 
پہلے جیلے کا مطلب سینچیم, ہیں نہیں آنا ٠‏ فالباً کوڑھاں أن 
لیستی پتھروں ت نخیلیں کی جانشین هیں جو ٹیکے میں جچڑے ھوے 
فرضں دیے دقے ہیں ؛ اور بھارے سے بھاری اور قھستی سراد ھے . قوریاں ! 
نریں فصل 
هتھیا, : ارزاو ٠‏ لت سواری ' نتدی 
کو دیکھو مالحچے ' ہیں یں 
ل[ ھمنفقی ؛' ھانئخقی 
فائدہ : ماصے (م سفتوح ان فلہ ) ٠‏ مجہے ' مجھم کو , ھنشي 


( ہ منٹیے ) ' ھانکیي , 


١غ‎ 


مانقيی کہنی ھ کہ جب میں بھرلی بالی ۔(یعلی بالکل نمی ) 
تھی “ جب تو نم مجھے سار تھے ' اب زوا مار کے دیعوو, معالب یه ھے 
کہ شقاندی کو خریدنے وت خرب ڈیپونک ببنجا کر لیتے ھیں . لبنىی جب 
و5 آپنی چھز ھوجاتی ھے ' تو اپسا کرنے سی شست نہیں پڑتی أه عانشی 
کہ إ[حتھاط کے سانھ رکھا جاتا >ھ . 


)۸۹ ۱( ا ارہ أھر زی باندی : ندچے وک ۱ اور یاواں ۱ 


| گھواٹنا 
لماک ا بورڈی إ واو معجہول ) ' سر منقی ؛ ہے بالوں کی . 
گوونٹنے کا کوسہا صنجرڑے بوانں ھ أ 
(ہ۱۹) پہا ' ھتھی - ر لوا لکے ملکٌتے . 
|| سو 


دکہئی پہیلہوں میں پہار ٢‏ تغل کچمے عجب چیز ھص , یہاں 
سوپ کو پہار باتایا ڈیا ھے . اس سى قبل آرر مقامات میں بھی ھم پہاڑ 
ہے کو چار هو چکے یں . سرپ کو هاتھی ( سٹتھی ) کے ان سے تشبیه 
دینا ے جا نہیں تس . یہ بھی روز ہرہ کا تنجریه بے که لوگ ( لواں ) ائثر 
سوپ سانگ مانگ کے لے جاتے ہیں . سارہع ساں کی ایک پہیلی میں 
بھی اُسی مانگ پر زور دیا کیا ھ . وہ پہھلی یوں با : 

سو ناریوں ہے اک ٹر بنایا . گبر نہیں اپنا ؛ ماگ لیا پراپا. 

(۱۹۱ پیک چلاور گہتاں : دس پاراں ' دو دماں . 

[ ترازو 

ترازو کو ایک گھرمنے والے ( گھماں ) جانو سے تشبیۃ هی و ' جس 
کے دس یاوں ھیں اور کو دەمیں ؛فس پاوں ترازو کے پلوں کی دس تسیں 
هھیں ' اور دو دہموں سے دونوں پلے مرأد ھیں 


-. ۶۰ 


ھمارے هاں کی ایک پہیلی میں واضع تے اُس سے بہثر تصریر 
کہیننچی ھ : 
ایک نار نورنی چنگی' چھم نارے لٹکے . 
ناف میں نعبیسر پہلے ؛ دونوں کان بذدھاے . 
ست دھرم کا سودا کرتی ؛ جانا هھوے بعاے . 
سمردوں سے بھی بازو مارے ؛ تب بھی نار کہاے . 
(۱۹۴) نیک بی بی کے سر میں دیز بال . 
( سوئی تا 
نیک بی بی سے سوئی سراد ھ ' اور اس کے سر میں جو ڈیڑہ 
زدیو) بال میں وہ تاٹا ھے , قیوە کے بیان میں يے حتیثت مشضر ھے 
کھ عموساً سینے کے لیے سوئی میں تا اس طرح پرریا جاتا هے کہ ایک 
طرف ہے زیادہ لءبا رکھا جانا ھے اور ایک طرف کم , 
ھارے ہاں کے بچے اسی خیال کو یوں ادا کیا کرتے میں : 
زوا سی بٹیا ؛ گز بھر چٹھا . 
ایک اور پہیلی اسی تضیل کو کچھ ارر طرل دے کر بیان کرتی ھ : 
آتفے ہے منی رام ' اتنی بی پونچھ . 
وا گے ملسی رام؟؛' پ کو لاو پونچھر . 
ایک پہیلی میں صرف سرئثی کے بھید کو یوں کہا جانا ش : 
اتلی سی فانفی ؛ کام کرے کانای ! 
اسی کی ایک اور نصویر ملاحظۂ هو ؛ 
چھوٹی سی ھے اف تار, ڈبکی مارے جاے پار ! 


(۱۹9۴۳) ازوزوں مووڑوں ؛ تھوک لگا کو اندر گھسوڑوں . 
[سرثی ال زرانا 


ال ؛ لا >٭ ۱ وأ مہ چولی ) “ لگا کٍِ 
ھشسارے ہهاں اُس ہں کہاتے مٹتیں : 
ال پا نے اُس ) میں کچ وو سم کی ھک 
لزا لوبرا؛ ٹھوک لٹا کے کیا کھڑا , انه جاندا غلسی کھیل ؛ 
کہو یکم دیا دسعپلی ۰ 
(۱۹۲۳) لغ مل کو بہھائے ' علبلا کو اتھے۔. 
[|تاگا بگذا 
فائد: لعو(ل منقیم ؟ ک مشدہ منشتیح ) ' لعچی , بھائے ؛ ذالے ؛ 
یعذی انہوں ك دإلا ٠‏ جاجلا یھ“ (ج ٠‏ با مسوم 1 : جدالا فر ٠‏ جلدی لم ٠‏ 
تاکے کے بقّے جانے کانتشۃ کویننچا ہے ۔ 
(۱۹۵) سو کے سوئے ھاتھم “یں لے ۷ سوے . 
بنکھا 
گرمی کی راتوں میں پلکھے کر هاتم میں لیے لیے سو جانا ایک 
امعمولی بات ٹاے . اسی 3 ذکر ھے , ضارے بحھ بحے ایک چھرتٹی سی پہیلی 
سی مشمون کی کہا کرتے ہیں : 
ایک پرکی ؛ و سہہا کی“ بھاوے -‫ بنا دم ے کوٹئی ماتم نہ لاوے ً 
امیر خسروۓ اس خاص طرز میں دو کہہ معریاں لکبی یں . 
داوئوں ٤‏ ماف مو ایک ٹڈ لے ٠‏ مسب دس ند دل ٤ش‏ قے : 
ھل ھل کے ولا موا نسلکھا,. اے سکھی؟ ع رس رن ۱ 
(اب) چھکے چھماے مورے گھر آوے آپ ہلل اور مس وت ھلاوے 


نام لیت موھے آوت سلکھا,. ‏ اے سکھی؛ ساجیی؟ ذاسکھی' پلکھا إ 


رحچوررتں( 


(1۱۹۹) آتا سا بتاسا ' کھنے کھی کھجور, جر میرا مسلا نیں کھولے؛ 
وو میرے گھر مزدور ۱ 
[ کیلی بھی خنل ؛ کنجی اور قنل 
قائدہ : إتاسا ( پہلا الف منثوم ؛ ت مشدں ) ' زرا سا ؛ چھوتا سا 
کھئے کھرنی کھنجور ( هر ایک کی مفاثوم ) ' مہمل , خفل ؛ قغل . 
پکایے سے قنل ؛ ارو کھچور سے کنجی مراد ھ . باقی اور کوٹی انا 
پتا نہیں دیا کیا 
سصاری ھندستانی پہیالی ھ : 
ٹر ناربی کی بات ھ ' زرا دل ھی میں رکھٹا , ٹر کو دینا مار ؛ 
ناری کو چوکس رکھنا . 
ایک اور پہیلی میں اسی اسلرب کو یوں نباھا ۵ : 
نر اور ناری ایک ھی زات ؛ ٹر مارا تو ناری ھات . سگری رات 
الگ رھے ' آنى ملے پربھاتب . چکوا چکوی چھورڑ کے بوجھو آنی کی بات . 
امیر خسرو کا چو چلا دیکھھے : 
بات کی بات ' تھتورلی کی ڈیقھرلی : مرد کی انٹی عورت 
لے کھولی ! 
(۱۹۷) الما پڑیا تو الٹھا پڑیا ' سدا پڑیا تو بالل بھریا . 
[ برش 
فائدہ : الٹھا ( الف مشمم ) ' القا. پڑیا (رپ منقعیم )' پڑا' 
پوا ھے . سدا(س مکسبر ٴ دال مشدد ) ؛ سیدھا . 
کہتے هیں کہ فلاں جب تک الا پوا ھے پڑا ھے ؛ کوئی خاص بات 
اس میں نہیں ھ ؛لیکی جب سیدھا ھوتا ھ تو معلیم ھوتا ھ کہ وہ 
سرآسر بالوں ( ہااں ) سے بھرا هوا ھے . برش کی توجیة خرب کی مٍ . 


)رت 
(۱۶۰۸) پیک آدمی چلتے چلئے تھک یا لو چاخو' کات 
گردن ۔ یإور بای چللےی لک گیا . 
[ سرمے کی خلم ؛ یلسل 
فائدہ : آدمی آدمی . چاخو ؛ چاتقو . خلم (خ؛ل منترح . ات 
مقموں عیاں "ے . 
ھمارے ہاں کی بھی ایک پہیليی میں بھی تتریباً بالعل یہی 
الفاظ میں , مگر ایک اور پہیلی اس س, زیادہ مفسل اہر واسم ھ : 
ب ھی کرتے پیار . سیس کانتے یار تیہيی چلے وہ چال . اس کا 
یہی احوال . چلئے میں رک جاے ' سر نالے دوڑاے . 
(۹۹ا) ال تو جہلنجھنات ' بیٹھے تو بگ پسار, لاناتو ک مزار ' 
کھانا تو کچم نیں . 
| سچبیارے کا جال 
فائدہ : چھلحجیہلاتی ( دونہوں جھم منتوح ' ٹوسراانورىی مشدد ) ' 
چھری چھنامف . کے رک منثی ) ' کئی ' بہت س . 
يہ مىچھلی پکونے کے بوڑے جال کا ذکر ھے ' جسے پبھلا کر پانی میں 
پھیلکتے ھیں تو ایک سلسلامت سی پیدا هوتی ھ . مچھھارا مزاروں 
منچھلیاں پکو کے لاتا سے ' مگر کھاتا ایک بھی نہیں . 
اھر خسرو ۓے ایک ھی رفع کی دو پہبلیاں بنائثی میں ' جن میں 
لنظ ” یی “ زب مکسور) ہے خرب کم لھا , کہتے میں : 
(ا) بی سرکانعلا چوری کو؛بں تھی کی پکڑی جاے . 
درزیر بی پاؤں ے؛ بی سر کا لیے جاے. 
(ب) کھا کسروں بن پاؤں کی ؛'تجھے ل گیا بی سرکا, 
کھا کروں لمبی دم کی ؛ تجھے کھا گھا بن چرنے کا لڑکا 


(ر ہغیضرار۱۹) 


[ مہویے ۵وسروے چملے کے آخری الناظ کی صحت میں بہت 
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شبهۂ ش . مگر اسے فاضل مسد امین چریا کرٹيی ۓے ہیں ھی نتل 
کوا قش .] 
(٭٭٢)‏ کرتا کرکراتا ' آواز بلفد جانا . چندی لے کو پوجتا ؛بٹی 
لے کو دیکھتا , 
[ کولو"و 
فائدہ : چاەصی (چي مکسبور)؛ کپڑے کا ٹکوا' چیتیڑا , پوجعا 
( وا منجہم) ؛ پرنچھتا + صاف کرتا ھ . 
آخری جملے سے معلرم ھوتا ھ کہ کولھو کی یۃ تصریر رأت کے وقت 
کی ھے . پہلے جملے میں چلٹے هوے کولھ“و کی آواز کا ذکر ھے . شروع ہے آخر 
تک جو استعارہ استعمال ھوا هے وہ عھیاں ھے . 
((مم) آتے مائے سائے گوں , تیی منفخی دس پاؤں . 
[ کسانى بھی ناگر ؛ کسان ارر مل 
فائدہ : ابتدا کے تیں لاظوں میں الف ؛م اور س منثیم ھیں ؛ 
اور ی مشدد ھ , یه تھنوں لنظ مہل هیں , ملقی (م شمرم)'سر, 
اصلی پپیلی دوسرے جملے میں ھ . تون سروں میں سے ایک سر 
تو مل چالنے والے کسان کا ھ' اور دو اُس کے بھلہں کے میں , اسی طرح ای 
تھنوں افراد کے دس پاؤں هرتے ھهیں . 
()ھ٢)‏ آرے آرے مالی ! تیرے کھاندے پو کدالی . چیراں كکي 
راری ؛ چربیس کلی کا ایک پان . 
[ ریل آئی 
فائدہ : کھاند| ( نون غاع ) ' کاندھا . کدالی اک مشمرم ) ' کھدال , 
کلی ر ک مشیم؛ مشدد ) ؛ کلی . ریل کا تلفظ حرف ر کے زیر سے ھ . 


ہا+ری 


چیراں کا منہوم میررں سسدػی میں نہیں آنا . چوبیس کلی سے 


ریل گاڑی ک درچے مراد ھیں ' اور بربي کازي ُویا پان ھ 
7 سولا بیس کا کررا بیقا؛ سرب کا انھوی لزا ۔ کاتے تو بھی 
کتتا نیں . س بنا چگ کا کام ادشوراے 
[ ررپیۂ 
فائنہ : سوب ؛ سب ۔ لوا (ء مکسور) ؛ لتلا . آنئیں (الف ملمومٴ 
یىی مجہول ) ' رہ--سھر واحد غاب ؛ مذکر و مونٹثا . 
آخری جملے سے صاف معلوم ھرتا یں کہ یه پہھلی خالص دکزنيی 
نہیں ھے . سولہۂ برس تس روے کٰ سولڈة آنے متعود هھیں , 
للذ کا تخیل ھمارے ہاں کی ایک پہیلی میں بھی لد : 
سب نی زخىی؛ بی پیروں وۃ چلتا ھ. 
واج دلارا “سب کا پھارا+ قسمت سے وط ملتا ثكے . 
صاحب فبرھنگ آصدیہ نے ایک پہیلی نقل کی ھ (ے ا١ص‏ ۴۴۱) ' 
جس میں رر ے کے سفید رنگ پر زور دیا کیا ے 
٭ولی کا سا ققلا ' دھی کا سا بھیس . 
بوجھے سے تو بوجھ ' نہیں نو چھررڑ سارا دیس . 
روپیے کہ رنگ کی سنیدی اور اس سکے کی چان ایک اور چھوٹی 
سی مام پہیلی میں یرں بیانں کی گئی ھ 
چئی بکری ' چائے پیر : چل میری بکری اگلے شہر . 
سید انشا ے روہیے (زر و مال) ک کے مڑے ؛ رویھے کے ند قوی بکلے آأوو 
قافی الحاجات ھونے کو ایک سسنزاد دو مستزاد پھھلی میں ییں بیان کیا ۵ : 
وٹ _ چیڑ بھلا کپا' کھ م٭زے جتلنے بنائے 
الله میاں نے ؛ 


۲٣۱٦۱۱۷ 


سو سب میں اُسی یی ا 
پھرتے نٹ بہے؟'؛ آپ رمے جیسے کا تیسا؛ 
اور کر روائی 
کر جاے وا سب کی ؟ 
امیر خسرو نے بھں روبھے کی سخاتی کا ذکر کھا ھے ' اور اس کے 
ساتھم کھاے ' پرکھاف اور بھنان کے تضیل کم جمع کیا ھ . ان کی ایک 
پہیلی ھے : جس یں کوانے أور پرکھانے کا ذکر ھے : 
لوس کے چنے دانت قلے پاتے ھیں اس کو 
کھایا رہ نہیں جاتا ھ ؛ پر کھاتے میں اس کو 
دوسری میں بهنانے آرو کھائے کو لھا ھ : 
دای ٭. دانت اس پہ لمانا نہیں کوٹی . 
سب اس کر بھٹاتے هیں ' یہ کھانا نہیں کرٹی . 
| مجھے ان دہنرں پپیلووں گی ہبانں کے إنداز سے شبہۂ هرتا هے 
هہ یۂ پہیایاں ہیں کرو گی نہیں مز 'بلکۂہ العداتی میں ہک 
محد امىیںی چریا کرتی صاحب کو اس میی کوئی شب" نہیں معلرم ھوتاے 
الله کرے بتذاب چریا کرٹی کا خیال صصھے هو , ( جراھر خسروی ؛ حصۂ 
چیستانں 'ص ٣+‏ ) 
یۃ پہیلی البتم أہور کی معلوم ھوتی شا : 


چندر یدن : زخمی تن ' یاؤں 
امیر خسرو یوں کہیں ' وہ عولے هرلے چلتا ھ . 
امیر خسرو نے اث مغصوص اندار میں رویھے پر بھی آیکا کہة 
مکری لکھی ال : : 


ھات چلت مونے پوا جو پایا' کیو_بقہا گھرا میں نا پرکیایا . 


(ٰ٘ڈ۱۸_1) 


اُس یے قمل أ٭یر کی سی نوع کی اور کئی کہڈ مکریاں نتل کی 
جا چکی ھيیں . ان سب کے مقابلے میں یہ ک'"ۂ مکری بہت ھی کم زور 


+دسلمانں پہولتا کی مہدیرأ ٭مسدلا نہیں 


7.۳.۷ 
۱ 02 ای 


فائد: : نوں ہوجیا ہو ۱ میس ۴7 نہیں بوجھا ۰ آہیں ) الف موم ۱ 


٢۳ (‏ ا( دنن بولدا کی 


:5 01 ۶5 ۸و )ھ2 
بو جیا سو آنیں اس کی جورو کا بھاٹی . 


7 رو صوہے 
یىی متجہرل ) ' وہ . اس کی ۔ہ اپلنی . بھائی کا دکھنی تلنظ بھی کی طرح 
ھوتا لے او 9 کی لف لم اذوم نے : 
کل دہ لی ٹہ لے ٢ی‏ فی گوز بل ء ”|پيپيپي سسمحت(أ, یں نہؤں 


اتا کہ أس لب ای کے کا + ہوم کیوںی کٍ پیا جات ای : 


وو و ہے ےر ےیور مد پضضرج چا مک صو ۵ یہ اص۹ دہ 


ک یں ہی دذکہ 
نسویں نفصل 
کول کوں ا تریح 


(۵٭٢)‏ جەل جھل چویاں ؛ آسان چویاں , آں گا چور ؛ باجیں 


کیاں کیلیاں 
[ پتنگ بھي ڈور 


فائدہ: وی جھل ) ہج منکوح ا ٠‏ چمگ دا ۱ دنگ برنگا کيی 
چویاں : پہلے لاظ میں ہی مشمرم ؛ جمع ھ چوڑی (چ مضلوم ) کی ' چویاں ٠‏ 


نی 2 ۲1 1 لم 
دوسرے میں سے منرم حا وہ ( جع مونث ) چڑھیں . آں ٹا اے ۴. 


یاجیں گیاں ؛ باجیں گی ' بجیں گی کیلھاں ( پہلی یىی سمعروف ) ' 


جمع کیلی کی ' کلجھاں . 


ر(۔ورات) 

پانلگوں کم چڑیوں ہے تشبیۂ دی ھے ؟ جہ آسمانى کيی طرف آوڑّتی 
مريی چڑھی چلی جارھی میں . پتدگوں کے طرح طرح کے با رونق ونگوں 
کے لىحاظا ے جھل جھل کہا کے , دوسرے جملے میں چور أرر کنجیوں 
( اور آی کی چھفکار ) کا ذکر نہ معلوم کس مصلحت ہے ھ ؛ اہر ان سے کیا 
مرا ھ . 

)٥۲۶۹(‏ سر سر بھل ' سراری بیل . جہاں تگ بھل ' وماں 
تگا کھھل . توق گئی بیل ؛ هو گیا کھیل . 

[ پتنگ 

فائدہ : سر سر' سراری ( سب س مفعوح ) اسم صرت ھ ؛ جس 
ہے هوا ہیں پاٹنگ کی سرسراہت کا بھاں مقصود ھ . تگ ؛ تک , تیق 
گئيی ' توق کمی , هو گھا ' ختم هو گیا . بول میں یىی مجہول ش . 

بھول ہے پقلگ کی ڈور مراد هے ' جس کے کھھنچلے اور چھوڑ نے نے 
ھوا کی مدکی سے سرسراھہی پیدا هرتی ھے , ڈور ثوت جانی ھے ' تو ظاھر 
ھے کہ سارا کوھل خالم هو جاتا ھ . خاصی صاف پہیلی ھ . 

لکول × اتا لی گھرہ مات 

ایک کہانيی میں کہوں ؛ تو سن لے میرے پوت : 
بنا پروں وہ از گیا ' بائدم گلے میں سوت . 

(۲۶۷) سرسری ' آساى چتی . آں؟ چرر ' کھینچیں گا ڈبر , ملیں 

کیاں کیلیاں ' ناچیں گا مور 
زپتنگ 

فائدہ : چتي ( چ سفتوح ) ' چڑھی , آ‌گا؛ آےگا ۱ ملیں گیاں 

(ہ ہمفتہم؛ گ ہکسور) ؛ ھلیں گی , کیلیاں پہلی ىی معروف ؛ کنجیاں . 


. ٢ ناچے‎ ' ٢ ناچیں‎ 


و 0 ینا 


سر سریكی دناگف ھ٠‏ بتو سم سو کرتا ھا اآسمانں ۱ اسمانں () پر 
۔درھنا بک ح تہ مال ماناک اڑا ِٰ وا لے 3 شانیق سای 5 اخ میں موہ 


ہم پاننگف 0 لئے ا2ک لق کی 
(۲۸) الی مرقیں 'کم بوار, انکے دیغی اب تمار, اندے بڑے 
بس میں ٭ بی بی بوی قش میں . 
دہل بھی 
فانہحم : تیوں ک طلمھ ضا 


اتس بازنی کی مل ۔ وتی کا بوانی فا , ٭چنتوعی هھیمت ئٍ 


سی باليی 


لحتاظ سے پبھل برووی کر ایسی کی صرقی کہا و ۔س ین دم جوار 
کی شعکل کی ىك . بل ببجی ہیں سا ہو بھول طش ت (نش ) میں 
پجرتے فوں ان ٢و‏ اس مرفی ى اندے کہپاث . بہولوں د پانی میں چھڑنے 
سے ایسی ہایٹيی کی آوا ھرئيی ى کە کھم کی ہی بی ہے تاب ھو کر غشس 
کر نات ھا . سپا ان اللہ ! 
سارے ھاں کی ایک پہیلی ظ : 
جا کے پاٹ نہ کوئپل پھل ' سصی دیو جلاے . 
یگ قرور وہ پہول ھ ؛ اچم دیکھو اے ! 
رومل) چار انگی' چار چسن : چار ۹مادانیاں , اٹیراں مقیراں 
لوتے تھے ؛ بدخاں دیے لرلیاں . 
پەچیسی 
فائدہ : اگی ( الف “اگ مفعیم : پہلا نوی فاہ ) ' آنگن . چس 
) چ سمنتوح ٠‏ مہشذدں منتوح ١‏ ۱ چجمن . شدادإنھاں ا شمع دانیاں ۰ بدخاں 


(ب سنثوم ؛ ۵ ساکی )' جمع :- بدع ( ب ' د منتیم ) کی ؛ بطخیں . 


لولیاں ' , واو محجہول ) لوریاں . 


)۰۱۳۲)ِٰ) 


پچیسی کی بساط کے چار بازووں کو چار چں ؟؛ ابر اس کے 
' گھروں “ کو چار آنگن کہا ھ ؛ اور چار گوٹوں کو چار شع دانیاں فری 
کیا ھ . چال چالے کے لی جو کوریاں پھینعی جانی ھهیں' ان کو اتی 
مقیر (ی متجہول) کا قرضی نام ( بصیغۂ جىع ام کر لونت پھلوان بنایا 
ھ ؛ اور وھی کوریاں بطھیں بن کر لوریاں دیئےڑآئیں) میں . کوڑیوں کے لڑۓ 
ارر تعراۓے سے جو آواز پھدا ھوتی هے ' اسی کو ان کی ”الوریاں “ کہا 


گا ھ . یه کھیل ھ ' اور اس کا دل کش بیان ھ . 





گیارھریں فصل 
مان و زمینی ؛ اجرام فلعی ؛ سال و ساہ 
)۲۱٢(‏ تھام نیں سو منڈوا, 
اسان 
آسمان کو بغر ستون کا منقرا کہنا عام' مگر قابل تعریف ' تخیل ھ . 
)۲٢((‏ بستی تمام پیک چادر, 
[ اسمان 
اس میں صرف حرف جار کی کسرھ . کہثایة ھے کہ ساری 
بسعھی ' یعنی سام دنیا' پر ایک چادر تنی ھوی ھ . اس ہے آسان 
کے سوا اور کیا مراد ھوسعتی ھے ؟ 
)۲۱(٢(‏ ییک چان ' چربیس تارے . موتھّی دے کو یدک ھارے . 
ل اسسانى 
فائدہ : چان ؛ ۔چاند , چوبھس کا عدد دکھٹی مدداورے میں‌اُس لنظ 
ہے إدأا نہیں کیا جات , دکھلی میں چوبیس کو '' بیس پو چار “ ( یعنلی 


(( ۲۲؛۹۲) 


بیس کے ارپر چار ) کہ لے هیں , یہاں لفظ چربیس بر '' بہت ہے' ےے شمار“, 
مقصوف ھ . اُسی سعلی میں لنظا '' پنچھس کَ بھی استعمال هوتا ھے ؛ 
پچیس کے عدد کو ” بیس پو پان “ کہتے میں . موتھی ' سوتی . 
پدک ( پ اور ۵ منعہم ) ؛ کلے کا ایک زیور مہالا , 

(۲۱۴) زمیں آتا ترا ' ہمان آتی روٹی ؛ تار کے جھاز آتی ئلی . 

| زمین ' اسمانى ' جھاڑ 

فائںہ 2 تا ) الف مہسرم َ ہیا مشدد ) اسم عکفں فیرمعین مسڈک 
تنا . اتی ( الف ہشموم ؛ ت مشدد) اسم عدد فی معیں مسونیث ' اتنی ۱ 
تو ( ولاو مشدد ) ؛ توا , نلی (ل مشدد ) ؛ٹتلی ' ھذی . 


ّ 


خَّ 


اور نلی ھ . توا اور روٹی مدراس دکینں میں غیر معسولی چیز ھ 
کھوں‌کہ ان کے هاں روٹی بہت هی کم کھائی جاتی ھ . غالباً پہیلی 
کی شان بیدا کرےہ کے لھے أی غھر معمولی چیزیں کا ذکر ضروری سجھا 
گیا شے .یں پہیلی بااعل صاف ھ , زمیںی اور آسمان کا ذکر تو صاف 
صاف سوجود هي ھے “تار کے ذرخت ( چھاز) کے براہر فلی سے بھی 
آسانی ہے درخت کا نہوم سسجھم میں آجاتا ھے . اس گویا دکھلی کی 
کہ مکريی کہنا چاھھے . تاہم'؛ اس بلا کی صاف گوئی نے پہھلی ا 
لطفا کیسا برباك کیا ھے ! 


).1 ۱١ں(‏ 
(۲۱۳) 6لا کرت ؛ کے مفنارے . اُس ہیں پھرتے ذو بلجارے . 
[ آسمان ' چان ' سوري 
فائدہ : کے اک مفتیم ) ؛ کئی ' متعدہ , سورے کے تلفظ میں (ڑوای 
مکسور ھے . 
یة سلگ سیاہ کا بنا ھوا ”گلا کہ “ آسانى ھ ؛ابر اس میں 
جو دو بنجارے پھرتے هوے دکھائی دے رھے ھیں ؛ وہ چاند آوو سور 
ھیں . لیکن اس کو میں یۃ مینار ( منارے ) معلیم نہیں کھا چیز 
ھیں , 
در بنجاروں کا تخیل ایک ھددرستانی پہیلی میں بھی ھ ' 
جس میں کی باتوں کو جمع کھا کھا ھ : 
چار کہونہی ' چردہ چربارے ؛ جی میں کہیلیں دو بنجارے . 
سونے کا تربوز گہوتے گھرتے گر پڑا ؛ |ہلی کنارے جھر پوے . 
[ اس میں کہونہی ہے سنتیں مراد هیں ؛ چوبارے زمینں اور 
آسمان کے ابق ھیں ؛ دو بنجارے چاند اور سورے هیں ؛ سلہرا ترہوز 
سورج ھے ؛ اور املی کقارے ستارے هیں .] 
)۲۱٢(‏ آیارے مالی' ازایارے پھول , سرسےکی چدر ہو سے کے پھول . 
[ آسارىی بھی تارے 
چاند کو مالی فرض کیا گھا ھے' جس لے یه ستاروں کے پھول 
بکھیرے ھیں ( آرایا) , سرمے کي چادر ( چدر) آسان ھے ' جس پر 
سنہرے ( سنے کے ) پھول ٹلکے ہیں . 
اسی مفموں کی امیر خسرو کی پہیلی بہت مشہور دش : 
ایک تھال سرتھوں سے بھرا؛ سب کے سر په رندھا دھرا, 
چاروں اور وہ تھال پھرے؛ ‏ موتی اس ہے ایک نہ کرے ! 


)(>ہكىہمر۳ یں 


(۲۱۹) اردا رسال ؛ سفید سفید پھولل . 
[ آسمان بھی تارے 
یہاں آسمان کو اودے رنگ کے رومال ( رمال ) نے تشبید دی پر ؛ 
جس پر یہہتا سے سفید سید پھول بلے میں , 
(۲۱۷) سل کے تدج نیل کے دائے, 
[ اسسانى بھی تارے 
اس پہیلی میں آسانى ایک سل س تھا پو؛' جس کے نے 
(رنچے )نیل کے دائے؛ یعلی ستارے ' پڑے میں , 
(۲۱۸: نھل کی چدر ہو چانھی کے یبول , میرا مسلا نیں برجے 
سو اس کے دھبلے میں دسول . 
آ[ آسمانى بھی تارے 
نیل کی چادر ( چدر)ْ ظاھر ھ کە آسنان ھ ' ابو اس پر جم 
چاندی کے بوول ھیں ود سانارے ھیں , درسرے جلے میں بھی معصولی 
دعمکی ھر کم جو مھری پپھلی نہ برجھے ( بوجے ) ' خدا کرے اس کے 
دمبلے میں دعول هو 
ایک مندسعانی بای میں اس نیلی چادر کا تشیل ییں 
دا ھوا ھے : 
نبیلی چادر میں چاول باندھ ' دن کو کھووے رات کو پاوے. 
)۲٦۹(‏ تی برتيی ببرری ' سلے کا کقھبرا, چور چپٹھا؛ چرانہ 
سکتا . 
چان 
قمائدہ : تی ) تا مضترم 'ت مشدد -۔ صتحیم نلنظ میں ت کا 


و نت 
عصاشیق ىش . و ریفقت کی چا آسداری ھے ' جس پر جچاؤ کے پھول لگے 
هیں . 
(۲۴۱) چاندی کا کگھورا . چور ڈرتا ' انھا نیں سکتا. 
[ چانى 
یہ کفورا ( :گھورا ) چاند ھ ,. دوسرے جملے میں وھی خیال ادا 
کیا گیا ۓے ' جو اربر( شار ۲۱۸) آچاھ, 
)۲٢۶(‏ سکے تلاب میں چاندی کا کتووراے 
[| آسانى بھی چان 
قائدہ: سکے (س مضلوم' ک مقدد) مجرور صورت ھ سا 
( اس مضرم 'ک مشدد ) کی ؛۰یعلی سرٹیا ؛ سرکھا ھوا . 
یہاں آسمانى کو سرکھا ھوا تالاب ( باب ) فرض کا ھے؟' جس 
میں چاندی تاالکا کالررا بوا ھے ۔۔ جو چاندا ٍى . 
(۲۲۳) ینک علاب کا پھول ' سارا منذرا چھایا . باپ پھی میں ' 
بھگا شاضی کرلے کو آیا . 
[ چا ' تارے ' سرری 
یه ایک ر پیک ) گلاب کا پھرل جو سارے ماکوے پر چھا رھا ھے'ٴ 
خااف 1س کی رمق ہے الصاق (طتی۔) ہو جا ھا 
باپ ؛ یعنی سررے ' ابہی پیدا نہیں ھرا ( پەمی میں ) ھ' یعلی کل صبے 
کو نکلے ا ؛ مگر بپٹا ( یعفنی جاند ) جوانں هوگیا ے اور اپنی شادی 
رچا رھا ھ ' جس میں آتنے سارے چنمہتے دەعتے تارے جلوس میں 
شریک ھیں , 
(۲۲۳) خدا کا دیا سرتا نیں , بندے گا دیا بھرتا نیں . 


[ چان 


)0ہ۷٦ٗ(‎ 

فائدہ : سرتا نیں (س منتیم )؛ ختم نہیں هوتا . بیرتا ئنیں 
(یھ منتیم ) ' پورا نہیں پوتا . 

لفظ دیا میں ترریة ھے ' جس ے دو معنی ھیں : اُس نے دیا'ٴ 
اور چراغ . ''خدا کا دیا “ میں رھی تغیل ھے ' جو اریر کی ایک پہھلی 
(شار ۲۱۸) کے ضس میں ھندرستائی پہیلی ' الله کا دیا سر پر '' میں 
ھ , دوسرے جملے میں لنظ دیا کے پہاے مفہوم لے کر الله کی فی ھوی 
نعنعوں اور بندے ( انسان ) کی دی هوي چھزوں کا ستابله کھا ھ . الله 
کی نعتیں کبھی خلم نہیں ھرتیں . مگر انسانى کے عطیے کسی طرح 
ضرؤیات کو پورا نہیں کر سکتے , دوسرے ( یعفنی چراغ کے ) مہرم ہیں 
کل چسئنیان کے یه معفی هوے کہ اللہ کا چراغ نہیں پچپنٹا!' مگر أنسان کے 
بناے هوے چراغ بجھ جاتے ھیں . 

)۲٢٢(‏ ھات هدم ' پھرل تبخ , سالی گوند لن سکے' باندشپر پین 
سکے, 

[تارے 

قفائدہ : ھدم (ہ؛ دہ منقیم )'؛ لنظ مہےل . تب (ت؛ب 
مغثیم ) طبق , گونٹ ( واآر معررف؛ ون غلھ ) ؛ ُرندھم لھ سکے , ڑەن 
ری مچہول ) نہ سکے ' یہن لہ سکے . 

یہ پھرل ایک نہیں بلک بہت سے میں ؛ جی کو نہ مالی گرندھ کر 
هار بناسکتا ھے اور نه بادشاہ جیسا دولت مند اور مقةدر شخص پہی سٌّتا 
ھ , یہ پھول ایک طبق میں بہرے هرے میں۔تارے آسان میں ھیں . 

(۲۴۹) تارا توزوں ؛ تکو توڑوں ؛ توڑوں سی کا تاتا , هتھی پو نونبت 
بجا لے کر آیا ملک کا راجا. 


[ پرسات ۶ بارش 


جی رک 


فائدہ: تاڑا ٤‏ فروہ 'تعبو ,. تک ) اک منترح “ہے مہمشدد مہاتوح ( : 
مہپیل لغظ ھے جو تاہا کی صوتی مقاسبت کے لھے استعمال کیا گها هے . 
متھی (۔ مفادوح ؛ توم مشدہ ) ؛ ساتھی . 

پہلے ۔عملے سے (س, کے سواأ ارر کوٹی فائدہ نہیں معلوم هوتا ٤ہ‏ اُس 
مہوں ت اورزڑ کی تکرا سے ایکا شاں و شکوہ کا آظہ ار ھرتا ھے ' جو ہلک 
کے ایسے تہ مان باشثا۔ ک شایانں شارں هو جس کے چلوس میں اُیسے 
طمطراق سے ھاتھیرں پر نویت بجی چليی آے ھے . یه ھاتہی بادل 
ھیں ؛ اور نوبت مینہ کے برسلے کی آواز ھے . 

اھمل پتله کا تخیل ملاخظۂ هو : 

اروت کی کوٹھچی ' پروت کا یہار ' لارٹیوں کی جھاججھری ' پمولوں 
کا ھارے 

اس مضشلون کی امیر خسرو کی مشہور کہ مکريی ھ : 

اہفق یلگ کر و:ۃ: جو آیا ؛ اندو ہیں نے پللگ ببچھایا. 


مرا 7 کا لاتا نیہ اے سکھی' ساجنی ؟ نا سکھی' میلۂ ! 


(۲۲۷) راجا کے را میں نیں ؛ مالی کے باغ میں ئیں , کھاتے ' 
ین تورئے نیں . 
٠‏ آ ٹر اولے 
فائدہ : پن ( پ منتوم) ؛ یر مگر . نیں ( پہلانوں منثح ) ' نہیں . 
اس میں شبہۂ نہیں کہ اچھی پہیلی ھ . 
ھارے ھهاں کی ایک نہایت متبرل پہیلی میں بھی یہی تخیل 
کا قوسا هے : 
یہاں نہیں ؛ وھاں نہیں ' خائم کے بازار نہیں ؟؛ چھھلو تو چھلکا 
نہیں ' چوسو تو گٹھلی نہیں . 


(رویںر) 
لیی سیر خسرر کی اس پہیلی ‏ ا تھاتھ ثابل داد ھ : 


اجل آتیست مسوتی بورئنی . پائی کمتا دیے موے دھرلی . 
جہاں دھری تھی وهاں نہیں پائی  .‏ ھات ہزار سب ھی دھونقھ, آئی . 
اے سکھی اب کیجیے کیا؟ پی مانگے تو دیجھے کھا ؟! 

(۲۲۸) اخل کا پھل بخغیل کے هاں نیں , کھاے سو چیز دنیا 

ہیں ئیں , 
[ گور 

فائدہ : اخل ( الف منثیم ے مشدد منتبم ) 'عقل . 

خالص دکھنی تغیل ھ , الفاظ ضرور اچھے ھیں . اولے کی کس 
قدر مصحیع تعریف کی ھ ! 

(۲۴۹) سنگ چبر' سوتھی بھرم . پیا دیا دھرم . ھا میں 
نیں ' ہزار میں نیں ' جہاں دیکھے وهاں نیں ؛ بادشز کے دربار میں 
نیں . دیکھر بادشاپر کی چرائی : هات لگائے چبری آئي . 

آ گر 
فائدہ : چور ز وار معررف ) ' چورا چبر؟' توتا ھوا. ہوتھی ( وآ 
مجہول ) ' موتی . 

کہنے والی افسوس کرتی ھے کہ پھر چور چور هو گیا . اب تک 
میرا بھرم قائم تھا ' جس کی آب اور قیمت موتی کی سی ھ . آلاه ( پیا ) 
نے ایمان دیا ھے ' اور وہ صحیے سلامت ھ , مگر بادشاہ ۓے بی عقل منديی 
( چترائی ) سے ام لیا کە ایسی نازک چیز میرے پاس آمانت 
رکھی ک اہے ھاتھم لات ھی میں چور ہی کگی , لامصالہ سنئے والے 
صدردی کریں گے ' کہ ارا چھڑ ھی ایسی ھ کہ هھاتم میں لیتے ھی گھل 
کے خالم هو جانا هے ' تم)کیوں ڈرو, 


)-۹ار) 


اس پہیلی کا آخری جمالء تقریباً وھی ھ ' جو امیر خسرو کی 
ایک مشہور اور مقبول پہھلی میں ھ : دیکھم سکھی پی کي چلرائي ' 
هاتھ لگارت چوری آئی . 
(۲۳) کانے کی باوہی ' سوتھی کے لویاں . پاؤں دعوتے ' پانی نہ 
شبەم 
فائدہ : باوچی ؛ کواں , یاواں ' جمع پاؤں کی , سوتھی ' موتی . 
موتیوں کی لی کا تذیل سارے هاں کی ایک عام پہیلی ہیں 


+٭يی موجرف هے : 
شری ھریالی ' ہوتھیں کی جالی ؛ چاند کی بہیىی؟' سور کی 
سالی ۱ 
(۲۳۱) کان کی باوڑژی ۱ ہوتھی کے لویاں ٠‏ چھازڑ دھوئے ' پانی 
ھی لے . 


[ شیٹم 
شیشے کے کوئیں اور موتی کی لڑزہیں کا تخیل اس میں ارر اس 
ہے قبل کی پہیلی میں مشترک ھ . یه خھال الباته اچھا ‏ که اس 
ہے پورے پورے درخت ( جھار ) دھل جاتے هیں ؛ مگر پھر بھی اتنا پانی 
نہیں ھوتا کے پیا جاسکے . 
سصارے هاں بھی ایک پہیلی اسی تضیل پر مبنی ھ ' لیکن 
اس سے بہئثر هے : 
اوگھمی گھات گھوا نہیں قوپے ؛ هاتھی کھڑا نہاے . 
پیل ھر پھلنگ تک ڈوپے ' چڑیا پیاسی جاے . 
اعل بہار اُس میں زرأ سا تغیر کرک ہیں کہتےھیں : 


رہإم۹۲) 


ای کرس کا پوکھرا اجس میں ھاتھی کھڑا نہاے . 
بجر پرے ایسے پوکھرے پر ' فاخانہ پھاسی جاے . 
(۲۳۶) پیک چنچا آتا ' گھر بھر باٹا . 
[ روشنی 
بھر ارر باتا ( بانگا ) کے لفظ با رھے ھیں کہ یہ پہیلی خالص 
دکھنی نہیں ھ . چنٹانچے صسارے ھاں روشنی کی ایک بہت مشہرر 
پہھلی ے الفاظ یه ھیں ٤‏ ” مّھی بھر آگا ؛ گھر بھر بانٹا . “ 
(۲۳۳) ڈھال ماروں تلوار ماروں ؛ نہ کتے وو بیل , ٭مرا مسلا نیں 
برجیا سو حیدرآباد کا دھیر, 
سایة 
فائدہ : نیں بوجھا ' جس ے نہیں بوجھا, دھیڑ( يى مجہرل ) ' 
چمار ' پاسی بغفیرہ کی طرم کی ایک بہت نھے ذات قوم کا نام ھ . 
پہلے جملے کا تغیل سسارے هاں کی ایک پہیلی میں بھی 
سوجرد قے : 
سل پھو ٹے ' سل بگا پھوٹے “ وھی چھز کبھی نہ پھوٹے . 
ایک اور پہیلی مے : پھچھو پیچھو سب کے دھاوے ؛ جت اجیارو 
ات نہیں آوے . ٰ 
اسی تضیل کو ” کہ تاریکی میں سایہ بھی جہا ھرتا ھے انسان 
سے “ ایک پہیلی نے خرب ادا کیا ھ : 
اک ناري ٢ا‏ میلو رنگ  .‏ لگی دھہ وت پی کے سنگ. 
اجھاريی میں سنگ براچے ؛ اندھیاريی میں چھوز کے بھائے 
میرزا سودا نے اور زیادہ وسیع نظر ہے کام لھا ھ : . 


)۹-۱۳٣۲ )‏ 
خائی نہ اُس سے کوئی ناتھم .جو هے دیکھو اس جگ مھاتم . 
سود کی کلیات میں سائے کی ایک اور پہھلی یوں دوج ھے : 
مجب طرح کی ھ اک ٹار؛ اس ٢‏ کیا میں کسروں بچار | 
نس دی ڈولے پی ک سنگا؛ لگ مھ با کے انسگ. 
دیا ہورے تو وب شرمائے ٹھگ سے سرگا وت دو ھو جاے ! 
سی پہیلی کو جنذاب محمد اہین چریاکوتی سے انت شسوہ کی 
پہیلیوں میں یوں درے کھا ھے (جرآھر خسربيی' حصۂ چیستتان '؛ ص ۱۴) : 
عجب طرم کی اکنا وا نامیں کیا کروں پچار 
دن و رھ بەی کے سلگے لگ رھہی نسےس واکے انننگ 
دوسری بیت میں '' بدی ' اور '' رھی “' فور طالب میں , اویر 
کی پہیلی ہے واضے ھوتا ھے کہ بھی کی جگہ پی اور رھی کی جگۂ رھ 
ھونا چاھھے . یے اہر تحقتیق طلب ھ کہ ان دونوں بزرگوں میں سے کہنی 
اس پہیلی کا مصلف ھے . 
سید انشا کا چوچا بھی ملاحظۂ ھو, مسئزاد درومسسئتزاد ریخٹی 
میں کہتے ھیں : 
اندھیاری میں جو پھمی سے هو ؛ کون پھلا نے 
جھہگ جن پڑے روھیں 
پساوے جم اج الا ؟ 
لڑکا جو نگوڑا جفے سو بھوت ہے ٤لا‏ ؛ 
اے دائی جنائی ! 
پرچھائیں ؛ اہی ہبی !! 
(۲۳۳) پیک جنا ھ' ٤‏ اس کے لگے هیں تھس قر 
[مہنے کے دناں 


رہےمز۱۹) 
فائدہ : ھر؛+پر ( پ مفتبم ) کے ليے قافيیةۂ مہىلۂ . مہنا 
(م مکسور) ؛ مہھنا , دثان ادن کی جنع قھ . 
یه جائور مہینا ھے ' اور اس کے تیس پر تیس دن ھیں . 
)۱۳٣(‏ پیک سندے ' بارا خانے ؛ ٹیس داۓ . 
سال ؛' مہنا؛ دن 
فائدہ : سندع( س مشسیم ' دال منثوم ) ' صغندوق . 
ھارے هاں کی بھی ایک پہیلی میں اسی طرح سال ' مہینا 
أہر اس کے تیس دن جمع کیے گے ھیں : 
ایک ملدوقچی ؛ بار4 خاےۓ ؛“ھهھر خائے میں تھس تیس داے . 
(۲۴۹) ییک جھار تیس ڈالے ' آدھے سفید آدھے کلے . 
[ مہنا بھی دن 
7 فائدہ : ڈالے '؛ ڈالیاں ۶“ شاخیںی , سفید (س منثوم کی معروف) ' 
سفید . 
مہینے کو درخت ( جھار) سے ' ارر اس ے تھس دنیں کو ڈالوں 
سے تشجدڈ دی ھ . یہ مہینا قمری ھے ؛ اُس لوے ادھے درں سیک یعنی 
روشنی میں ؛ اور آدھے کالے یعنی تاریک ھیں . 
(۲۳۷) ییک سندع ۶ بارا خاۓے . ییک پیک خانے میں تیس 
تھیس دان : آدھے کالے أُدھے اجلے . 
[ سال ؛ مہا ؛ دناں ؛ راتاں 
فائدہ : سندع ؛ صندوق , مہنا ؛ مہھنا , دناں ' جمع مۓ دنى کی ؛ 
اور راتاں ؛ رات کی . 
یه پہیلی اس سے قبل کی دونیں پہیلییں کے الفاظ اور ان کے 
تخیل کا مچیرمہ ے . 


ز.> ۱۲۳ پا 


(۲۴۸) پائي کو پچھانلنا' بیس کی گرصیى مارنا, کھڑے سو 

جھاراں پویں گے '؛ |کاس کے پھول کھلیں گے . 
[ نمازاں ؛ ناخغاں ' ادمیاں ؛ تارے 

فائدہ : پچھاننا ( پ مکسور) ؛ پہچاننا . 

هر ایک جملہ بالترتوب نساز ؛ ناخن ؛ آدمی اور تارے کا مظہر 
ھے . پائے سے پاني وقت کی لساز مراكد مھ ؛؟ بیس ناخنی هیں ؛ کھڑے 
ھوے درخت ( جھاراں ) رات کے وت سونے کے لی ےگر پوتے هیں ؛یعنی 
لیت جاتے هیں ؛ اور وھی ود رقت ھے کہ جب اکس کے پھول' یعنی 
تارے ؛ کہلتے ھیں . 


